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Przez caly dzien fornale wywozili drzewo z lasu.
Kloce byly tegie, a droga strasznie ciezka; nabiedo-
waly sie koniska, ledwo dech w nich si¢ trzymal wie-
czorem, a ludzie nadZwigali sie tyle, ze im sie juz
i klaé odechciato.

W lesie — jak w lesie: pomigdzy staremi sosna-
mi debczaki spore, grabczaki jak miotliska, krzaki
leszczyny bija po twarzy. Sosne trzeba spuécié tak,
Zeby mlodej drzewiny nie wylamala, a potem galgzie
obciaé, a kloce na fure ktaéé, zeby koni nie okaleczyé
i wozu nie przetracié. A tu bloto: zamréz puscit cat-
kiem, glina, z jesiennym lisciem zmieszana, czepia
sie buciskéw, jak smota. Ciezka wywézka — bo ciez-
ka, ale nic nie pamoze! materjal trzeba sprowadzié;
obora zbakierowala sie na szczet, dziedzic musi nowa
stawiaé. Ze zima kiepska i przed Gromniczna juz blo-
to sie zrobilo, to niczyja wina! >

Radzili sobie fornale, jak mogli: ktéremu bylo
goraco — kozuch zdejmowal, czapke na bok rzucal,
a dzwigal, byle predzej, bo wieczory ciemne, byle na
kolacje do chalupy wczas zdazyé po wieczornym ob-
rzadku. Scobota byla; kazdy myslal: w niedziele od-
poczne. ;

Przywiezli po trzecim klocu, zwalili na gumnie,
konie wyprzegli, napoili, pozasypywali obrok i roze-
szli sie do domu, powoli wyciagajac z trudem w roz-
bagnionej topolowej ulicy zmeczone nogi, obute w ciez-
kie buciska.



Kiedy wszyscy wychodzili ze stajni, Maciek Jar-
mol $ciagal z siebie zablocons Sukmane i zawolal za
odchodzacymi: < 5

— A powiedzta tam ktéry mojej kobiecie, zeby
mnie nie wygladala z kolacja, bo — musi — nie
przyjde.

— Bo co? — spytat Paklepa.

— Leb mnie boli, jesé mi sie nie chee..

— No, no — to powiem.

Maciek zamknat drzwi. W stajni zrobilo sie cie-
mno, ale tez i ocieplilo sie odrazu. Wszedt do zagro-
dy, gdzie staly jego konie; poczestowal gniadego ku-
fakiem za to, Ze sie nastapi¢ nie chcial, namacal re-
ka, czy taficuchy dobrze do krazka przywiazane,
schylif sie i — stekajac — wsunal sie pod zléb,

Bylo tam slomy dos¢, pod zlobem, pomiedzy
Sciang i dwiema deskami, ktére réwnolegle do niej
byly umocowane i stanowily przegrédke na Sciolke.
W siomie chowaly sie: widly, zgrzeblo, maniak na
obrok, jaki§ porwany postronek i biczownik, Z tru-
dem usunal Maciek na bok biczownik i widly, we-
pchnal troche stomy w maniak, glowe na nim polo-
zyl i wyciagnal sie do snu, otuliwszy sie kozuchem
i zabtocona sukmana. Co$ go jednak w bok gniotlo,
Przypomnial sobie, ze to kawalek chleba, ktéry za-
bral po obiedzie z chatupy. Chleb, zawiniety w szma-
te, schowany byl za pazucha. Maciek rozwinal chleb
ostroznie i sprébowal zjesé troche; wydal mu sie
dziwnie twardy; a kiedy szukal kozika, ktory nieod-
stepnie nosil na rzemyku przy pasku, zrobito mu sig
nagle bardzo zimno.

Zaczeto nim trzasé, jak gdyby mréz przebiegal
po kosciach. Wypuscit chleb z reki, kozuch naciggnal
na glowe, skurczy! sie na posianiu i trzesacemi sie
rekami rozcieral dlugo ramiona i piersi. Dreszcze
przechodzily i wracaly znowu; na cialo tymczasem
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wystapil pot kroplisty, ale zimny. Maciek chcial zmé-
wi¢ pacierz, nie mégl jednak z pamieci dojsé tadu;
sity go opuscily i zamroczyly si¢ mysli. Kiedy sie
ocknat po chwili, postanowil i8¢ ze stajni do domu.
Lekal sie jednak ruszyé: moze nie dojde?

Na szczescie, dreszcze ustaly i zrobilo mu sie
cieplo, bardzo cieplo, potem goraco. Wysunal glowe
z pod kozucha, obtart rekawem pot z czola, poprawil
sig¢ na stomie i zajela go my$l: co mu tez jest?

- — Leb mnie boli — medytowal — juzci pewni-
kiem z tego, com jest czczy.. ale nie, bo mi sie jesé
nie chce... musi to z dzwidania krew sie sirzymala...
trza bedzie do baniek i$¢, abo moze krwi spuscié —
jak tam Dawidek doradzi. A Dawidek, to nie jakis
zwyczajny zyd, ino taki ,flejczer”, co go okolica zna
cala, bo on wie, co komu doradzié. _

Skrzypnely i otworzyly sie drzwi do stajni, wpu-
szczajac powiew zimnego wiatru, '

— Maciek! — zawolal ostry, troche ochryply glos
kobiecy.

— Czego chcesz? — odezwal sie¢ Jarmol.

— A ty czemu nie przychodzisz do chatupy?

— Bom staby.

— Juzci slaby! A mnie kto narabie drzewa na
jutro?

— Kiej ci gadam, zem staby.

— E, ot! legles§ — to i lezysz; jakby§ wstal —
tobys chodzil.

— Cigzkosé mam we 1bie i w piersiach... — t16-
maczyl sie Maciek.

— Tobie sie widzi, ze mnie to letkosé! — pisz-
czala kobieta — jutro niedziela, ani szczapy rabanej

niema.

— Idz, idz! — zawolat glosno chory — geby nie
psuj, drzwi zamykaj, bo na mnie zimno, jak na psa-
leci. :



—O, widzita go! ja to musi na stonku sie wy-
grzewam... Powiadam ci, zeby§ zara do chatupy
szed!... styszysz? :

Nie pojde, daj spokéj, Jagna. Wojtek z dzie-
wuchami drzewa natupie,

— Bodajes ty skamieniall — krzyknela Macko-
wa — zeby$ ty mial sumienie dzieci po nocy do ra-
bania gna¢! Malo si¢ stomy od maszyny nadzwigalyl

— A ja tom klockéw nie dzwigal, co?

— To$ ty na to chlop, zebys robit. Ales ty sie
hli powalil pod zI6b, bo ci sie w chatupie poméc nie
chce.

. Maciek zmilczal. Przez krétka chwile stychaé
byto tylko $wist wiatru, wciskajacego sie we wszystkie
katy stajni,

— Przyjdziesz ty, czy nie? — zaczela znowu
kobieta — kolacje ci dam, bo jest.

— Nie przyjde — odparl Maciek.

— No to lez! Nieszczesna moja godzina z takim
chlopem! :

Drzwi zamknely sie z trzaskiem, a ze dworu sly-
cha¢ bylo jeszcze glos podniesiony:

— Oto dopiero... to ci dopierol...

Macka znowu porwaly dreszcze. Zdawalo mu sie,
ze gdyby na dworze lezal, nie bytoby mu zimniej,
Nie czul na sobie kozucha, ni sukmany; skostniale
rece przycisnal do ciala, a szczeki tak mu drzaly, ze
az w glowie szumialo.

Mackowa Jagna wrécita do chatupy mocno wzbu-
rzona .W izbie tlity sie jeszcze wegle na kominie,
a mala lampka naftowa, zawieszona na §cianie, nisko,
tuz przy oknie, rzucala slabe $wiatlo na najblizsza
tawke i stojaca obok skrzynie.

. Starsza cérka Jarmoléw, Kaska, koficzyta zmy-
wanie misek i garnkéw po wieczerzy; mlodsza, Ma-
ryna, w rogu izby, pode drzwiami, myla sig na ju-
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trzejsza niedziele. Najstarsze z dzieci, Wojtek, na fa-
wie, pod oknem, zeszywal rozpruty rekaw kozucha,
o$mioletnia Hanka przypatrywala sie tej robocie,
przecierajac co chwila zaspane oczy; najmlodsze,
Jantek i Zoska, spaly juz na tapczanie, wsunietym
pomiedzy komin i $ciane, przykryte stara matczyna
sukmana, g

W izie, pomimo przenikliwego zimna na dworze,
goraco bylo i duszno. Rodzina Jarmoléw miata dla
siebie i swoich ruchomosci dziewieé tokei miejsca
wzdluz, siedem wszerz, i trzy i pét lokeia ma Wyso-
kos¢. Piec chlebowy wraz z ogrzewalnym zajmowat
spora czes¢ tej niewielkiej calosei

— O, la Boga! mréz! — zawotala wesolo Mary-
na, w chwili, kiedy matka otworzyla drzwi i nie §pie-
szyla si¢ z zamknieciem, obijajac na progu bloto z bu-
téw. Maryna mogta czué¢ chiéd, stala bowiem nad
szaflikiem, obnazona do pasa, oblewala czerwona
szyje i tarta ja jeszcze bardziej czerwonemi rakami,

— Poszlabys, glupia, do sieni z tem myciem! —
ofuknefa matka — chalupe catkiem zalejesz.

— A tatulo ida? — spytala Kagka,

—E, musi nie ida — zgadt Wojtek.

— Gdzie maja i§¢! — odparta Mackowa — po-
tozyli sie pod zlobem i leza... Idz inc, Woijtek, poki
czas, udziabaé drzewa. 4 %

Wojtek ‘nie Spieszyt sie; mial jeszcze kilka $cie-
géw do zrobienia, a szto mu to szycie dziwnie trudno, °
bo chociaz igla byta gruba, jak szydle, palce jednak -
nie mogly jej utrzymadé.

— Psiakos¢... — mruczal — wykreca sie, jakby
ZyWa... :

Matlej Hance kazde zniecierpliwienie sie brata
sprawialo wielka ucieche. Zasmiala sie i teraz, pod-
skoczyla na miejscu pare razy i powtérzyta z lubo-
Scia:



— Psiakosé] jak zywal

— Hanus$, spa¢! — zakomenderowata matka i po-
sadzila dziewczyne na tapczanie, kolo $piacych, naj-
mlodszych dzieci.

Witem Hanusia podniosta lament wielki; krzy-
czala wir6d lez jedno tylko slowo:

— Papi-i-i-i-rek!

Chodzito jej o kawalek papieru, kiéry sobie ze
dworu przyniosta, Brudny papier odnalazt sie w kie-
szeni Wojtka, schowany jako materjal do skrecania
papieroséw; Hanka wsunela go za koszule i ulozyla
si¢ do snu.

Kiedy Mac¢kowa pomagala Kaéce ustawiaé na-
czynia na polce, Wojtek skoriczyl szycie, igle za-
tknal w rame okna, koto szyby, wzial kozuch na ra-
mie i wymknal sie z izby. ;

— Tatulo bardzo narzekaja? — spytala Kagka.

— Co maja narzekaé! — ruszyla ramionami
~ matka, :
— Kolacji nie jedli.. — zaloénie odezwala sie
Maryna. ' :
— O, to ci nieszczeécie! — rzucila niechetnie

Mackowa — tobie ino miska w glowie. Nie pilno ojcu
do chatupy, bo wie, ze go rabanie czeka.. Idz, wyj-
rzyj na dwér: czemu Wojtek nie rabie?

Maryna nie znalazta Wojtka.

— Le¢ ty, Kaska, szukaj tego przekletnika —
zawolala matka — on pewno u owczarza, albo u stel-
macha siedzi,

Kaska takie wrécita z niczem. Chlopak Szuraja
méwil, ze Wojtek poszed! spaé¢ do stajni.

— A co! nie méwitam! — krzyczala Mackowa —
nieustuchana jucha! Takusierki bedzie, jak i ojciec:
ociec cala robote na baby zwala i ten becwol to sa-
mo!.. A ruszta sig¢ wy, dziewczyny, do drzewa...
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Kaska z Maryna wyciagnely siekiere z pod tap-
czana i poszly mocowaé sig z pniakiem, przywiezio-
nym z karczunku,

Wojtek rzeczywiscie prosto z izby skierowal sie
ku stajni.

— Niech se urabia, kiedy im trza — mysélat,

Wszedt do stajni ostroznie, pomalefiku i polozyl
sie¢ pod zlobem Paklepowych koni, Chodzilo mu bar-
dzo o to, zeby nie obudzi¢ ojca, kiéry mogiby go
o drzewo zapytaé. Ale Maciek nie odezwal sie wca-
le, stychaé tylko bylo, od czasu do czasu, gloéniejszy
oddech, podobny do stekania. Po chwili stekanie sta-
fo sie¢ juz wyrazne.

— Kito tu przyszedi? — jeknal Maciek.

— Oho, obudzit sie! — pomyslal Wojtek — nie
ghupim sie odzywaé.

Maciek poruszyl sie na stomie, ;

— Oj! bojcie si¢ Boga, ludzie! odezwij sie tam
ktbry... .

Wojtek mimowolnie odpowiedziat:

— To ja.

— Ty, Wojtek?

— Ja, tatu; co wam sie tam przysnilo?

— 0j... pic... '

— Albo co?

— Bardzo mnie we wnetrzu pali.. gardlo mi
wyschto...

E, spijta, tatu, dalej! — doradzit Wojtek.

— Nie moge spa¢ — skarzyl sie Maciek.

— Bodaj tak temu prawda byla — mruknat chlo-
pak — dopierom styszal, jak chrapal!

~— Daj, dziecko, pi¢! — prosit chory.

~— Céz wam poradze? We stajni wody niema...

— Przynie§, dziecko, ze studni, przynies..,

— A W czemze przyniose? w garsci?
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~— 0j, prawda, niema w czem.., mozeby z cha-
tupy?... ‘

— Gdzie tam z chatupy! — przerwal Wojtek,—
tam juz $pia. Spijcie, tatuly, i juz.

— Mozeby z panskiej kuchni, albo z czeladnej?

Cichy, prawie nie$miaty glos ojca, dodal chlopcu
odwagi. I

— Dalibyscie, ot, spokéj! Kto widzial po nocy
wody szuka¢. Ciemno na dworze, cho¢ w pysk bij,
Jak matka przychodzili, toscie wtedy nie gadali...

— Bodaje$ ty zmarniall — zaklat chory.

Wojtek udal, ze nie styszy. Zakopal sie w slome
i zajela go mysl: czy tez da mu.jutro ojciec w 1eb,
czy nie da? Niedlugo jednak dreczyla go niepewnosé,
bo zasnal twardo.

Kiedy nazajutrz rano fornale przyszli do stajni
zasypywa¢ koniom obrok, Wojtek skorzystal z chwili
i poszed! do chatupy.

— Co tam, ociec wstali? — spytala Mackowa,
ktéra rozpalala juz ogiefi na kominie.

— Gdzie zas! $pia az strach — odpart chlepak.

— A w nocy narzekali? ML

— Ale skad! spoczywali, jak tuzeba,” &

W izbie nastapilo ogélne ubieranie si¢ z okazji
niedzieli.

Dziewczyny umyly sie juz byly poprzedniego
wieczora, teraz wiec wyczesaly sie starannie, wygla-
dzily wlosy rekami, wprzédy suto wysmarowawszy
dionie smalcem i przywdzialy wierzchnie spédnice
i fartuchy czyste. Wlozyly nawet ponczochy, bo mialy
p6isé do kosciola.

Wojtek wzial wody w garnek, stanal w sieni
* nad szaflikiem, bral pelne usta wody, w garscie
szczelnie zlaczone, plut i obmyt twarz dokladnie. Na-
stepnie rece dlugo tarl w szafliku; a kiedy z szaro-
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z6ltych staly sie jasno szare, re¢kawy koszuli zasta-
pily recznik.

Smarowanie butéw oliwa, ktéra zawsze przyno-
sil od miocarni Paklepa i w dredze taski pokryjomu
rozdawal potrochu dobrym znajomym, sporo zabrato
czasu. Samo ubieranie predko juz poszlo.

Po éniadaniu, dziewczyny udaly sie do kosciola
w miasteczku, Wojtek za§ mial p6jsé za niemi, wprzé-
dy jednak zawrécit do dworu po zaplate za tygodnio-
wa robocizne.

Dzieci spaty. Mackowa okrecila glowe chusta
i postanowila zajrzeé do obory; naklela pastuchowi
za to, ze slomy za malo przynosi i odbyla ze stel-
maszka zwykla coddzienna narade nad tem: dlacze-
go $wieta ziemia nosi dotychczas takiego galgana, jak
ekonom, albo i takiego gumiennego! :

— O sobie to uni pamietaja, nie béj sie...

— Ojej, ojej! — potwierdzila stelmaszka Pa-
wlowa.

— A nasza krowina przez wszyékieso obywaé
sie musi!

— Od lutré6w juchy gorszel — zaryzykowala
stelmaszka. :

— 0, Matko Boska! pewnie co gorsze!

— Niedlugo trza sie bedzie zabieraé¢ z tego
dworu...

— Juzei, ze nie co inszego, ino tak!

Zabieraly sie w ten sposéb obie baby od lat
trzech. Tymczasem uwage ich zwrécit jaki§ gwar kolo
stajni. Slychaé bylo glosy: Paklepy, Szuraja i gu-
miennego, ale gérowal bas ekonoma.

— Musi, swoim zwyczajem, Paklepa co$ scia- .
gnal, — zauwaziyla Pawlowa.

— Juz ja tam nie péjde, — rzekla Mackowa,
ktérej oliwa na smarowanie butéw stangla w pamie-
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ci, — chcialam swego na éniadanie zwolaé; od wezo-
tajszego potudnia nie jadt.,
— A_bo co waszemu bylo?
_— Nic mu nie bylo; nie chcialo mu sie i§¢... zwy-
czajnie chf'op: nie chce mu sig — i tyle!
o —_A 1}1110-. to tak, jak z m'cfn)im: chce mu sie — do-
e; nie chce mu si¢ — to sobie nieda r
— Ach, Matko litosciwal,, ki
I Mackowa wrécila do chatupy. Pawlowa nie
7 m'ogla wytrzymaé, zeby sie nie dowiedzieé o co obwi-
niaja P_aklepq. Byt to jej kum, a przecie ogromnie
lubita stuchaé, jak go za grzechy lajano. Pawlowa
Eedy,tpps_uwajaﬁr si¢ zwolna wzdluz plotu, zblizyla sie

0 stajmi, a ukrywszy sie za pi i Z

Sl ywszy sie pieri topoli, wytezyla

Szuraj trzymat na uzdzienicy chuda, dereszowata
kl.':llcz, ,,mf}.ynarka," przez ekonoma nazwana. Paklepa,
kt_orego pieczy klacz ta powierzona byta, stal opodal,
wielce zafrasowany. Ekonom z gumiennym obchodzili
klacz _dokola, zagladali jej w oczy, w zeby, szturchali
w_b_okl, W piersi — i tracali laskami po nogach, Klacz
miata feb i nogi silnie opuchte i wygladala tak, jak-
gdyby bgrd(jzo _cht':iai:n. polozyé¢ sie i nie wstaé, ;

— owiusierika wczoraj — i
Palleps j byla, zapewnial

.. — I wode dobrze pita, — dodat Szuraj — samem
widzial. -

. — Musi zolzy, — zaopinjowat gumienny, QOczy-
wiscie glupstwo zrobil, bo nie nalezalo mu méwié
przed ekonomem,

To tez -ekonom spojrzat pogardliwie:

— Takie gadanie, to tylko gebe psué! Gdziez tu
zolzy?

— A coby inszego bylo taka spuchlizna?

— To jest z zatkania kalduna, rozumiecie?

— Ino marchew jadla.., — wiracil Szuraj,
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— Musiale$ ty, galganie, jeczmienia z pod maszy-
ny zlapa¢! — zwrécit si¢ ekonom do Paklepy.

— My wczoraj nie mlécili, — przypomnial gu-
mienny. )

— Ja moge przysiadz nie raz, ale dziesie¢ ra-
zy... — zaczal Paklepa.

— Nie potrzebuje zlodziejskiej przysiegi,—prze-
rwal ekonom, — ty czy przysiegniesz, czy nie, to zaw-
sze zelzesz,

— 0O, to, to, to... tobie kumciu! — szepnela z nie-
wystowiona radosécia Pawlowa i az sie wychylita zza
topoli.

: — Baba, do garczkéw! — krzyknal ekonom, kts-
ry mial oko i ciggnal dalej: — rozdelo jg z zatkania..,

— A toby jej, prosze pana, brzuszysko wysadzi-
e, a nie teb i nogi — oémielit sie wiraci¢ Szuraj.

— Ty sie znasz, jak but na wiechciu, — ostro
odpart pan Trabkiewicz, wzigé mi zaraz slomy
i rozcieraé¢ kobyle, het, calkiem, a potem jednemu
sia$§¢ i klusem, slyszysz? klusem pojechaé, zeby sie
zagrzata. Na kogo dzi§ kolej w stajni?

— Na Jarmota.

— Gdziez on jest?

—. Chory, panie, od wczorajsza — objasnil
Szuraj.

— Oho, juz sztuki pokazuje! Chory — bo nie-

- dzielna kolejka przyszla.

— On, panie, prawdziwie slaby... lezy pod zlo-
bem, niech pan zobaczy.

— To ty, baranie, chcesz, zebym ja do niego pod
#16b przy $wigtym dniu lazt. Sprzykrzy mu sie — to
wstanie.

I ekonom poszedt do dworu, aby asystowaé przy
niedzielnej wyptacie; gumienny zawrécit do obory.
Szuraj z Paklepa stali przy klaczy, dopéki ekonom
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nie zniknal w dworskiej sieni, a kiedy go z oczu stra-
cili, Paklepa rzekt:

— Co my ja mamy stoma trzeé? Glupi on jest,
okumon, i juz! Siade i przejade, zeby sie zgrzala,
kiedy ma sie zagrzaé.

Wziat z pod plotu kawatek tyczki, siadl na klacz-
i, grzmocac ja po chudych bokach, a tlukac obcasami
pod Zebra, zmusit szkape do ruchu i wyjechat za wro-
ta, na droge do miasteczka, )

— Prosze taski pana ,mlynarka” chora, — za-
raportowal dziedzicowi p. Trabkiewicz.

— No céz jej jest? - : )

— Nogi spuchly, jak konewki, teb, jak bania.

— Ktéz to méwil?

— Ja sam méwie, bom widzial, przepraszam pana,

— Jakze to... tak nagle?

— Piorunem, w jedna noc! A :

" — Niech zaraz ktéry tam zaprzegnie do zielonej
bryczki i po doktora jedzie: moze Maciek...

— Maciek podobno staby, prosze pana.

— A c6z temu znowu sie zrobito?

— E, nic mu nie bedzie — machnat reka ekonorfl.

— To kogo innego wypraw pan zaraz; doktér
i Cka obejrzy. 3
! Ma_c_k Bez Lra};y wielmoznego pana, co taki doktér
moze ,mlynarce” poradzi¢? Pienladz_e wezmie,.,

— Méwilem juz kiedys Tratbklewzczowz., zeby
przedemny ze swojem zdaniem o doktorze nie wy-
stepowal, A, :

— Stucham, wielmozny panie, i pamietam, :':lle
co taki doktér moze sie poznaé? Taka kobyla, jak
~miynarka*,., L

Dziedzic zaczerwienil sie mocno i juz t}llal wy-
buchnaé, kiedy nagle zrozumial, o co chodz%. :

— Niech djabli wezmal—zawolal—prositem, ze-
by mi konia nie chrzcié... gadaé; dereszka spuchta
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. méwie

i koniec. Jezeli glowa spuchla i nogi, to influenza,
Postawié¢, do roboty nie rusza¢,, *

— Kazalem Paklepie, zeby ja doskonale prze-
ktusowat, do jutra puchlina zejdzie, to, prosze pana,
z zatkania, ja sie znam, — pochwalit sie ekonom,

— Zjadles licha z tem zatkaniem! — zawolal
dziedzic —id#, niech klaczy nie ruszaja, bo zdechnie,

Pan Trabkiewicz wyszedl, mocno przekonany,
ze dziedzic tyle sie zna na koriskich stabosciach, co
doktér na ludzkich chorobach, czyli, ze obaj ci pa-
nowie nic nie wiedza, ,

Przyszedlszy do stajni, nie znalazl anj Paklepy,
ani dereszki,

— Pojechal, psia dusza, pilno mu byto!

Oczywiscie bedzie tego ktopot, bo pan nie ka-
zal ruszaé klaczy. Trabkiewicz wpadl w pasje tem
silniejsza, ze nie byto nikogo pod reka do tajania; sam
sobie zas nie zwykt byt robié¢ wyméwek. Mia} wycho-
dzi¢, kiedy uslyszat poruszenie si¢ Maéka na stomie.

— Stuchaj, ty, czego tam lezysz? — wrzasnal,

— Stabym, panie, slaby...

— Nie Izyj! wylaz mi zarazl

— Nie moge, panie, calkiem mnie rozebralo,
— A, jak Pana Boga mego kocham! slyszycz co

Maciek nie odezwat sie. Ekonom przebiegl po-
wigdzy kofimi i przysiadt na podlodze, zeby mée zaj-
rze¢ pod zléh, A

— Czekaj-no! — mruknal — ja cie ozdrowie,..

Zadziwilo go, e Maciek czeka; ale, spojrzawszy
na twarz lezgcego, ostupial.

— Co$ ty tak sczernial na gebie? — zapytal
ciszej.

' iﬁfffé-’iest?
straszeczna, dychaé ciezko..,
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— Na kolacje co$ jadt?

— Nic, panfe.

— Na co 1gaé! grochu, albo bobu zezartes?

Maciek zmilczal. :

— Widzisz, ty, walkoniu jeden! — stanowczym,
ale zupelnie spokojnym glosem tlémaczyl ekonom —
wszystko z tego takomego zarcia waszego. Krew sie
strzymalta, bo kiszki nie puszczaja.. Brzuch oliwg
wysmarowa¢é, naparstek aloesu i garéé ,lamberskiej™’
soli z apteki wziaé...

— Maciek! — odezwal sie w progu glos Jarmo-
towej.

Trabkiewicz wyprostowal sie i wyskoczyt na éro-
dek stajni. Nie wypadalo mu przy babie poufali¢ sie
z fornalem.

. Mackowa stala we drzwiach przerazona: byla
pewna, ze ekonom jest u dziedzica, Trabkiewicz wiel-
. ka mial ochote zbesztaé¢ babe i juz mu sie wasy sro-
go jezyly, ale sie przecie wstrzymal. ;

.~ — Wez go do chalupy — rzucil — czego ma tu
gnié¢ pod zlobem? Jednego chlopa masz, a nie dbasz
o niego! d

Potracit babe w progu i odszedl szybko. Maéko-
wa staneta kolo koni.

— Jeszcze§ staby? — spytala.

— A ivo. :

— Ja dla ciebie mleka sprazyla, chodz!

— Jesé mi sie jako§ nie chce.

— 0! co ty znowu! Chcesz, to ci kluskéw zro-
big, chcesz, to kapuéniaku, albo jagiel dam ze slo-
ning... e

— Nie, nie... ale do chalupy tobym poszedl.

— No, to chedz, po tom przyszla. d

Maciek sprébowa! podnie$é sie i wyjsé z pod
#lobu, ale nie mégl.
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— 0j, kolka! — stgknal i osunal sie napowrét
na slome.

— Pomoglabym ci, ale sie koni boje — rzekla
kobieta — prébuj, Maciek, prébuj se pomalusku, to
wyleziesz.

Jarmol rzeczywiscie wygrzebal sie powoli bez
niczyjej pomocy, wyszed! na stajnie i oparl sie o scia-
ne. Nogi drzaly pod nim, a odziez ciezyla mu na ra-
mionach, jak otéw. W ciagu jednej nocy zmienit sie
bardzo: zmeczenie wielkie znaé¢ bylo na tej twarzy,
ktéra przybrata kolor starej deski; zmarszezki dokola
oczéw, na czole i wzdluz policzkéw wydawaly sie
.glebsze, niz zwykle, a male oczy metnie spogladaly
z pod nasunietych powiek. Usta spieczone chwytaly
powietrze z wysilkiem; z pod rozpietej koszuli widac

- bylo z6tta zapadla piers, podnoszaca si¢ przy od-

dechu.

Mackowa zawiazala kolnierz koszuli gruba nitka,
zapiela na chorym sukmane i pomogla mu kozuch za- -
rzucié na plecy. Wyszli ze stajni: ona naprzéd, on za
nia. Nie przyszlo jej na mys$l prowadzié go lub pod-
trzymywaé, w przekonaniu jej i wszystkich wiejskich
kobiet — chlop zawsze mocniejszy jest od baby i go-
dzi sie ciagna¢ go za rekaw lub pod bok podpieraé
tylko wtedy, kiedy jest troche pijany.

Przez droge nie mowili do siebie wcale; on, po-
stekujac i dyszac glo$no, szedt $rodkiem blota, bo
nie mial sily wybiera¢ suchszych miejsc; ona mnie
ogladata sie na meza, zajeta myéla, zeby blota w nie-
dzielne trzewiki nie nabraé. Koto czworakéw spotkali
stelmaszke i kowala, dalej parobkéw kilku, wszyscy
ci wspélstuzacy patrzyli na Maéka bez ciekawosci, bez
zadnego zainteresowania.

Chory? Kazdy z nich chorowal choé raz w Zyciu
i nikogo to bardzo nie obchodzilo. Choroba — to
przytrafunek, of, taki jak grad na zboze. Przyjdzie,
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to frza wycierpieé; nie bardzo zmizeruje czlowieka,
. to dobrze, a jezeli catkiem z nog zbije, to na to nie-
ma rady!

Ledwo Maciek polozyt sie na tézkp, Jagna ka-
zala mu napié¢ sie mleka. Nie chcial, bronit sie, ale
musial wypi¢; a ze po mleku uczul pragnienie i o cos
kwasnego wolal, wiec mu kobicta postawita barszczu
garnuszek. Wypit i barszcz, co Zone mocno ucieszylo;
radzila mu, #eby zjadl kartofli, albo sera, ale tych
stanowezo odmé6wil. Data mu pokéj,

— Nie jest juz czczy — myslala — niech wypo-
czywa.

Chory obrécil sie twarza do Sciany i lezal cicho,

Wojtek wpadt do izby; przynisst pienigdze z wy-
platy i miat i§¢ do miasteczka. Zaniepokoita go obec-

nos¢ ojca; ale Maciek zdawal sie nie slysze¢ Wojtka; -

a moze wczorajsza odmowe syna uwazal za rzecz
zwykla..,

Jarmolowej tymczasem przyszla szczesliwa mysl
do glowy. ;

— Czekaj, Woijtek, péjde z toba i ja; trza dla
ojca miesa wziaé, zeby mocy lepszej nabrali,

Nie bylaby sie nigdy zgodzila powierzyé kupna
dzieciom. Kupowanie — to tak wielka, a rzadko zda-
rzajaca sie przyjemnodé, ze o zrzeczeniu sie jej na
korzys¢ dzieci nie moze u biednych ludzi byé mowy.
Jarmolowie jadali mieso z urzedu: na Boze Narodze-
nie, na Wielkanoc, na Zielone $wiatki i w kusaki —
to jest raz w zapusty; zreszta nie miewali go na swoim
stole wiecej, niz dziesie¢ razy do roku. Mackowa byla
przekonana, 7e po zjedzeniu miesa zapas sil przyby-
Wa w tej chwili; ilekro¢ wracata od rzeznika z za-
‘winieta w szmate koscia, do ktérej dodana byla od-

robina miesa i sporo éciegna, zawsze myslata, ze

wszyscy zazdroszcza jej tego zbytku, Wybierala sie
teraz do miasteczka z goraczkowym pospiechem,
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Jantek i Zoska zostawaly na opiece Hanki, ktéra,

choé sama dzieckiem byla, rozumiala dobrze obo-

wigzki na niej ciazace, nieraz bowiem mate, chude
plecy odpowiadaly za zapomnienia wiecznie rozczo-
chranej gtéwki.

Mackowa przed wyjsciem z chalupy pochylita
si¢ nad t6zkiem meza, a widzac, ze ma oczy zamknie-

te, ucieszyla sie, ze zasnal. Na odchodnem rzucila

przestroge:

— Zeby$ mi, Hanus, z izby nie wylazifa; posprza-
taj, dzieci pilnuj, a jakby ojciec jesé wolali — mleko
na kominie stoi; ja niedtugo przylece i sama obiad
nastawie.

Kiedy za matky i za Wojtkiem drzwi sie za-

.mknety, Hanka przystapita do sumiennego spelnia-

nia roli gospodyni i opiekunki. Zoske posadzila na
tapczanie i dala jej do zabawy drewniana lyzke i dwa
surowe kartofle; Jantek postawiony zostal przy Zos-
ce, zeby ja od spadniecia chroni¢ i otrzymal kilka
wibréw, patyk i sznurek na bat; gléwna opiekunka
za§ zabrala sie¢ do zamiatania izby. Robota poszla
wcale nieile: wprawdzie wszystkie $miecie zostaly
zepchniete pod 16zko ojca, ale §rodek izby wygladat
czysto, a wlasnie o to chodzilo. Hanka wiedziala, ze
wymiatanie ze wszystkich katéw i z pod gratéw tylko
przed giéwnemi $wietami miewa miejsce. Szaflik
z pomyjami i obierzynami kartofli, w ktérym wieprzak
znajdowal $niadanie, nalezalo wystawié do sieni
Hanka prébowata diwignaé to naczynie, nie miala
jednak na fo doéé sity; nie dala jednak za wygrane;
poty chwytala za ucho i ciagnefa za wystajacy kag
walek drewnianej obreczy, az przewrdcila szaflik
i pomyje wylaly sie na ziemie. Jantek przyskoczyt
na pomoc i wiorem zeskrobywal z klepiska mokre
obierzyny, a ze Zoska rwata sie do tego zajecia, wiec
ja Hanka zsadzila z tapczana. Zoska usiadia na su-
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chem miejscu, piety zaraz powalala w blocie, a drew-
niang tyzka rozpryskiwala pomyje z prawdziwa roz-

kosza. Hanka tymczasem spostrzegla, ze wegle na

_kominie wygasly, co bylo oznaka, ze nalezy zamknaé
szyber, nad kapg komina umieszczony, Matka zasu-
wata zawsze szyber z pomocy topaty, albo miotliska,
Ha_xxka nie mqgla sobie z temi narzedziami daé rady;
wziela sie¢ wiec na sposéb: wdrapala sie na trzon
pleca, nastepnie jedna noge zalozyla na kape komi-
na i reka dostala do szybra; pchnela raz i drugi —
zasunefa blache; ale kiedy z triumfem chciala ze-
sko_czyé, stracita r6wnowage i upadla na ziemie, ude-
rzajac glows o stolek, ktéry sama przysunela do pieca.

_ Dzieci podniosty krzyk wielki, bo Hanka nie ru-
szala sie z miejsca przez dluga chwile. Maciek zna-
la_zl’ sie wnet przy
miona, diwig_an, uniést do géry i, z wielkiem wysi-
Iemer_n_, prawie rzucil na wlasne 16zko. Hanka oprzy-
tomniata, otworzyla oczy i rozptakala sie, Maciek
stal przed nia, skurczony, oparlszy dlonie na kola-
nach; wtem na twarzy jego odbil sie przestrach: zo-
l_)aczyf krew na skroni dziecka. Obejrzal sie wokét
1zby;_ 'I??any wzrok nie znalazt nikogo, ktoby mogt
Przyjsc z pomocd. : i

Tak, jak stal, bez wierzchniej odziesy, bosy, po-
wlok! sie do drzwi i wyszedt, Dzieci jeszcze gtoéniej
krzycze¢ zaczely. Z sasiednich mieszkafi, w ogmio-
raku, prawie wszystkie kobiety powychodzily: jedne
do lfoécioia, inne do kréw, przed poludniem; Maciek
dople,ro w czwartej izbie znalazl stara “pastuszyne,
Ladniaczke. ¢ -
: Kiedy z niag wrécit do siebie, sity go tak opadly,
ze nie m6gl drzwi zamknaé, Stara, spojrzawszy na
niego, zrozumiata, ze on sam chory.

— Kiadita si¢ zywo — rzekia, a placzaca Hanke

przeniosta z 16zka na tapczan,
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dziewczynie; podniést ja za ra- -

— Cicho, glupia — zawolala na dziewczyng “—
co ci jest? FO0 5

_ Potluktam sie... — lamentowata Hanka.

— Gdzie?

— A zlecialam... z pieca... bez stolek... na leb...

— Wodzita ja, smarkatal — tajala stara — a po-
co lazisz gdzie§ niepotrzebna? Skoére ci obi¢ i tyle!

Hanka poddala sie rekom Ladniaczki, ktéra far-
tuchem obcierala krew, saczaca si¢ z malej ranki nad
skronia, dziecka.

— Wyje i wyje, jak zeby jej tam... niewiadomo
co! — gderala pastuszyna— a jakym pretem prze-
jechata ci po plecach, toby$ ty wiedziala: co to z pie-
ca zlatywaé... Cicho, bo bede bic!

Hanka przestala ptakad.

— Obetrzyj se nos; nie masz fartucha, czy co?

Hanka spelnila rozkaz, a stara wlasnemi pal-
cami uporzadkowala nosy Jantka i Zoski.

— Tera, bechy, pojdzieta do mojej izby; nacu-
dowalista tutaj dosyé! — zawolala stara. — Prowadz
sie, Hanu$, sama i male zabieraj! :

Otworzyla im drzwi i wypchnela wszystko troje
do sieni. Zblizyla sie do Macka, ktéry siedzial sku-
lony na lézku. S

— Wam, kumie, co takiego? -

Chory wskazywal glowe, piersi i, stekajac, do-
koficzyl: Y ;

— Mocy nijakiej w sobie nie slysze...

— Goraczka od was bije wielga — szeptala sta-
ra — gebe wam spalila; musi to frybra bedzie, trze-
slo was? i 2565 !

— Qj, trzeslo, a potem palilo, a potem znowu
trzesto...

— Ona to jest, frybra — stanowczo orzekia
Ladniaczka — tylo ino co nie bedzie zimowa, a wio-
snowa frybra, kiéra gorsza jest.
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— A co na nia robi¢? — jeknal Macick,

— Wodki z pieprzem pélkwaterek trza wypié
i zaméwié stabosé.

— Zamowicie wy? — spytat blagalnie’ chory.

— Juzci co zaméwie, ino zeby nikogo w chatu-
pie nie bylo, boby stabosé¢ w inszego chciala wejsé.
Tymczasem spoczywajcie, a ja dzieci u siebie prze-
trzymam.

Maciek wyciagnat sic na 16zku: ona mu nogi
zzigbniete i mokre od czasu przyjécia ze dworn okre-
cifa kozuchem; miata odchodzié, kiedy chory zaka-
szlal gwaltownie.

— Wyplujcie, kumie! — zawolala,

Maciek dat znak, ze nie moze.

— Pamietajta ze sobie, zebysta na drugi raz za-
~ wzdy wypluwali — uczyla stara — jak was kaszel

weZmie tluc, to glowe na dét z lozka przewiesié,

a plué! Bedziecie? co?

— Bede —odezwatl sie cicho Maciek.

Pastuszyna znalazta w swojej izbie Jantka i Zos-
ke, wyrywajacych sobie z rak miauczacego kociaka,
ale Hanki nie bylo.

— Poleciata na globle, het! — objasnit Jantek.

— Ja jej sprawie! — pogrozila stara.

Hanka rzeczywiscie byta juz na grobli. Pobiegta
tam dlatego, ze inne dzieci biegly i ze zapomniala
0 swojem potluczeniu. Nic tam bardzo cickawego na
tej grobli nie bylo. Paklepa wracal do dwory, konno,
na chorej dereszce, ktéra, stosownie do polecenia
ekonoma, przejechal tak, ze wygladata jak z wody
wyciagnieta! Paklepa dumny byt z tego, ze ,za kor-
cayk jeczmienia i pét éwiartki grochu zawazy". Za-
czal on przejazdzke od okladania kijem biednej szka-
Py, bil ja sumiennie az do miasteczka, dokad po ty-
tonn pojechal, bit z powrotem, tak, ze kiedy wjechat
w grzazkie bloto, dereszka uznala za stosowne sta-
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naé. Musiala sobie zapewne pomysleé, ze nie warto
ostatniego tchu dla Paklepy dobywaé. Jakoz staneta
i stala, a nogi jej coraz glebiej pograzaly sie w grze-
zawie. Paklepa zrozumial, ze konno nie wyjedzie.
Czul si¢ obowigzany przylozyé szkapie jeszcze kilka
kijow, poczem zsunal sic w kaluze, podniést poly
sukmany i, brodzac prawie po kolana, wyszed! na
brzeg grobelki. Dereszka stala. Paklepa wyszukat gru-
bego kawalka wierzbowej galezi i, rozmachnawszy
sie, cisnal w klacz. Trafit w szyje. Dereszka chciala
uniknaé¢ uderzenia i wyskoczyé, ale, 7e za gleboko
ugrzezla, wiec wysilek sprawit skutek wrecz przeciw-
ny: upadia i nie mogla sie poruszyé.

Paklepa zaklal na siarczyste pioruny, a dziatwa
z osmiorakow zaczela piszczeé halasliwie, boé to dla
nich w kazdym razie bylo widowisko niecodzienne.
Skrobnat sie Paklepa dwa razy nad lewem uchem
tak silnie, Zze mu si¢ czapka na prawe ucho zbakie-
rowala; predkim ruchem odpasal rzemieniak, swisnal
nim po koszulach i spencerkach najblizej stojacej
dzieciarni i krzyknal:

— A do chatupy, ha! :

Dzieci rozpierzchly sie z wrzaskiem, a Paklepa,
pospiesznym krokiem, chytkiem poza plotami, pobiegt
do stajni, Nie pomogly srodki ostroznoséci: spotkal
si¢ z ekonomem, ktéry wlasnie umieszczal goécinne
konie. :

Pan Trabkiewicz znalazl sie bardzo szlachetnie,
poniewaz do dworu przyjechali goscie i nie bylo oba-
wy, zeby dziedzic zajal sie dereszka, wiec Paklepie
nic si¢ nie oberwalo. Zawolal fornali, wzieto drazki
i linki, poczem wszyscy poszli wyciagaé dereszke.

Niestety, Hanka tego widzie¢ nie mokla. Pod stra-
chem rzemieniaka, kt6ry stojacemu obok niej J6zkowi
Szurajowi bardzo bolaca dal pamiatke, dziewczyna
wbiegia do izby Ladniaczki.
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— Paklepowa dereska w btocie! — zawolala od
progw — wiecie, ta dereska co to miynarka... w blo-
cie —,het! )

- — Ja ci, dam, faflu, latanie po bajurach! —
‘groznie odezwala sie pastuszyna — ja ci pokaze de-
reske...

Schwycita Hanke pod rece, posadzita na lawie,
a wzigwszy z poiki kawalek sera, data go dziecku...

— Na, jedz, azeby§ mi sie nie ruszala z izby.

Maciejowa nie wrécita na poludnie do domu.
Mogla byla powrécié, bo do miasteczka liczono trzy
wiorsty, ale w miasteczku spotykalo sie duzo znajo-
mych, z ki6rymi nalezalo troche pogadaé. Zeby nie by-
to przedmiotu do gawedy—to co innego; ale Maékowa
miala bardzo ciekawe rzeczy do opowiadania. I tak:
maz zaniemégl, jak na zlos¢, nie w powszedni dzien,
ale w niedziele; Paklepa cos ukrad!, bo go ekonom ta-
jal przed stajnia; przy wyplacie zaszla omytka. Kas-
ce nalezalo sie za jedenascie dni po 20 groszy, Mary-
nie za osiem po 20, Wojtkowi za$ za dziesieé dni po
zlotemu; tymczasem zapisane bylo w ksiazce: dziew-
czynom 21 dni a Wojtusiowi 9 i za tylez dziedzic za-
placil trzy ruble i zlotych trzy.

— Ale wy sobie porachujcie — radzila jedna
ze sluchaczek — moze to nie tyla krzywda.

— Co mam rachowaé! Nietrza mnie obrachun-
ku — wotata pokrzywdzona — zlodziej okumon taki,
jak i Paklepa! — Nastepnie przychodzila kolej na
kwestje miesa. Zyd, jak zyd: mieso ma $licznosci;
da¢ nie chce, powiada, ze zaméwione do dworéw; ma,
poganin, gorsze ochlapy w kacie — i te wyciaga,
i chce, zeby mu jak za dobre placié. Byla u jednego,
u Lejby — nie kupita; byta u drugiego, u Jabramka—
tez nie kupila; dopiero u trzeciego, u krzywego Joj-
ny, znalazla cielecine,
i kupila,
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targowala sie, wytargowatla

— Witykal mnie, zydzisko, caly pofladek: wez-
cie, powiada i weZcie... Czys sie, méwie, wéciekl! co
mnie tera po posladku? Albo to swieta, czy co® A on:
weZcie ¢wiartke, powiada, bo takiej cieleciny nig_dy
nie.bylo i nie predko bedzie. Mysle: moze i wziaé
¢wiartke... a potem se znowu pomysélalam: co mi tam
po tem! Méwie, nie bede braé! Dopiero zyd zaczat po-
kazywaé insze kawalki, no i wybralam pie¢ funtéw.
Przecie¢ ja dla rodzonego meza nie zaluje. Dopiero
go sie, zyda, pytam: po czemu? A on chee po dzie-
sigtce. Naklelam, malom mu w oczy nie pluneta! Po
siedem, powiadam. On nie chce, ja cisnelam i ide...
on za mna wylatuje: spuscil grosz. Ja — nie. No,

. 1 jakem go jeszcze zbesztala, tak dopiero na osiem

groszy spusdcit funt i wzietam pigé. S

Tu nastepowalo rozwiazanie kobialki, wyciaganie
cieleciny w trzech obrzynkach, przewracanie, oglada-
nie i pakowanie napowrét. Na pozegnanie kobiety mé-
wily sobie: -

— Ach,. stodki Jezu!l co sie tera na $wiecie
dzieje! :

— Swieta prawda! niech reka Boska broni.

— Bywajta zdrowi! #

— Niech Pan Bé6g prowadzi. :

Nie wypadato nie wstapi¢ do kosciola. Mackowa,

~ torujac sobie droge tokciami i wciskajac sie, jak klin,

w zbita mase ludu, dopchnela sig szczesliwie pod am-
bone. Szturchano ja, szturchala i ona, ale przecie nie
stala byle gdzie! Miala tylko pacierz zmé6wié i wra-
caé. Kiedy sie jednak pod sama ambona znalazta, po-
mysélata, ze nie wypada wychodzié¢ przed koficem na-
bozeristwa. Doczekata do korica; za to od chwili, kie-
dy ksiadz odszedl od oltarza, nie stracila ani minuty
czasu. Z impetem, caly sitg pchiata sie do drzwi: to
przygniatana w tlumie, to znowu wyciskara w gére,

“troche jej kobiatke przylamano, troche chustke ober-
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wano, ale ona jedna z pierwszych wypadta ze drzwi
koscielnych i, nie ogladajac sie juz na dziadéw ze-
brzacyeh — zdazata ku domowi.

— No, co, 1zej tobie? — spytata Magka.

— Nie — odpowiedziat.

— Czekaj-no, niechaj ja rosolu nastawie, to ci ra-
Zniej bedzie. A gdzie sie dzieci podziaty?

— Yadniaczka wziela.

— Ach, to lepiej. :

Nie méwili do siebie wiecej. Ona krecita sie po
izbie, rozpalila ogien, gotowala obiad, sprowadzila
dzieci, dzieci bawily sie hatasliwie, a chory lezat tak,
jakgdyby nic z tego, co sie kolo niego dzialo, nie sty-
szal.

O zmroku wrécily dziewczyny i Wojtek z mia-
steczka. Kazde z nich spojrzato tylko na t62ko, na
ktérem lezatl ojciec, ale nie zblizylo sie do chorego,
Wszyscy byli gtodni. Wkrétce tez zabrali sie do tyzek:
jedli w milczeniu, powoli, patrzac na miske z ta uwa-
ga 1 przejeciem, z jakiem tylko prawdziwi biedacy
i wieley smakosze je$é umieja.

Maciek wypit kilka tyzek rosotu i wiecej nie
chciat.

- — Cézes ty zjadl? tyle co nic — skarzyta sie
Mac¢kowa — widzisz jaki ty niedogodzony: ja po mie-
so latala, niczego nie zatuje, a ty nie cheesz..,

Chory przeczace poruszyt glowa,

— Moze krup w gebe weZmiesz, sa na spodzie
w garczku?

— Nie, :

— A c6z ty bedziesz je$¢, co? gadaj, zebym choé
wiedziala.

— A nic,

— Nieszczesna ja dopiero! Ani mu tego, ani mu
tamtego... lezy jak drewno, niewiedzacy, ze ja jemu,
jak dziecku matemu, dogodzi¢hy chcialal
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Chory zakaszlal i obrécil sie do §ciany,
ieczorem przyszla pastuszyna: przyniosla wéd-

- ke z pieprzem, Mackowa zaczeta narzekaé na meza,

jakgdyby go w izbie nie byto.

— Kaszel go dusi? — pytala Yadniaczka.

— Bo ja tam wiem! — odparta Jarmolowa.

— Ano, nie styszelista.

— Nie slyszatam, mnie juz catkiem glowe odje-
lo: nie je nic. ; :

— Ale — odezwala sie¢ Maryska — tatunio moc-
no kaszla.

— O! gtupia, ona niby co wiel — oburzyla sie
matka,

— A przy kaszlu ojciec glowe na dét spuszcza-
li? — badala stara.

— Musi nie... — z pewnem wahaniem szepneta
Maryska, -

— To kiepsko, ja méwila, ze trza spuszczaé.

— Kiedy to z nim nijak nie utrafil — biadala
Mackowa. — Co tam, ze wy prosili, ale co ja sie na-
prosila, zeby jadl!

Stara zblizyla sie z wédka do 16zka.

— Kumie, wypijcie na frybre.

Maciek podni6st troche glowe, wzigl drZaca re-
ka blaszany pétkwaterek i wypil. W tejze chwiil za-
krztusil’ sie strasznie, oczy krwia nadbiegly, na czolo
pot wystapil,

— Na dét glowe trzymajcie, kumie! — zawolala-
Yadniaczka.

Ale chory widocznie nie mial sily ruszyé sie: le-
zal na boku, a cale cialo drgale, kiedy kaszlal.

— Pomézta-no mnie! — rzucila stara — trza
glowe spuscié. \

Maé¢kowa, Kaska i pastuszyna podniosty predko
chorego, przysunely do krawedzi 16zka i gwaltem
glowe pochylity.
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— Trzymajcie dobrzel — wolala stara — wy-
plujcie, kumie! S

— Wypluj, Maciek, kiedy trza! — krzyczala
choremu w ucho Macékowa. Maryska, przestraszona,
ukryla si¢ za piecem.

Wojtek stal na srodku izby.

— Czego ty sie boisz, glupia? — rzekt do Ma-
ryéki. -
— Tatulo pomra od tego... — odparta cicho.

— Nie béj sie! tatulo twardzi...

Wtem chory jeknal tak bolesnie, ze kobiety od-
sk_oczyiy; on opadl na poslanie i lezal z zamkniete-
mi oczami, 3 Lipe ; 3

— O, to, tol — spokojnie odezwala sie pastuszy-
na — taki kaszel pomocny jest we frybrze, bo si¢ cho-
roba wydycha.

— Moze byé — zdziwila sie Mackowa.

— Kiej wam powiadam — potwierdzita stara —
to tak; tera go w spokojnosci zostawcie, zeby spal, a
jutro. ramieriko zaméwie, e 4

— A niech wam tam Pan Jezus i Matka Boskal...
Tak gadaja, co na frybre zaméwienie okrutnie dobre.

Noc nie przeszta spokojnie. Chory mial silna go-
raczke, a nie mokt mieé¢ nawet wygodnego postania.
Mackowa z Maryna spaly na tapczanie, wzigwszy ma-
ta Zoske pomiedzy siebie; Wojtek nocowal w stajni—
jak zwykle; Kaske wyprawiono do obory; chory za$
musial podzieli¢ sie l6zkiem z malym Jantkiem, bo
na przypiecku dla Hanki tylko bylo miejsce. Maciek
kilkakrotnie wolal oderwanemi wyrazami: to niby
konie poganial, to sie z kim§ klécil; Jantek sie wie-
dy rzucal na postaniu, co chorego wprawialo w silne
rozdraznienje,

Kiedy nad ranem ruch sie zrobil w izbie, Maéko-
wa nie mogla wydébyé z meza ani stowa. Zawotano
Yadniaczke, a ta, po wyjéciu kobiet i dzieci z izby, za-

30

g

mawiala chorobe. Przyniosta z soba trzy galki chleba;
zapalita na kominie dwie drzazgi, wprzddy je na krzyz
zlozywszy; gsalki przez plomien przerzucala, cog szep-
cac przytem; nareszcie jedna z tych galtek kazala zjesé
choremu, druga w komin, gleboko, cisnela, a trzecia
kazala zakopaé w ziemig, na frzy piedzi, za weglem
domu. :

— Bardzoscie stabi? — zapytata po skorczeniu
obrzedu.

— Bardzeriko... — odpowiedzial chrapliwym
glosem,

— Bedziecie co je§é¢?

— Pié, tobym pit... kwasne... :

Stara kazala mu daé barszczu. Maékowa podala
cielecing z wczorajszego rosotu i dopilnowala, ze cho-
ry zjadl mieso, popijajac barszczem.

— Zebys ty zaraz wczoraj tak jadl — méwila
zadowolona juz zona — toby$ byl tera mocniejszy.

Koto potudnia jednak Mackowi pogorszylo sig¢
znacznie: wzmogla sie goraczka, oddech stawal sie
trudniejszy.

— Oj, nie wytrzymam! — zawolal pare razy.

Jarmolowa zaczela sie niepokoié; pobiegla deo
Ladniaczki.

— To nic — rzekla stara — mozna tera daé
wodki z miodem. - A

Chory sie nie zakrztusil tym razem, bo miodu by-
o sporo; przecie w p6l godziny potem narzekal wie-
cej, niz wprzédy.

Maé¢kowa udala sie do stelmaszki: radzcie, dla
Boga, bo sama nie wiem co! Wédke pil bez dwa razy:
z pieprzem i z miodem, Jakébowa zaméwili — i nic!

Stelmaszka ruszyla ramionami.

. — Kito wam gadal, ze zamawianie pomocne? —
spytala. :
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— A dyé Jakébowa pedali '
wa pedali, co na fryb
— A bo to frybra? Wies e
— gn];) co? przecie go trzgsto... A
uroki—.: a, jusci, taka to i frybra! Nic inszego ino
— Matko Najswietsza! moze byé! i
‘ v yé! — i Maéko-
wa glowa na prawo i na lewo kilka razy poruszyla.
o Si—-n]i?:::zd to gfo trzes‘f‘o — tlomaczyla stelmaszka—
poci.e awa u;jokom, a teraz go przejely, to sie
Starala sie Ma¢kowa domyéleé
i : : y$leé: ktoby mégl rzu-
gl;‘.arutmkl, aledlile _mc:lgla. Stata pod oknem, z ngciem
ym na dloni, druga dloni ieraj
i Sl ; .ga onig podpierajac brode,
— ¥0, i cg tera robié? :
— Trza odczyniaé, i juz — odparlta st
% g llito e parla stelmaszka.
. — Byle pirszy moze; ale jak chcecie pewnosci
to juz 1_1a’]1ep15_:] starego Bratosza prosié, bo clp)n jest n:;.
calg I\)lvmi z pirszych — pirszy. - -
ackowa uznala stusznosé tej rady. O i
I _ : . : y. Odczyniaé
urgkl mo_ze:rkazdy pierwszy — starszy w rodgi?:lie'
a ze Bfa'ze] Bratosz byl najstarszym we wsi, i sweg(;
czasu pierworodnym w rodzinie, w dodatku znal sie
na kazdej rzeczy, wiec tez w kwestji urokéw byt
pierwszym z pierwszych. -
. l\{Wyb}'ala sig do wsi, nie zwlekajac. Przed dwor-
Is)rzz;ep:j:;ua‘ ?sg:rzymal dja, kowal, ktéry nikogo nie
czal bez uprzedniego dania: -
S go wybadania: dokad, dla
Ma¢kowa chetni iedzi i
25 va_ chetnie opowiedziala o swoim klopo-
cie'i o nétdz:el, poktadanej w odczynianiu u:okéw.p
— Lzysta sie wy, baby powsciekaly? czy co, —
;ag\::llial lgowal, wymachujac rekami — c]ﬂorzjY ma za-
e, bo i jali 5
iy go zimno przejelo, a wy jakie§ sposoby,
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__ Niech sie pan Laksender nie gniewaja —
przerwala Mackowa.

— Co wy mnie tam gadacie! — oburzal sie da-
lej p. Aleksander — was by wszystkich w wojennej
shuzbie porzadku uczyé! W putku, bywato, chory kto,
to doktad idzie do starszego. Tu kio starszy? Pan.
Tak wam do samego pana isé: tak i tak — niechaj
radzi, Jak ja tu chorowal, zona dolozyla panu; pan
do doktora, doktér do apteki, lekarstwa dawali i po-

moglo, ot!

__ Wola Boska! — westchnela kobieta — je-
dnemu pomoze, drugiemu nie pomoze.. — i ‘poszia
na wies.

Bratosz nie dal sie prosié. Bvl to chlop blisko
siedemdziesiecioletni, troche zgarbiony, maloméwny,
ponurego wejrzenia, w gruncie dobry czlowiek i spo-
kojny. We wsi lekano sie go potrosze: Blazej wodki
nigdy nie pil i nigdy z niczego nie byl zadowolony.
Uwazano go za bardzo doswiadczonego, bo podejmo-
wal sie fadowaé wszelkie wywichniecia i ztamania
ludzkie i bydlece.

Mackowa opowiadala przez droge: o mezu i cie-
lecinie; Blazej nie odzywat sie weale. Kiedy weszli
do izby, zazadal Swieconej wody i krezla od przesli-
cy*). Dano mu wode w butelce, kawalkiem s™
zatkanej, z odtamkiem tarniny $wieconej, p-

i krezel. :

Blazej dmuchnal w otwér krezla

conej wody i na wode puscil trzy
__ Méwcie trzy razy ,Zdrowa’
do chorego. Maciek poruszy! u<

_pacierz péigtosem. Po pierws-

wasce” stary wyjal wegielki

*) Krezel — ostrostup.
cownje sie na przeslicy, ki¢
stawie krezla, Krezel ina



giej —— wial czeé¢ wody z krezla w usta ch?;efgo,b?e(z
trzeciej — reszte wody wylal na prég IZI?Y” _I-o_os e
gunéw drzwi; nastepnie glowe na izbg obroécil 1 sp
rnat trzy razy. |
— Bég zaplacl — jeknal chory. :
— J:g{u sia)im przyjde po pofudniu — mruknal sta
ry, odchodzac. e
. Na obiad musial Maciek zjes¢ znowu krflwal'e];
cieleciny, bo zona tak glosno l?mentowgla, ze mie ‘;mah
sity sie broni¢. Bél glowy zw1qkszyi1sm._kas'ze ’ul:,e-
niemilosiernie, klocie w boku stawalo si¢ mez:;os e:
chory czul wyraznie, e po jedzeniu zwickszylo sie
cierpienie.

jac rekami, kiére opadaly bezwladnie na postanie —
Bty
pié dajcie! x
Mac¢kowa postawila wod_q w'garnuszku', na la}
wie, kole l6zka, ale chory nie mdglt sam sie n_ellp};:,
trzeba bylo dawaé mu wode lyzka; postuge te spelnia-
ta Hanusia,
Przed wieczorem przyszed! Bratosz.

nu catkiem? — spytal, v
Vo gdesgz;gi: lziag‘ — placzliwie odpowiedziala

“aparal — zaklal stary — dajta stolek.
- bedziecie odczyniaé¢?
‘dawajta stolek wysoki. :

towaniel... nie dam radyl... — za-

trachem w glosie. |
“1zie: mial sie poddaé _taklemu

*g mu sie nad jege sity.

ie starsze dziewczyny by-
‘~otrzebna byla pomoc do
no - wiec stelmgsqu.
nart sie na kiju i pra-

}

Musi nmre! — wolal biedak, ledwo porusza- -

wa noge postawil na wysokim stolku, Kobiety pod-
niosty Macka i posadzity na ziemi. Maciek nie pré-
bowat oporu: wiedzial od dziecifistwa o tem, ze po-
winien podda¢ sie kazdy, komu baby postanowia od-
czynianie. Chcial przykleknaé, ale sity go opuscily
i upadl na twarz.

— Niech spocznie — powiedziata stelmaszka.

Hanka, Jantek i Zogka wybuchneli placzem. Maé-
kowa uciszyta dzieci, grozac im piescia. Maciek ste-
kat giosno.

— Stuchajcie, Jarmol, albo tak, albo niel —
odezwal sie Bratosz.
— Maciek, dy¢ ty ratunku nie chcesz! wola-
1a zona.

— Trza sie kwapié, bo i tak juz uroki sie zmo-

cawaly — dodata stelmaszka,

hory z ogromnym wysitkiem poczal czolgaé sie
Po ziemi; przesunal sie pod noga Bratosza, oparta na
stolku — i zemdlal.

— Wychodzi z niego, — krzyknela stelmaszka.

— Nie ruchaé, niech wyjdziel — rzek? stary,
 Czekali tak przez chwile: Maciek nie poruszyl
sie.

— O Jezu! trza go budzie! — prosita Mackowa.
. .— Tera mozna, pozwoli stary — daé octu
1 pioro.

Znalazlo sie kilka kropli octu na dnie brudnej
flaszki, a Hanka podata jakies wystrzepione pidrko,
Jedna z kobiet wylala ocet na usta chorego, druga za-
tlita piéro i gryzacym dymem wioneta me kolo nosa;
na ostatek kiéras z nich umoczyia reke w konewce
wody i polata twarz Macka,

. — Nie trza wody, bo sie zachlodzi upomnial
Bratosz. :

Ocucit sie Maciek. Wiedy stelmaszka wziela go
pod ramiona, a Mackowa popychata — jak sie tra-
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fito, i przeczolgatl si¢ biedak w ten sposéb jeszcze dwa
razy dokota stotka, a zawsze tak, zeby sig znalezé
pod noga Bratosza, Trwalo to dlugo, bo Maciek czol-
gal sie o tyle, o ile go kobiety popychaly i ciagnely.
Nastepnie ‘polozono go napowrét na tézko.

Jak go potozono, tak lezal, zdrewnialy, prawie
niezywy.

— Predko mu odejdzie? — zagadneta Mackowa.

— Yaski Boskiej sie pyta¢ — odburknal Bratosz.

— Ach! Boze milosierny! — westchnety obie
baby. G

Powracajacego do wsi Bratosza zaczepil kowal

— Bardzo tam Jarmot staby, co?

— Jego sig pytaé¢ — odparl stary.

— Przeciezesicie go widzieli.

— No, to co?

— No, to gadajcie! ¢

— A c6z to ja wasze kowadlo, a wy mlot?

— Odczyniali§cie mu? — badal kowal.

— Musi wam z tego nic... — rzucil stary i przy-
Spieszyt kroku.

— Stuchajcie — wotal za nim kowal — poradz-
cie co Paklepowej kobyle, bo chce zdychaé!

— Psia para! — mruknat Bratosz, nie ogladajac
sie na kuznie — nie wierzy w moc Boska, surdutowy!

Wieczorem, przy dawaniu dyspozycji gospodar-
skich, dziedzic zagadnal ekonoma: co tam z Jarmo-
lem stychaé?

— Chory, prosze pana.

— Lepiej mu, czy gorzej?

— Tego nie wiem, bom nie byl u niego.

— Trzeba bylo p6jsé: powiniene§ pan wiedzieé,
co sie z fornalami dzieje.

— Zeszlo mi, prosze pana laski, bo to z ta de-
reszka... Teb mam rozkotlowany...
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— A tak, wywichneliscie dereszce n
- - rz B
c1a,gan1qu blota i cata rzecz! o
— Juz ja ja wylecze; zeby tam nie wi —
zapewnil ekonom, % z e
Dziedzic ma}chnaﬁ reka, co p. Trabkiewicza bar-
dzo ubodlo, poniewaz gumienny stal obok,

~ — Dereszki prosze nie rusza¢, sam jutro sie ni
; szki prosze 1 o sie ni
zajme — lfonczyf dziedzic — do J:armole{ zajsé fpo?
gula{ctlmec,g zeby blaba po ltikarstwo przyszla, albo do
doxtora go wiozla, a jezeli zdréw — nj idzi
i ; niech idzie do
Ekonomowi pilno bylo na k Z: i
olacje, zda
reszte na gumiennego. . e e
. . Mateusz stanal na progu izby Jarmoléw w chwi-
Ii, kiedy cala rodzina siedziala przy wieczerzy.
— A gdzie Maciek? — spytal.
Mackowa wskazala reka 16zko.

-— No, niech ta bedzie koniec tego stab i
0
bo pan gadal', zebyscie do roboty sziigiutro. TR
——,“Zy wam rozum odebralo, czy co? — zawo-
tata kobﬁtz_i — dyé on z poscieli zwlec sig nie moze!
dane.— nie do tego nic, ja to oddaje, co mnie po-
P L- ' 22N - -
o ze on! krzyknat Wojtek — pan tak nie

— A ino co, ty kundlu? — oburzyl sie Mateusz.

3

— Samiécie sie z tym chole g
wili — odpart chlopak, a5 b

— Ja ci przypomn i
e Przypomng te wywolywania! — pogro-

— Mateuszu.., — jeknal chor
Gumienny-zbliz'y% sie do }62}{&)'?
— Shuchajcie — ciagnal cicho Maciek — ja

strasznie kiepski jestem... miejcie sumienie..., — za-

kaszlal i nie mégl méwié dalej.
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Mateusz stropil sie, Maciek wydal mu sie bardzo
stabym. 7 :

— Czemu wy, Maciejowa, do pani po lekarstwo
nie idziecie?

— Co lekarstwo pomoze, kiedy to uroki! — od-
parla kobieta, ;

— Uroki powiadacie... — i gumienny zamyslil
sig¢ — uroki — méwil po chwili — ha, to insza rZeCz..,
to ci dopierol... no... no... a juzci.. — 1 wyszed? ci-
cho z izby.

Na noc Macékowa oddala dzieci do stelmaszki;
pomimo to, chory spa¢ nie mégl, goraczka wzmogla
sig, ale oslabienie go uciszylo: nie wotal i nie na-
rzekal,

Kiedy sie rozwidnito i Jagna przyszla do meza,
aby go naméwié¢ na krupnik, — miala bowiem jeszcze
ostatni kawalek cieleciny — przelekla sie:

— Ola Bogal czegoz ty masz oczy zamkniete?

Chory rekami tylko ciezko poruszyl.

— Ja nieszczesliwa! toé on, musi, umieraé be-
dzie!l

A kiedy Maciek nie odzywal sie jeszcze, porwa-
fa go za ramie i wstrzasnela nim: '

— Odezwij sig! czy ty nie widzisz, ze mnie ze
strachu dech zaparlol... Bedziesz jes¢? gadaj... cheesz
to ci kure zabije, byles jadl...

hory otworzyl oczy.

~— Daj spokéj, Jagna — wyszeptal — nie moge
jesc... mnie po tamtem jadle gorzej... ciezko... ;

Mackowa zalamala rece i, nieprzytomna prawie,
pobiegla do owczarza. :

— Miejta zmitowanie! — wolala we drzwiach,—
odezynianie na nic, wszystko na nic! Moze zielem trza
obkadzié, moze col

Kowal widzial owczarza idacego z Mackowa,
dostrzegl, ze niosa ziola i domyslil sie, ze chory ma
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sie¢ gorzej. Poszed! ku dworowi i spotkal szafarke
o chlewow,

— Pani Purchalska, kiepski interes! — rzekt.

— Co tam znowu, panie Aleksander?

— Jarmot slaby, we dworze nie wiedza, a baby,
2 przeproszeniem, psim swedem go na tamten swiat
Zaprowadza,

— Nie wiedzialam, $wieci Anieli, nie wiedzia-
tam o niczem!—dziwila sie szafarka—a jemu co jest?

— Zapaleniel...

— A czego zapalenie? ;

— Jakto czego? co pani znowu! To pani nie wie,
2e zapalenie jedno jest a nie dwoistel Ono jest we

1— 1 ]ui... |

Szafarka uczula sie dotknieta; odezwala sie¢ wiec
ironicznie:

— Tam si¢ pan Aleksander akurat zna...

— No, no! pani Purchalska tyle w zyciu nie wi-
dziata zdrowych chiopéw, ile ja chorych widzial w fa-
zarecie, )

— Ha, ja przy chorych, Bogu dzieki, nie bywa-
fa — rzekta.

— Ja dla pani Zyeze zawsze zdrowych, a mlo-
dych...

Panie Aleksander, bardzo proszel...

— Dzigkuje, pani Purchalska, ja nie od tego...

— Bedziesz pan Aleksander widzied!...

— Jak co dobrego, to rad zcobacze.

— Doprawdy, ze sie pogniewamy, bo to takze,..

— To ja przed Wielkanoca przeprosze.

— E, bodaj panal Gdzie tam kfo z takim Iadu
dojdzie! — i pani Purchalska widocznie byta w do-
brym humorze — ale c6z tu z tym Jarmotem?

— Dolozyé panu, moze do lazaretu odwioza.

— Swigei Anielil co parobkowi po jakim§ laza-

Tecie? przecie moja pani rézne lekarstwa ma.



— Tak dawaj choé i te lekarstwa... a porzadek
powinien by¢ swoim porzadkiem.

Szafarka natychmiast opowiedziala pani o cho-
robie Ma¢ka; pani powiedziata mezowi; uradzili oho-
je, ze trzeba p6js¢ do chorego. Przymrozek byl ostry,
bloto zamarzlo, poszli. Znalezli w izbie powietrze
okropne: zaduch od rozpalonego na kominie ognia
Yaczyl sie z silnym zapachem kapusty i gryzacym
swedem spalonego ziela, z kiérego resztki dymu roz-
$cietaly sie jeszcze pod pulapem.

Chory krztusit si¢ i chwytal powietrze tak gwal-
townie, ze stycha¢ bylo wyraznie rzezenie w pier-
siach,

— Zanadtoscie nakadzili — odezwala sie pani—
ten dym az dusi.

— E, to nieszkodzacy, wielmozna pani — ob-
jasniala Mackowa — to ze Swieconego ziela.

Pan zacza} robié¢ wyméwki, ze nikt nie przyszed?
do dworu prosié o pomoc lub o sprowadzenie doktora.

— Wielmozny panie, do Rasiaka, albo do Kal-
niakowej dziewuchy i doktér jezdzit i pan sam pla-
cili japtyke, i nie pomoglol kto mial umrzeé — to
i pomarl.

— Ale nie rachujesz tych, ktérych doktér wy-
leczyl: Zona Aleksandra, chiopak Mateusza, pamie-
tasz?

— Wola Boska! — westchnela Mackowa,

Miaio to oznaczaé: gadaj ty swoje, a ja wiem
swoje,

Pani tymczasem zobaczyla kawalek miesa na
misce i wzieta miske do rak.

— To dla niego — placzliwym glosem méwita
Jarmolowa — samam chodzita, samam kupowala...
troche zjadl, a teraz wiecej nie chce.. mialam na

rupnik nastawié.., :

-— Béjcie sie Boga! — zawoiala pani — to mig-~
so niedwieze, juz $émierdzi...
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— Odrobine je stycha¢ — spokojnie odpowie-
dziala Mackowa — c6z poradze? Zeby byt chcial od-
razu zjesé, toby sie bylo nie zatechlo.., Tera musi
juz i tak byé... Nie chce on, to dzieci zjedza,

 Wyszli pafistwo, a po drodze zawolali furmana
i kazali po doktora do miasteczka jechaé. Furman,
otwierajac wozownie, -odezwal sie: 3

— Oni te ,,mlynarke na émieré zamecza.,.

— Kto taki?

— A nie kto inny, jak tylko ekonom z tym chto-
pem, tam, za stodola.

ani poszla do domu, pan na gumno.

Za stodoly odbywala sie operacja nastawiania
nogi dereszce, Operatorem byt stary Bratosz, pomoc-
nikiem — Paklepa, dozorowatl pan Trabkiewicz.

Dereszka miata zdrowa przednia noge zgiets
i przywiazana postronkiem, koto peciny okreconym,
do szyi; stala wiec na trzech nogach. Przed klacza
polozono klocek sosnowy. Chodzilo teraz o to, zeby
dereszka przeskoczyla przez klocek, a tem samem
silnie stapneta chorg noga, ktéra wskutek tego mia-
ta ,,wej$é na swoje miejsce’

Bratosz ciagnal biedne zwierze za uzde, a eko-
nom z Paklepa podcinali je z tylu: pierwszy harapem,
drugi biczyskiem.

Podcinanie bylo poprostu biciem. W chwili, kie-
dy pan mial zdaleka wotag, zeby nie mordowano ko-
nia, dereszka zebrala reszte sil, uniosta sie na za-
dzie i chciala skoczyé; ale spracowane muskuly od-
mowity’ postuszeristwa: zachwiala sie i padia na klo-
cek. Podniést ekonom harap, podbiegl pan, krzyczac:

— Nie bij!

Dereszka podkurczyla nogi, potem je wyprezyla
silnie, szyje wygiela, glowa uderzyla o ziemie i ode-

1
tch}ngla gleboko.

Chrapy miata rozdete, zeby wyszly z pod warsg,
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a szkliste oko, otwarte, patrzvlo nieruchomie...
Zdechla. :

Furman nie znalazl doktora w domu; doktoro-
wa kazala mu czekaé, zapewniwszy, ze maz zaraz
nadjedzie; skoro jednak nie nadjechat do potudnia,
furman powrécit do dworu. Wystano go znowu po
obiedzie; doktora jeszcze nie bylo; kucharka powie-
dziala, ze pojechal do Klinkéw.

Pawel podazyl do Klinkéw, poniewaz kazano mu
nie wracaé bez doktora. Dowlékl sie na piata, bo
droga byla fatalna.

Korzystajac wlasnie z tej ztej drogi, najblizsi sa-
siedzi zjechali si¢ na winta, a doktora sprowadzono
wna czwartego” pod pozorem, ze dzieci maja chrypke.
Doktér przyzwycajony byt do takich kombinacyj: ro-
zumial dobrze, ze gdyby nie wint, dzieci nie mialyby
czestych chrypek i nie oplaciloby sie mieszkaé w mia-
steczku. _

— Cztery trefle — zadeklarowal pan Pysiewicz.

Walek, podejrzanej powierzchownoséci kreden-
cerz, stanal w progu.

— Prosze pana...

— Czekaj, osle... nie przeszkadzajl — zreflekto-
wal do gospodarz.

Tymczasem pan Klapczynski, swoim zwyczajem,
nie odebral przeciwnikom atutéw, skutkiem czego
osemka treflowa, zostawiona u doktora, zabita kréla
karowego.

— Bez jednej — {iriumfowal gospodarz.

Pan Pysiewicz wyciagnal rece i, trzesac niemi
nad stolem, czynil gorzkie wyrzuty panu Klapsifi-
skiemu,

— Kiedy bo panu, jak Boga kocham, tych atu-
tow zawsze tak zal, jak nie wiem czego!

— Ta-a-ak! — wiec mialem bez kofica atuto-

waé? f
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— A bez kofica...

— Zapewne! a ich piki péZniej pigscia bym bil?

— A piescia.

— E, prosze pana, to zadne gadanie!

— Moze byg, ale tez i taka gra, to gorsza, jak na
bebnie!

Walek nie wytrzymatl i parsknal émiechem.

— Czego stoisz? — spytal gospodarz.

— Konie z Rudki po pana doktora przyjechali.

Doktér sie zerwal, ale gospodarz uprzedzit go,
a wréciwszy, objasnil, ze nic wielkiego, bo tylko pa-
robek chory. :

— Wiadystaw ma manje leczenia fornali — do-
dat — byle ktérego palec zabolal, juz po doktora.

— Dla mnie to lepiej — us$miechnat sie doktér.

— Parobek nie ocenia takiej opieki — dorzucit
pan Klapsinski, :

— Co taki drab rozumie! — pochwycit pan Py-
siewicz, rozgoryczony wypadkiem z treflami. — Wia-
dystaw psuje ludzi, a oni sobie z niego kpia i kwita,

Doktér zachowal sie politycznie, bo powiedzial:

— No, to mnie... tego... wypada jechaé..;

— Przecie si¢ nie palil — zaoponowali wszy-
scy — godzinka zwloki nic nie stanowi, a partje trze-
ba skoriczyé.

Skoriczyli partje, ale o siédmej; potem wypili
herbate, a doktér siad! na bryczke po osmej. Wieczor
byl ciemny, konie szly z trudnoscia po grudzie; noc
byla, kiedy staneta bryczka przed ésmakiem w Rudce.

Mackowa nie spodziewala sie juz doktora; po-
trqci? go tez z wielkiego pospiechu przy szukaniu
zapafek, narzucaniu parcianki i podsuwaniu stotka,
Doktér zrzucit futro, dat je do trzymania kobiecie
1 przystapil do f6zka chorego. Wiem spory wieprzak
zerwal mu si¢ prawie z pod nég i omale go nie oba-
Iit. |Doktér wpadl w pasje.
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— Jak mozesz, glupia babo, trzymaé $winie :

- - ? - .
w izbie? Jest z was tu dosyé¢ smrodu, jeszcze swinie
wpuszczasz!

— Tu niema $win, prosze wielmoznego doktora—

le_)fﬂ'h? z wielkim _spokojem Maékowa — zadnych
swin niema, ino ten jeden wieprzak, bo on coscic sia-
by, a w ch_letyku zimno na niego.

i Jej nie maz w glowie, ale wieprzak! — pioru-
nujacym glosem zawolal doktér — pojecie przecho-
dzi, co to za bydlo!

] Gme_aw doktora przechodzil takze pojecie Macko-
wej: maz — meZem, wieprzak — wieprzkiem; nie go-
d_z1 sig zapominac ani o tym, ani o tamtym... Musiala
niechcacy cos Zle objasni¢, Pocalowala rekaw doktor-
skiego paltota dwa razy.

Doktc’?r opukal Macka.

— Nie trzeba bylo tak wiele jesé... zoladek
wzdety... :

— Ola Bogal na tylego chtopa, zeby za wiele ja-
dia bylo! — zawolata kobieta — a toé¢ on tak zastabt
bez to, co jes¢ nie moze,

— Cieleciny mi data — wystekat chory.

'——‘cllqzq’ Irtodcr:v? — przerwala Mackowa — sama
pani widziala dzi§ na misce i s jadl, b
s Ny gadala, coby$ jadl, bo

Doktér uznal za stosowne nie wdawaé sie w dal-
sze rozprawy, narzucil futro i rzekl:

e Bedz-xecie mieli z apteki dwa lekarstwa: jed-
no — proszki — braé co godzine, wziaé tych proszkéw
dwa, a potem..,

— Oj, nie spamigtam... — przerwata kobieta.

Nie bylo rady: nalezalo jecha¢ do dworu i tam
spos6b 1ec{\zen1a przepisaé. Tak tez doktér uczynil.

— Ostre zapalenie pluc — objaénil panstwa do-
mu — przytem z zoladkiem niedobrze... stan dosyé
groZny..

/
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Pani przyrzekla, ze sama dopilnuje dawania le-

karstw. Nie zatrzymywano doktora diugo; wypil

szklanke herbaty, przeprzezono konie, odjechal,

Bytlo juz koto péinocy, kiedy furman dzwonil do
apteki., Zaspana kucharka rozpytala sie go przeze
drzwi: skad, dlaczego tak pézno i kto chory.

— Aptekarz pojechal do Lublina, a pomocnik
jest u pisarza gminnego na imieninach.

— To idZcie po pomocnika — rzekl furman.

— Jedzcie sami, kiedy konie macie — ofuknela
baba.

— Jakze ja od koni w nocy odejde?

— Dajcie mnie spokéj? Myslalby kto, ze sam
hrabia chory! — i odeszla.

Pawel klal na czem $wiat stoi, ale podjechal pod
gmine. Ganek byl zamkniety, dzwonka napréznoby
kto szukal; przez okiennice dobywalo sie szparami
éwiatto. Pawel zalozyl lejce na stlup parkanu, pod-
szedt pod okno i zaczal bebni¢ w okiennice. W sieni
pies zaszczekal, a po chwili kto§ drzwi ganku otwo-
rzyl z hatasem i krzyknal:

— Kto tam?

Furman posépieszy! zameldowaé, ale nie do-
konczyl. ,

— Paszol won! — odezwal sie ten sam glos,

a osoba delikatnie przemawiajaca zniknela, ryglujac
drzwi za soba.

Pawel, wréociwszy do domu, zobaczyl éwiatlo
w okienku Jarmoléw, zastukal w szybe biczyskiem
i Mackowej, ktéra do niego wybiegla, oddal recepty,
wytlémaczywszy swoja niefortunna do apteki wy-
prawe.,

— Poélijcie rano Wojtka; ja mu kuca dam.

— Grosza nie mam... — zaczela kobieta.
. — Na kartce napisano, zeby apteka na dziedzica
rachunek data; niech tylko Wojtek leci.

45



Mackowa do biatego ranka spa¢ juz nie mogla,

bo chory jeczat okropnie, Przestraszona kobieta spro- -

wadzita do izby fadniaczke, stelmaszke i owczarke:
siedzialy we cztery przed kkominem, pality ogien, Ze-
by im razniej bylo i radzily, a kazda z nich co innego
ga:daia. Zdawalo sie, ze kazda sama z sobg rozma-
wia. '
— Odczynianie odczynianiu nieréwne — méwila
stelmaszka- inszemu pomoze takie, a inszemu inak-
sze; azeby nijak nie pomoglo, to nieprawda, ino wie-
dzie¢ trza, jak robig, zeby sie nie sprzeciwito, .

— Kiedym gadata, zeby wyplul, to nie wyplu-
wal — mruczala stara pastuszyna — onoby odeszlo
od zaméwienia, a nie odeszlo... jakze mialo odejsé,
kiedy nie wyplul?

— Kadzié, nie kadzié — ciagnela owczarka
a trza spamigtaé, zeby sie w chalupie drzwi nie prze-
twieraly, bo s$wiecony dym wypuszczaé na dwér —
grzech wielki.. -

— 0j, zeby on choé okruszek czego jesé ze-
cheial! — skarzyla sie przeciaglym glosem Madko-
Wa — com sie naprosita... com ja sie jego naprosila...

Szarzalo juz dobrze na dworze Kobiety méwity
coraz mniej, coraz wolniej i ciszej; ogarniala je sen-
no$¢ nieprzeparta. Wiem nagle chory zawolal Wy~
raznie:

— 0, Jezu!

Zerwaly sie z lawy i stanety na $rodku izby,

— Wypadnie musi po ksiedza jechaé, bo ono to
z tego bedzie $mieré — spokojnie odezwala sie ad-
niaczka,

~— Juicié przez ksiedza nie mozna — potwier-
dzita owczarka,
— Leéta po konie do ckumona — rzekla stel-

maszka,
Ma¢kowa zarzucila chustke na glowe i poszla,
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: Kobiety czekaly jej powrotu, sprzeczajac sie potro-

jiz ki §mieré moz tapic.
kwestji: kiedy $mieré moze nas L
@ ‘i- On z]ara, skoriczy¢ nie skoficzy — dowodzila

: stelmaszka — wymorduja one, cho¢ i uroki, czlowie-

i i ho!
5dy, nim z niego ducha wytrzesa, ohol

E WEZK ?a'lk mu od zamawiania na trzeci dziefi po-
moze, to co? — przerwala pastuszyna, — Trzesie go
i morduje, jak irybra, a jak go pudci, to co? Koo

— 0Od zamawiania niby go pusci? — wirac
owczarka, _

— A bo nie?

— Musi nie.

— To od ckadzania mialo mu o_de]sc?‘ To Vya.sz%
choé i maz, ma byé znajacy, on ino jeden 1u'»:.¢111{:‘scxai‘i

— A jakbyscie wiedzieli, ze l’iak, on i prosz

potrafi zladowaé od goraczki.

Samie ]I'_))ajta spokéj — rzekla stelmaszka'— cz_ydmu
przez proszk6w umieraé, czy z proszkami, to 1(—? na
Smlelz Aby choé do $wietej spowiedzi doczekatl.

— O jej! doczeka... |

— Moze mu po ksiedzu usta,m? s

— Po ksiedzu powiadacie? Moze byé. .

— Zeby cho¢ stary ksiadz chcial przyjechac,
a nie wikary. ;

— Abo wikary co? : : ;

— Zawdy stary lepiej na $mieré spowiada jak
miody.

Wtem weszta Mackowa. : 2

__ A prosiliscie, kumo, deskéw na trumne?

' ka. :
B 3 st sachych nie mal — odezwal sic stu-

miony glos Macka.. e ;
;r&aékowa zblizyla sie do 16zka i méwita lamen

; tu]aﬁ: Co ty sie, nieboze, frasujesz o deskil Ty sie
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frasuj bez to, co my sie tu, sieroty, na $wiecie sze-
rokim przez ciebie ostaniemy... Ty se spomnij na ko-
biete i na dzieci... My sie ostaniem przez kapki mle-
ka, bo i krowine trza bedzie spusci¢, a tobie pogrzeb
sprawi€, i $wiatta nie skapig, i poczestunek zastawig,
zeby se ludzie geby nami, sierotami, nie wycierali
PO préznicy..,

— Wy sie o trumne nie béjcie — przerwala stel-
maszka — méj Pawel i deskéw zdrowych zdybie
i zrobi, jak sie patrzy: jemu to nie pierwszyzna.

Wszedl do izby Szuraj.

— Po ksiedza jade: furman przypomnial, zeby-
Scie dali kartke doktora do apteki.

— Na nic juz ta japtyka, na nicl — kiwajac glo-
wa, odpowiedziala stelmaszka,

Szuraj podszedl do chorego.

— Co wy zabieraé sie od nas chcecie? — zapy-
tal dobrodusznie. — Macieju, przeciez was jeszcze
choroba nie zmoze?

— Nie popusci juz ona mnie... ot i baby na §mieré
mnie rychtuja — spokojnie powiedzial Maciek.

— Co ich babski rozum znaczy! — i Szuraj mach-
nal reka — u baby, jak u kury: jajko zniesé i gdakaé.

— 0! z koriskim rozumem zajechat] — oburzyla
si¢_owczarka.

— Zabierajma sie, kumo, — rzekta Ladniaczka—
my nie przyszty stuchaé publikowania.,,

Stanety w sieni i tam glosno rozprawialy,

— Bedziecie zdrowi, Macieju, — ciagnat Szu-
raj — nie zawracajcie se glowy $miercia.

— Goraczka mnie juz nie pali — méwil chory —
ale dychaé nie moge... tapie dech... a on do wnetrza
dolecie¢ nie chce... niby mnie ziemia w jamie przy-
walita...

— Jedzcie po ksiedza, kumie, jedzcie! — naglila
Mackowa.
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— Mréz wzial, énieg-polatuje — rzekl, wycho-
dzac, Szuraj — ja tu duchem z ksiedzem przylece. ;

W sieni opadly go baby i zasypaly wykrzykni-
kami:

— O! widzita go! Co wyl

Fornal rozepchnal baby, wsiadl na stojaca _przed
domem bryczke, a zgarnawszy lejce, odezwa’l sie:

— Czekajcie-no, kobiety, co§ wam powieml| _

— A co?... Cichol... Niech gadal.. — odpowie-
dzialy chérem.

— Czekajcie-ze na tem miejscu; jak wréce, to
wam dopiero powiem,

Swisnal batem i odjechal.

— Choroba! — mrukneia, spluwajac, pastuszyna.

Dzwonek na gumnie oglosil czas éniadania. Ze-
szli si¢ w izbie: Wojtek ze stajni i starsze dziewczy-
ny z obory.

— Ociec musi jutra nie doczekaja — powiedzia-
ta Macékowa, stawiajac miske.

— Ale ot! — rzucil Wojtek pogardliwie — Lad-
niaczka szczeka, a wy jej wiare dajecie. Na tatula
jeszcze robota patrzy.

Maryska przysuneta sie do ojca, popatrzah:z., schy-
lita sie i pocalowala wyciagnieta na sukmanie reke.

Chory szepnal: .

— Niech ciebie, dziecko, pan Jezus...

Dziewczyna nie styszala nic wiecej, bo zakryla
oczy rekawem i wybiegta z izby. Poszla do maszyny

bez jadia.

— Co jej sie zrobilo? — spytala matka.

— Co sie mialo zrobi¢? gzi sie koza!l.. — odparl
Woijtek.

Po éniadaniu chtopak udat sie do roboty, na gum-
no, a Kaske zatrzymata Mackowa dla porzadkowania
w chatupie. Ksiadz mial byé: nalezalo wszystko urza-
dzié, jak na $wieto. Jedna zamiatata, druga — za-
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tknawszy stara miotle na, grabisko — zgarniala pa-

jeczyny ze Scian i z pulapu, Otworzyla naosciez drzwi

do sieni, bo kurz zaslonil calg izbe. Wyszedl kurz,
ale z nim razem ulotnilo si¢ i cieplo; wychlodzila sie
izba tak, ze para leciala z ust przy oddychaniu. Cho-
ry usitowal okry¢ sie kozuchem, ktéry prawie caly
z 167ka na ziemie zwisnal, ale mu sie to nie udatlo,
Kobiety w goraczce sprzatania najzupetniej o nim za-
pomnialy; nie bylyby styszaly jego glosu, gdyby byt
nawet o co cicho prosil. Po wyrzuceniu émieci na
dwor, przyszia kolej na zmywanie stolu, stolkéw i ta-
Wy; nareszcie nastapilo zbieranie po katach starych
przyodziewkéw i szmat. Wszystko, co bylo zbyteczne
w danej chwili, wsunieto pod Tézko lub za piec. Z tym
piecem takze klopot: do polowy zakopcony, Kagka
pobiegla do Paklepiny po bialg gline. Maékowa po-
szla wezwaé bab do pomocy, *azeby ubraé chorego.

Kiedy Kaska bielila piec, komin i kape, kobiety

zajely sie Mackiem i posciela. '
armolowa zaczela wolaé placzliwym glosem:

— Juz ja tobie, nieboze, ostatni raz koszuline
dostala, juz ty sie dzi§ ostatni raz przede $miercia
ableczeszl...

— Cichojeie! — upomniata Eadniaczka — nie-
mozna teraz gwaltowaé, az dopiero po ksiedzu.

Podniosty chorego i posadzily na lézku: jedna
gol podirzymywala, aby sie nie osunal, inne go ubie-
raty. ,

— Jaki to z niego zdréw chlop byl, a jak tera
wymizernial — méwila stelmaszka, kiedy weciagaly
koszule na wyzélkle, trzesace sie cialo Macka,

— Nic w nogach sity nie ma — dorzucila ow-
czarka. -

W rzeczy samej te nogi nagie, zwieszajace sie
z 16zka, zdawaly sie nie naleze¢ do zZywego czlowie-
ka — zsiniale, sztywne. z
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— E, on juz i w recach kiepski... ;
Rece, przy wkladaniu ich w rekawy, tamaly sie,

" jak z trzech drewnianych koltkéw zlozone.

— Strasnie geba poczerniala... _
— %g nic, tEQKacE}))er, iak tak rok_u u_mleral, to
dopiero byl czarniusieniki, jak $wicta ziemia!
— O, zczernieje i on, chudzina, zczerniejel — za-
niata Mackowa.
i Maciek styszal wszystke i rozumial, bo od czasu
do czasu otwieral przymkniete oczy i przytomne rzu-
cal spojrzenia; na twarzy jedpiak nie malowalo sie
zadne powazniejsze uczucie, procz w."e,lk“fg? zmecze-
nia; rysy byly jakby zastygle w obojetnosci. Kollneiiy
poruszaly nim, jak rzecza martwa: nie odzywal sie
weale. )
~ Kiedy go posadzily na stotkuy, a:by przestaé 16zko,
ledwo go mogly we dwie utrzymac¢ p_od rece; glowa
opadla mu na piersi i tylko ciche rzgzenie przekony-
walo, je zyl jeszcze, LEoas : :
Powietrze w izbie bylo réwnie zimne, jak w sie-
ni: chory skostnial i stezal na tym stolku. Skonciz.yi‘o
sie nareszcie slanie: §wieza plachta pokryla 16zko,
a na brudna wsypke poduszki weszla nowa podszew-
ka perkalowa, w pasy biale i czerwone, w zagadkowe
jakies kwiaty. .
- Kobiety odniosty Maé¢ka na lézko, wycmg_nqu
mu nogi, wyprostowaly rece, nakryly sukmana i ko-
zuchem i stanely rzedem, wpatrujac sie w te twarz
zzieleniala, bez zycia.
Naglzn wydag) siec Mackowej, ze przestal oddy-
Chac‘-:'f;l Boga! on juz pomart! — krzykneta il?l_'f:}-
zliwie i wyciagnela rece, gotowa rzucic sig na 16z%o.
raﬂwélﬁ)ry z\reggchila‘l. Westchnienie to bylo jak ci-
chy przeswist wiatru, przeciskajacedo sie przez nie-
dostrzegalna szpare.
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Owczarka przytrzymala Jarmolowa za rekaw.
— Przecieé¢ zipie, styszycie? — zawolala,

_ — Chodzcie — rzekla pastuszyna — zabierzcie
chusty, w mojej chalupie obleczecie sie z Kaska: nie
wypada tu izby zalewaé, a i nam sie trza oplokadé.

Spotkaly sie we drzwiach z szafarka,

— Palrzcie pafistwo! czemuz tu takie zimno? —
zaczela zywo pani Purchalska — wino mam od pani
dla chorego, dam mu zaraz, ale wy w piecu palcie
tak nie mozna... i

e My,tu izbe sprzataly, paniusiu zlocista — ob-
1]a.smlfa Mackm.va — megosmy czy$cieriko ubraly i l6z-
ko posiaiyi ksiadz przyjedzie...
= Ksigdz? to dobrze, to bardzo dobrze, palcie
ie W piecu.

— Nie godzi sie ognia pali¢ przed Sakramen-
tem, paniusiu,

-— No, to wino dam na rozgrzewke..,

— Jakie to? przed spowiedzia? -

Szafarka nie znalazla na razie odpowiedzi. Przy-
stapila do 16zka:

— Cq? on §pi? — spytala. — Swiete osoby! alez
on zbled_mal dopiero! c6z wy jego tak znianczyty?

I, nie czekajac, zwrécila si¢ do kobiet:

— Gdzie wy teraz mialy i§¢?

= _Ocharuzyé si¢ troche; ksiadz przyjedzie, my

nie odziane..,

— No, to idzcie ze, idzcie, ja zostane.

Wyp%-awxia_ kobiety, wyciagnela z pod chustki bu-
telke z winem i zblizyta ja do ust chorego.

— Macieju... m6j Macieju... — powtérzyla pare
razy.

Maciek otworzyt oczy.

— Poznajecie mnie?

Skingl nieznacznie glowa.
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— Wypijcie ze wina... pani przystala... sit przy-
bedzie. ‘

Chory otworzyt usta i wypit chciwie kilka lykéw.

— Co, dobre?

Potwierdzil mrugnieciem powiek.

— Zimno... — jeknal.

Otulila go kozuchem, jak mogla najszczelniej,
poprawila glowe na poduszce i jeszcze krople wina
wlala do ust.

— Ja wam — méwila — herbaty goracej przy-
niose i bab sie nie bede pytaé i sama ksiedzu powiem.

Postawila butelke na oknie i wyszla, zdazajac
szybko ku dworowi, a przez drogde, swoim zwyczajem,
rzucala glosno oderwane wyrazy:

— Komedja... jak szczeécia pragnel... W rekach
im zesziywnial... zameczyly... pierwszy raz widze...
ale, gdzie tam pierwszy! co méwie! Swiete osobyl...

Kiedy sig u pastyszyny kobiety umywaly i zmie-
nialy odziez, dzieci, korzystajac z zamieszania, wy-
mknely si¢ niepostrzezenie i pobiegly do swojej izby.
Hanka pierwsza uchylila drzwi, ciekawym, troche wy-
straszonym wzrokiem obrzucila wszystkie katy i wsu-
nela sie do §rodka; za nig weisnely sie Jantek i Zoska.

Staly dzieci czas jaki§, przytulone do siebie, nie
$émiejac sie poruszyé. Po chwili Zoska wyciagnela
reke i wskazujac na 16zko, zapytala:

— Tata tam?

Hanka skineta gltowa.

— Tatu, tatul — zawolala gloéno malerika.
— Css... cichol

I Hanka zamknela jej.usta reka.

Ale Jantek zdobyl si¢ na odwagde:

— Tatu, dajcie bata!

I pobiegt do ojca.

— Jantek! — odezwat sic Macick.

Dziewczynki stanely tekie przy lézku. Maciek
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polozyl reke na glowie chlopaka, ktéry znalazl sie

tuz kolo poduszki,

Ta reka, oddawna niedomyta, wydawala sie teraz
prawie bialg.

— Tatulu, bata! — powtérzyl Jantek.

— Nie mam, dziecko...

— Péjdziecie do stajni, tatulu?

— Nie...

— A kto da koniom obrok?

— Nie wiem...

— A kiéry kon lepszy: kastan czy siwy? Ja ga-

dam, co kastan...

— Siwy, siwy! — pisnela Zogka.

— Kiéry lepszy, tatulu?

Maciek nie odpowiedzial; ciezka reka prébowat
poglaskaé ogromna czupryne Jantla, ale sztywne pal-
ce zaplataly sie we wlosach. Chlopak usunal sie, reka
Macka opadia na krawedz l6zka; chwycith ja Zoska
i poczela wdrapywaé sie na postanie.

— Posadz ja Hanus... — wyszeptal Maciek.

Hanka posadzila mala obok ojca. Zoska przy-
tulifa sie do piersi chorego, ale zaraz podniosta
glowke:

— Tatu, co tam siedzi za pazucha?

— Nie ma nic — powiedziala Hanka.

— A kiedy tam co$ jazgoce...

— W pierciach tak gra... —rzekl Maciek.

— Ale wy nie bedziecie umieraé, tatulu? —
spytata.

— Beég wie...

— A jak was pochowaja, tatu, kto zrobi bat,
albo wézek? — pochwyeil Jantek.

— Abo obazanka chto kupi? — dorzucita Zogka.

Maciek poruszyl glowa i wpatrzyt sie w dziecko.
Troche mu twarz zadrgala, kilka razy opadly po-
wieki i dwie Izy stoczyly sie powoli na wasy.
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— Hanug§! — szepnal.

A gdy ta nachylila sig tak, ze prawie dotykala
uchem ust jego, méwil do niej z widocznym wysil-
kiem:

__ Pilnuj malych... matki stuchaj.. w kieszeni
kozucha sznurek... zr6b Jantkowi bat...

Hanka znalazla sznurek, wyciagnela zza pieca
patyk, zrobita bat. Uszczesliwiony chiopak uwijatl sie
po izhie, Zoska zsunela sie z t6zka i, niby kon, biegala
przed Jantkiem, -

Hanka znowu do ojca podeszla i dojrzala tzy,
wyplywajace z zamglonych oczu.

— Czego wy, tatulu, placzecie?

Usitowal objaé¢ ja drzaca reka.

— Stuchaj matki... Hanus, — powtorzyl ledwo
dostyszanym tchem — matych pilnuj... gdzie Marys?...

— Na gumnie, tatulu,

— Poszukaj... moze zwolnia... matuli wolaj...

Hanka wybiegla, rada, ze na gumno wyskoczy;
upomniata Jantka, zeby batem nie tracal Zoski.

— Tatulu! — zaczal chtopak — stelmaszka mé-
wili, co Pawel bedzie trumne robié...

*_ La kogo tlumne? — przerwala Zoska.

__ Dla tatula. Ale wy, tatu, nie leZcie w trumne,
bo was pochowaja, jak Kaspra. .

— I bedo dzwonié i bedzie ksiadz? — wotala
malerika. - :

— Wy sie, tatu, nie dajcie braé ksiedzu! — cia-
gnal Jantek.

Maciek poruszyl sie caly na postaniu i westchnat
silnie,

— Nie béjcie sie, tatulu, my was nie damy!

Zoska zaczela sie §miaé i powtarzata, podska-
kujac: :

— Nie dam tata, nie dam]



Witem zaturkotala bryczka w oplotkach. Dzieci
rzucily sie do okna.
~- Szuraj! — krzyknal chtopak. — Szuraj z ksie-
dzem! :

Pobladl malec; znaé bylo przestrach w btekit-
nych oczach,

— Nie daj, Jantek, tatulal — powtérzyta jeszcze
mala, a glos juz placzem nabrzmiewal,

Jantek scisnal ja silnie za reke.

— Zogka, cicho badz, styszysz! — szeptal jej
do ucha z wielka moca i pewnoscia siebie — pamie-
tasz, jakeéma marchew rwali?

Zoska trzesta sie juz ze strachu.

— Pamietasz, jak nas gumienny gonil?

— Pamigtam — odezwala sie mata,

— My sie zamkneli w chatupie... gumienny stu-
kat i poszed}, i nic nam nie bylo!

— A nic — powtérzyla Zogka.

— Tera tak bedzie, jak wtedy!

I chlopak zamknal drzwi drewniana zasuwa,.

. —— Nie odzywaj sie, Zoska, styszysz? Postukuja
i p6jda... nie znajda tatula...

Turkot ustat: bryczka zatrzymata sie pglzedr

os$miorakiem.

— Schowajmy sie! — rzucil Jantek,

Z’aﬂ:zeli za piec, zajrzeli pod lawe, poczem jed-
nomys}me poskoczyli do 16zka. Jantek podsadzit Zoé-
ke, wdrapal sie za nia i obcje wsuneli sie¢ pomiedzy
lezacego Macka i $ciane. Skurezyli sie, w kiebek sie
prawie zwineli i schowali sie z glowami pod potami
kozucha i sukmany, ktéremi okryty byl ojciec.

Maciek w tej chwili drgnal silnie calem cialem
i znowu westchnal bardzo gleboko.

W sieni daly sie slyszeé¢ glosy kobiet; poruszyta
si¢ klamka, ktos pchnat drzwi, ale te sie oparly.

— Pewnie dzieci tam sa...

5¢

g

— Hanus, otwérz! — zawolata Mackowa.

Znowu prébowano klamki, zaczeto stukaé, dobi-
jaé sie. Niecierpliwe szepty napelnily sien calg! le-
kano sie wolaé glosno, bo ksiadz stal na dworze z Pa-
nem Bogiem. j

— Bosta same pewno, wychodzac, zamknely
i nie pamietacie! — odezwal si¢ Szuraj — gdzie klucz
od zasuwy?

Naprézno szukano klucza. Kto§ nareszcie przy-
niést z kuzni haczyk, ktérym Szuraj odsunal zasuwe,
i drzwi otworzyly sie na osciez.

Rozstapili si¢ wszyscy w sieni i poklekali. Stary -
ksiadz przeszed! pomalutku i pomiedzy kleczacymi
i w polowie izby przystanal. Wyjal z rekawa chustke
i polozyl tymczasowo na stole; potem wydobyl z te-
goz rekawa male pudetko drewniane, z pudetka oku-
lary; okulary chustka dokladnie przetar!, dopiero je
natozyl i zblizyl sie do chorego.

Rozjasnity sie twarze kleczacych kobiet.

— Chwalaz Ci, slodki Jezu! chwala!l — wyszep-
tata Mackowa.

Zdawalo jej sie, ze z tym staruszkiem-ksiedzem
jakag pociecha, jakies wielkie dobro wstapito do izby,

i na nia samg splywa i nad wszystkimi sie unosi.

— Bég z toba, Macieju! — rzekl ksiadz,
. Chory milczal. Pochylit sie staruszek nad nim
i zdawalo sie, ze go budzi, za reke nawet go wzial...
Ale zaraz potem polozyl koto tej reki krzyz, kiéry
mial przy sobie, uklakt i méwi¢ zaczal:
_ uwWieczny odpoczynek racz mu da¢, Panie..."”

*

W._ niedziele, po nabozefristwie, gromadka ludzi
stala pod koscielnym parkanem.
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— Co jemu bylo, temu Mackowi, co jemu by-
fo? — zastanawial si¢ Szuraj.

— Sadzone mu bylto! — rzekt stary Bratosz.

— I dereszce tez sadzone bylo — wiracil kowal
Aleksander. )

— Slachcic... — burknat Bratosz — i odszedt.

i

————— i

PR ECR RS 0 B
SZKIC WIEJSKL

P A N

Poniewaz Franciszek kategorycznie o$wiadezyl
panu Janowi Gdulskiemu, ze nie bedzie w stanie daé
sobie rady, jezeli mu wypadnie obslugiwaé nauczy-
ciela, ktéry ma z Warszawy przyjechaé, panu Janowi
pozostawato wiec: albo przyjaé chlopaka do kreden-
su, albo...

— Prosze cig, moja Teciu, sam przecie nie bede
temu panu butéw czyseil!

— Kt6z o tem méwi! — oburzyla sie pani Tekla.

— Mogtaby moze Marysia... Nie wielka rzecz...

— Zapewne! Paradny jestes§! Rozumiesz chyba,
ze taki miody czlowiek... niepodobna.. zeby tego...
dziewczyna...

— Ano, tak, jest racja. Ale Franciszek powiada,
Ze nie bedzie chodzil do oficyny.

— To juz twoja rzecz, méj drogi, wylajaé Fran-
ciszka i nie daé mu tutaj rzadzié.

— Ja mu wlasnie mowilem, ze, koniec koncdw,
obshuga nauczyciela nie zajmie wiele czasu...

— No, wiec niema juz nad czem si¢ zastanawiaé.

— Ale poczekaj, kiedy-bo zawsze przerywaszl...
A on powiada: ,Ja sie, prosze pana, nierozerwel!"

— Odpraw go, jezeli nie mozesz go przekonaé.

— Z toba, moja Teciu, to, jak Boga kocham, jak
z ogniem... Dyskusji przeprowadzié¢ niepodobna; zaraz
jest: odpraw, wypedz! Tak nie mozna!
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— Réb, jak chcesz — rzekta pani Tekla — prze-

praszam cie, ale musze i§¢, bo kucharz czeka..,

— Dobrze, ale, uwazasz, jabym chcial, zebys ty
z Franciszkiem poméwila...

g Q, prosze cig, uwolnij mnie od tego! — zawo-
tala pani Gdulska. — Od dwunastu lat robisz wszyst-
ko to, czego chce Franciszek, wiec i teraz zréh, jak
on ci powie.

=— Alez kiedy on chece, zebym ja mu dodat chto-
paka do pomocy.

_ — To mu dodaj; bedzie jednym prézniakiem wie-
cej do ?rrwienia. .

— No, sama widzisz, czasy takie ciezkie... Niech
djabli bi_ora! Z ta stuzba zaWszYe taki kI’oeiaot... Osty!l...

Pani Tekla juz tej konkluzji nie styszata; wyszla,
dzwoniac kluczykami,

_ Panu Janowi tedy nie stuzyt zaden wybér: Fran-
ciszek nie chcial; Marysi — nie wypadalo: on sam —
Gdulski, buty czyscié... Ktéz o tem méwi! Trzeba by-
fo postaraé sie o chlopaka.

_ Chlopakéw znalazlo sie bez liku. Codziennie ja-
k1§_ oberwany kandydat przychodzit ,,do zgody”. Go-
d_zﬂ pan Jan i sapal, bo to meczaca rzecz z byle trut-
niem gada¢ i bylby w rezultacie ktéregokolwiek zgo-
dzil, gdyby nie Franciszek. Temu kandydat zawsze
sie¢ nie podobal i zawsze potrafil wytlumaczyé, ze
chlopak ,,na nic sie nie zdal*. -

Tak zeszly predko trzy tygodnie, i pewnego dnia
doczekano si¢ depeszy: ,,Prosze konie, niedziela. Bu-
klowicz".

Do niedzieli zostawalo tylko cztery dni. Maly
Zenio chodzil, jak struty; pani Gdulska zarzadzita
porzadki na wielka skale w pokoju, w oficynie; gos-
podqrz trapil sie mysla, ze konie musza i$¢ do stacji
kolei i nie mégl sie zdecydowaé: ktére nalezy po-
§wieci¢; a Franciszek? Franciszek postanowil nie ro-
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bié¢ trudnoéci. Faktorka z miasteczka oznajmila, e
jest do wzigcia zaraz ,fajn” chlopak, ktory sluzyl
u samego pana hrabiego w Zyrach.
Pachciarz przywiézt Jurka w niedziele rano.
Franciszek dal natychmiast chlopcu wlasng swa
burke do oczyszczenia i kalosze do obmycia. Préba wy-

padia pomyélnie. Jurek bowiem zauwazyl odrazu, ze |

guzik ,,przy burce kiepsko siedzi” i o§wiadczyl che¢
przyszycia guzika.

— Gdziebys ty, baranie, przyszyl! — lekcewa-
zaco, ale z pewnem zadowoleniem zauwazy! Fran-
ciszek.

— O jej! — odpart Jurek i niewiadomo dlacze-
go, pocatowal pryncypala w reke.

Franciszek o$wiadczyl panstwu przy $éniadaniu,
ze chtopak jest: ,,jak si¢ patrzy™.

Jakoz panstwo i Zenio zatrzymali si¢ dluzszy
czas w kredensie, azeby patrzeé na Jurka. Pani Tekla
0 nic sie nie pytata; wydatl jej si¢ troche zamalo umy-
tym. Zenio zapytal go: czy lubi golebie?

— O jej! — odpowiedzial chlopak i rozesmial sie.

Zenio bez namystu polubit go.

Pan Gdulski poddat Jurka pobieznemu badaniu.

Dowiedzial sie, ze chlopiec pochodzi z Galicji;
ze paszport zlozyl w kancelarii, w Krynkach; ostat-
nia stuzbe u hrabiego porzucil z przyczyn od niego—
Jurka — niezaleznych, mianowicie z powodu, ze go
.lokaje w leb bili"; nareszcie, ze jest ,biedny sie-
rota i juz”.

Mial go pan Gdulski odziewaé i dawa¢, ,co la-
ska, dopéki sie nie przekona”... :

Oczywiscie, nie bylo czasu na szukanie kogo$
wiecej odpowiedniego; nalezalo zreszta sie przeko-
naé. Tymczasem Franciszek byl zadowolony, a to
rzecz niemalej wagi.

Jurek mogt mieé¢ okolo osiemnastu lat. Wygladat
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tak, jak powinien wyglada¢ chtopak kredensowy z gle-
bokiej prowincji: niskie czolo, malerikie — wiecznie
zaspane — oczy, szerokie usta i dziwnie fantastycz-
ny nos; niestarannie umyta twarz, zupelnie niedbale
umyta szyja i bezczelnie zaniedbane rece. Ubiér skro-
mny: kurtka rudawego kolory, troche za diuga i za
obszerna, guziki jakies pamiatkowe, ale nie dobrane
i liczba nie odpowiadajace dziurkom: spodnie szara-
we, stanowczo za krétkie i za waskie: buty... mniejsza
o buty, chlopak kredensowy powinien chodzi¢ boso,
* zeby nie robi¢ halasu.

~ Franciszek zadecydowat, ze tymczasem, péki la-
to, Jurek bedzie sypial w oficynie pod schodami, gdzie
w zimie skiada sie drzewo do piecéw; tam tez posta-
wiono tapczanik z siennikiem.

Pan Buklowicz, nauczyciel, przyjechal po po-
tudniu. Gospodarz domu poznat sie byl z nim jeszcze
w Warszawie; rozmowa podczas kolacji poszla dosé
gladko i byliby sie moze wszyscy doskonale zabawili,
gdyby pan Buklowicz, z okazji wzmianki o miejsco-
wym proboszczu, nie byl oswiadezyl, iz jest zawzie-
tym przeciwnikiem celibatu.

; Pan Gdulski w zart to obrocit.

— Nasz proboszcz ma siedemdziesiat lat prze-
szfo, juz go pan nie przekabacisz...

— Coé podobnie monstrualnego, jak celibat... —
ciagnal, zapalajac sie, mltodzieniec.,

— Co to, mamusiu, ten monstrum celibat?
spytal Zenio,

Pani Tekla przypomniata sobie nagle, ze nie wy-
dala ze spizarni grochu dla golebi i wydelegowata
Zenia po groch. Malec wybiegt uszczesliwiony.

— Zdaje mi sig, prosze panéw — rzekla — ze
nie wypada przy Zeniu dotykaé kwestyj religijnych.

— Mysmy o religji nie méwili — odpart pan Bu-
klowicz — méwili$my tylko o ksiezach.
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— To na jedno wychodzil — zawolala pani
Tekla. S i

— A, przepraszam panig! Ja religje rozumiem
jako dogmat, ale te wszystkie ksieze formulki...

Pani Tekla zerwala sie z krzesla. :

— Dla mnie formutki te sa nietykalne, éw:e‘te’ : co
dc Zenia, radabym, zeby odrzucil je wtedy dqplero,
kiedy si¢ mysle¢ i rozumie¢ nauczy; dlatego tez pro-
sze panéw o poblazliwoéé dla nas obojga: dla mnie
i dla mego chlopca.

Zaraz potem wszyscy uznali, Ze czas i§¢ na spo-
czynek, chociaz nikomu spaé sie nie chciato. ]

Paristwo Gdulscy troche sie¢ w swoim pokoju po-
sparzeczali co do pana Buklowicza.

— Mozesz go zrazi¢ — rzekl pan Jan.

— Moze byé! — zawotala pani Tekla. — Mata
szkoda; przyznam ci sie, ze moglte§ kogo§ sympatycz-
niejszego poszukaé. ; y

— Masz tobie! Juz zle! A ¢6z on ci zrobil? !

— Naprzéd dyskusja religiina byla zupelnie nie-
stosowna; nastepnie odpowiedzial mi niedelikatnie;
a potem, cale zachowanie sie jego przy §tole.,.

— Dalibég, ja nic a nic nie mdz1alen_1! v

— Bo nie patrzysz i nie uwazasz. Garbi sie, tok-
cie rozklada, tyzeczki z filizanki nie wyjmuje; w her-
bate dmucha i ser je nozem! 3

*  Pan Jan zas$mial sie serdecznie.

— Juz mu to daruj, kochanie, e lyzeczke i ten
ndéz — rzekl, calujac reke zony. — To, ‘uwazasz, stu-
denckie jeszcze przyzwyczajenia; prz?']echal do nas
nie jako salonowiec, ale jako nauczyciel... :

— Jezeli tylko potrafi uczyé dobrze ?ema, to
mozesz byé pewnym, ze mu wszystko daruje — od-
parfa pani Tekla. s
. W oficynie tymczasem Jurek zapalil lampe i kie-
dy wszed! pan Buklowicz, usunal sie pod piec i czekal.
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— Co$ ty za jeden? — zapytal nauczyciel.

— Ja — Jurek, pomocnik lokaja.

— No, kiedy tak, to idZ spaé.

— Chciatbym buty zdja¢ i ubranie zabrac...

— Ja nie taki pan, zebym sobie butéw nie Scia-
gnal — burknal pan Buklowicz, — Nie dam teraz bu-
téw, bo jeszcze bede choduzil.

— To ja pantofle wyjme z walizki — zaryzyko-
wal Jurek, spogladajac na nierozpakowany tlomoczek.

— A c6z ty myslisz, ze ja musze koniecznie mieé
pantofle? — z odcieniem zloéci spytal pan Buklowicz.

Jurek milczal.

— Dawno tu jeste$?

— Dopierom nastal.

— A gdzieze$ wprzody byl?

— U pana hrabiego w Zyrach.

— To hrabia w pantoflach chodzil?

— A jakzel

— No, to ja nie taka matlpa, jak twéj hrabia, ro-
zumiesz?

Jurkowi wydalo sie, ze ten nowy pan lada mo-
ment palnie go w teb. Jakoz niewiele myslac: — Po-
moze, nie pomoze — skurczyl sie i pocalowal pana
Buklowicza w lokieé.

Pan Buklowicz ostupial. Jak daleko mégt sigg-
naé pamiecia, nie przypominal sobie, aby go kto kie-
dykolwiek w taki sposéb honorowal.

Rozstawil rece z pewnym niepokojem.

— Czego ty chcesz?

— Ja.. nic... prosze pana,. — baknal Jurek.

— Cazys ty zglupial! Czegéz ty mnie w reke ca-
tujesz?

— Zeby sie pan nie gniewal...

Pan Buklowicz przeszed! si¢ kilka razy po po-
koju, nareszcie poklepal Jurka po ramieniu i rzekl:
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— Nie powinienes nikogo w reke calowaé; takis
ty czlowiek, jak i inni; nie trzeba sie ponizaé.

Jurek nie zrozumial wecale, o co panu ,prefeso-
rowi” chodzilo; po raz pierwszy w zyciu kto§ méwil
do niego o rzeczach, z samowarem i szuwaksem nie
majacych nic wspélnego; czul tez jaki§ dziwny szum
w glowie, skutkiem czego zasmal, nie zdazywszy na-
wet zdjaé z siebie kurtki.

Nazajutrz odbyl sie egzamin Zenia w obecnosci
ojca. Pan Buklowicz osadzil, ze chlopak bedzie mégt
si¢ przygotowa¢ na czas do pierwszej klasy; zaraz
tez i lekcje sie zaczely w oficynie,

— Prosze mamy — méwil malec wieczorem —
profesor nazywa mnie Geniem i powiada, ze wszyscy
takby mnie nazywaé powinni...

— Mniejsza o to, moeje dziecko.

— I powiada, ze Zenio to jest pansko-francuski
wymyst bez sensu...

Pani Tekla upusécila na ziemie naparstek i no-
zyczki.

— I powiada — ciagnal malec z pod stolu, do-
kad chetnie po naparstek poipieszyt — i powiada, ze
jezeli ja mam si¢ nazywaé Zeniem, to Jurka powin-
no sie wolaé: Ziurek...

— Byles sie dobrze uczyt i byt grzeczny, to kazde
imie bedzie dobre — rzekla mama wymijajaco. —
A jakze ci lekcje poszly?

— Doskonale, prosze mamy.

— Zrozumiale§ wszystko, co ci pan Buklowicz
ttumaczyt?

— Zrozumialem wszystko; on lepiej nawet od ta-
tusia umie opowiedzie¢ i wytlumaczyé, i nie gniewa
si¢ tak zaraz, jak tatus.

Buklowicz wyméwil sobie, ze poza lekcjami nie
bedzie si¢ uczniem zajmowal. Jakoz zwykle przesia-
dywal w swoim pokoju i wieczorami tylko wychodzit
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- w pole lub na 1ake, starannie unikajac spotkania sie

z pafistwem domu, z kiérymi widywal sie z koniecz-
nosci przy stole, Byl malom6wny, a wobec goéci zu-
pelnie milczacy.

Panstwo Gdulscy dziwili sie, jakim sposobem Ze-
nio polubil swego nauczyciela, a Zenio rzeczywiscie
go polubit i wiecej mu byl postuszny, niz ojcu.

Buklowicz imponowal chlopcu poprostu tem, ze
byl zupelnie inny, niz wszyscy domownicy i goscie:
procz tego nigdy nie zrzedzil, nie zwracal uwagi na
brudne palce ucznia, ani na rozczochrana glowe, ani
na poplamione atramentem rekawy.

— Zeniy, co ty z tym atramentem wyrabiasz? —
odezwala si¢ raz przy obiedzie matka, — Dlaczego
si¢ powalales?

— Ja nic nie robie... Ja tylko pisalem..,
~— Nie da¢ mu dzi§ leguminy i kwita! — wiracit
ojciec.

— Genio bardzo dobrze sie uczyt — zaswiad-
czyl Buklowicz.

— Alez te plamy wszedzie: na twarzy, na ubra-
niu... Te rece, kiérych domyé niepodobna — zaczela
matka. :

— Taaak, to atrament — spokojnie stwierdzil
Buklowicz.

Zenio z zachwytem spojrzal na nauczyciela i na-
lal mu z karafki pelng szklanke, chociaz ten wcale
wody nie zadal. - ;

Sympatje-Zenia.podzielal Jurek, ktéry, z tytutu
zamilowania do folebiszyskal w Zeniu przyjaciela.

7 . 3 iem, jak profesor moéwi,

/Na fos
a ni¢ pa A
s czem, ‘o h

7 Y 3
#=Nie mozna, pah @z4, paniby si¢ gniewala.
i 3 &? JARoW Sdp %%?ﬁie przy mamie. Profesor
powgféa;‘ e igzem — nie bedzie nigdy
i AN Y |

\
N o

— A bo co? :

— Bo ten czlowiek, ktéry nie pracuje — nic nie
wart.

— Panicz i tak pracowaé nie bedzie —bo bedzie .
paniczem,

— Ale ty nie rozumiesz... Przecie nie koniecz-
nie rekoma sie pracuje.

— A ino czem? :

— A glowa... Przeciez jak ja sig ucze, to tez ro- -
bote robie. B

— Tak — z wyrainym us$miechem potwierdzil
Jurek — ale dla panicza ta nauka sie skoficzy, jak
panicz na pana wyroénie i wtedy jaka tam bedzie ro-
beta?... Nijaka!

— Profesor powiada, ze choé czlowiek wyroénie,
to nie przestaje sie uczyé; niby to samo, co pracowaé,

— Ale! ale! akurat... On dobrze gada, ino do ta-
kich, jak on sam: pieniedzy niema, gruntu niema, to
i musi na zarobek i$é, choé jak on tutaj, do nas.
A niechno on powie o robocie takich panéw, co grunt
i pieniadze maja! Abo to nasz dziedzic ma jaka pra-
ce? Pilnuje, zeby stuzba robita — i juz.

Zenio nie znalazl narazie odpowiedzi. Jako§ mu
sie praca ojca nie przedstawiala wyraZnie. Po chwili
jednak zawolal triumfujaco:

— A mama?

Teraz Jurek poczul si¢ zaklopotanym.

— Pani to ma robote — odpar! powoli — z sa-
mym kucharzem co to klopotu, a z ogrodnikiem...
albo i z lokajem. Paniczu, ten Franciszek, to catkiem

. mic nie chece juz froterowaé, ino na mnie wali caly

dom.

— Ja ci kondlu, zafroteruje... zobaczysz! — ode-
zwal sie nagle glos Framciszka.

Pokazalo sie, ze pryncypat Jurka, swoim zwycza-
jem, podsiuchiwal za drzwiami, Jurek odrazu gdzie§
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zniknal. Zenio, przeciwnie, postanowit stawié czolo
przeciwnikowi,

— Prosze, niech Franciszek nie bije Jurka.

— Nie daruje mu, bo wart bicia.

— A co on zlego zrobil?

— Niech Zenia nie balamuci, a na mnie nie wy-
gaduje,

— A kiedy ja Franciszka prosze...

— Niema za kim prosi¢; ja mu nie podaruje.

— No, to ja pédjde do mamusi: niech rozsadzi,
czy Jurek co zlego zrobil. Gdzie jest mama?

I Zenio udal, ze chce odejsé.

Franciszek nie lubil pani Gdulskiej w roli se-
dziego. Miala ona nieznoény zwyczaj przypominania
Franciszkowi wszystkiego, co nalezalo zrobié, a czego
on — niby to nie zrobil; miala jakies takie oczy, ktére
kazda pajeczyne w najciemniejszym kacie dostrze-
gly — i dziwny dar wynajdywania Franciszkowi za-
jecia.

Lubil on swoja pania i byt jej w gruncie rzeczy
zyczliwym — ale lubil ja zdaleka,

— No, no, niech Zenio mamie gltowy nie zawraca.
Ja tylko na zarty wygrazalem Jurkowi.

— Napewno, Franciszku?

— Zebym tak zdréw byl.

Jurek tymczasem przycupnal w ogrodzie wa-
rzywnym. Trzeba bylo bardzo dobrego oka, aby do-
patrze¢, ze rozczochrana glowa chiopaka wyglada
z pomiedzy fasoli. Na to jednak, zeby Jurka szukaé
w fasoli, nie tyle oczu, ile domyslnosci bylo potrzeba:
obok fasoli rosta na grzedzie pietruszka, kiéra w tej
wlaénie chwili petta Hanka. Dziewczyna nawpél sie-
dziala, nawpét lezala w glebokiej bruzdzie: glowe
zwrécila ku fasoli, $mialy sie jej wielkie szafirowe
oczy, $mialy sie malinowe usta, blyskaty na storicu
niepostuszne nad czolem plowo-zlociste wlosy, a wy-
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sunfeta z pod krétkiej spédnicy noga poruszala sie
raz po raz na cieplej ziemi. :

Hanka wiedziala, ze ogrodnik w inspektach za-
jety. Ze jednak strzezonego Pan Bég strzeze, wiec — :
od wypadku — prawa reke trzymala na grzedzie
z pietruszka.

— Péjdziesz ty, Jurek, stad, czy nie p6jdziesz?—
pytala chiopaka.

Jurek przeczaco pokrecil glowa.

— Ino tak, tutaj bedziesz w tej fasoli rést?

Jurek skinat twierdzaco.

— Lepiejby$ w maku stanal, toby ci w twojej
makéwcee predzej jakie ziarno doszlo na stonku.

— Mnie i tu, w cieniu, jak na ciebie patrze,
wszystkie ziarnka w glowie taki szum robia, jak w ma-
kéwce — przemowit Jurek, wychylajae twarz roz-
czerwieniona,.

— Oho, to juz z ciebie nie wiele co bedzie! Kie-
dy tak szumi — to musi ty masz teb pusty — i wczo-
rajszy wiatr w nim chodzi. :

— Ty, Hanka, wciaz jeno kpisz i kpisz, a do-
brego stowa od ciebie uslysze¢ trudno,

— A powiedzieé ci dobre stowo?

— Powiedz! — szepnal chlopak.

Hanka przymruzyla oczy, zabawiala sie przez
chwile §mieszna mina Jurka i rzekla:

— Niech Pan Bé6g prowadzi! Masz na drogel...

I rzucita mu grudke ziemi.

Ale gtowa Jurka cofnela sie wcezesniej w fasole.
Nie przestraszyl go gest dziewczyny, ale kapelusz
profesora.

Kiedy pan Buklowicz, uzywajacy zwyktej samot-
nej po ogrodzie przechadzki, mijat grzede pietruszki,
zobaczyl Hanke, ktéra wydala mu sie tylko pieleniem
zajeta. Twarzy dziewczyny nie mégl widzieé, ale
grzejaca si¢ w sloficu noga przedstawila mu sie w ca-
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fej okazalosci. Obrzucit ja spojrzeniem, przys$pieszyl
kroku do zakretu $ciezki; zwrécil sie napowrét i prze-
szedt znowu kolo grzedy tak ostroznie, zeby skorzy-
_ staé z kazdej sekundy, w ktérej oko moglo ogladaé
Hanke; nastepnie jeszcze raz ten mancwr powtérzyl
i na zakrecie przystanal. :

Jurkowi pilno bylo wyjéé¢ z ukrycia i czekatl tyl-
ko oddalenia sie profesora. Profesor tymczasem po-
wolutku zapalal papierosa, nastepnie powolutku go
palit — i stal w miejscu,

Jurek klal go w duchu bez mitosierdzia. Pan Bu-
klowicz w Zaden sposéb nie mégt sie tego domyslag,
byl bowiem pograzony w rozpamietywaniu przeszlosei,

Staral sie przypomnie¢ sobie: czy kiedykolwiek
W zyciu widzial taka petna, okragla, jedrna i jak ré-
zowe jabtko zabarwiona lydke?

Im dluzej szukal w pamieci, tem silniej ugrunto-
wywal siec w przekonaniu, ze nie widzial takiej.

Niewiadomo dlaczego, balet mu sie kilkakrotnie
przesunal przed oczyma, chociaz na przedstawienia
baletowe nigdy z zasady. nie chodzit i widywal balet-
nice tylko w niektérych operach...

Nie! Tamte nogi w trykotach — to zupelnie co
innegol... Przypomnial sobie nicktére obrazy z wy-
stawy sztuk pieknych i Krywulta. Jak na zlo$é¢ nic
smacznego tam nie bylo; rozebranych dam mno-
gos¢ wielka: na tle chmur, na pélmiskach szpi-
naku, w zupie szczawiowej, w ognistej ziemi, w fan-
tastycznej wodzie — ale wszystkie te panie mialy
nogi z wloskiego makaronu, z foju, wreszcie moze nie-
kiore i cielistego koloru — przecie nie takie, jak ta
noga, ktéra tu widzial,

To co$ nadzwyczajnego: on nietylko widzial, ale

czul te okragloéé, te barwe zdrowa, to zycie.
Jezeli czlowiek od malpy pochodzi, a przecie,
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rzecz oczywista, od malpy musi pochodzié¢ — céz to
za przeskok szalony!

Tu pan Buklowicz uczul jeszcze konieczna po-
trzebe poréwnania obrazéw, ktére mial w mysli, z rze-
czywistoécia — i znowu kroki ku grzedzie pietruszki -
obrécil. Doznat jednak zawodu: Hanka zmienila po-
zycje, kucnela na grzedzie i twarza do sciezki byla
zZwrécona.

Pan Buklowicz przystanal i zajal sie zapalaniem
nowego papierosa. Chcial sie zapoznaé z Hankg, a nie
mial pojecia o tem, w jaki sposéb zawieraja sie zna-
jomosci na wsi. Hanka moze 1 domyslala sie tego, ale
zdawala sie niezmiernie robota zajeta.

Pan Buklowicz przypomnial sobie w pore przy-
slowie, przez ktorego§ z kolegéw powtarzane przy
preferansie: ,,ki ne rizik pa rie — na pa rie” — i ode-
zwal sie z pewnem wzruszeniem, ktére mu glos thu-
mito:

— Co to sie piele?

Dziewczyna nie doslyszala, czy tez udala, Ze nie
styszy.

. — Prosze mi powiedzieé, co to sie piele? — po-
wiérzyl. -

Hanka milczala.

— To niegrzecznie nie odpowiadaé, kiedy sie
kto§ grzecznie pyta.

I to pozostato bez skutku,

Wtem mysl sztzeéliwa nasunela panu Buklowi-
CZOWi wWyrazy: !

— Boze dopoméz!

— Daj Panie Boze!l — zadZwieczalo z grzedy.

— Ciezko tak samej pleé, prawda?

— Co ma byé ciezko!

— Bo nudno: niema z kim rozmawiaé.

— Od gadania jest wieczér, a dzien od roboty—
odparta Hanka,
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Pan Buklowicz niezmiernie sig ucieszyl: widocz-
na rzecz, ze miedzy obyczajem miejskim i wiejskim
Zadnej niema réznicy. ’

— A gdziez mozna porozmawiaé wieczorem? —
" zapytal. _

— Juzci w czeladnej Luchni,

Tego adresu nie spodziewat si¢ pan Buklowicz,
wiec zadal blizszych objasnien.

— Jakto w czeladnej kuchni?

— A gdziezby? — obojetnie odrzekla Hanka, ale
przytem podniosta glowe i spojrzala na pytajacego.

Ten mial sposobnosé zauwazy¢, ze dziewczyna
ma bardzo wesote oczy.

— Ano, w innem jakiem miejscu...

— Inszego miejsca niema; dla padstwa sg po-
koje, dla nas jest kuchnia.

— A jak jabym chciat porozmawiaé?

— Niby z kim?

Tu Hanka znowu pokazata oczy i nawet sie
usmiechneta.

— Z taka ladna, jak ty.. — zaryzykowal pan
Buklowicz. _

— E, to u nas tu takiego miejsca musi niema —
powoli, jakby z namystem odpowiedziala dziewczyna,

— A jak ja wyszukam?

— To pan znajdzie.

— A jak znajde, to dobrze bedzie?

Hanka rozesmiata sie.

— Temu, co znajdzie — zawsze dobrze, ino te-
mu, co zgubil — zle,

Pan Buklowicz, mimowolj moze, postapil dwa
kroki w bok $ciezki i stanal w bruzdzie; ale jedno-
czednie zaszeleicialo co$ pomiedzy fasolg i dat sie
styszeé wyrazny trzask lamanych tyczek.

— Ola Bogal! pies! — zawolala Hanka; wypro-
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stowala sie na grzedzie i uczynita ruch, jakgdyby za-

"bierala sie do ucieczki.

Pan Buklowicz bylby przysiagl, ze nawet szczek-
nigcie psa slyszat: nie czekajac na blizsze dowody,
odskoczyt na sciezke i $piesznym krokiem posuna? sie

domowi.

Jurek jednoczesnie pomykal inng droga, wpadt
do klombéw i stamtad wydostal sie na dziedziniec,

Hanka tymczasem zanosila si¢ od $miechu, a ze
brudna reka zakrywala usta i obcierata oczy, wiec tez
umorusala sie dostatecznie,

— A ty$ sobie spala, psia duszo! — rzekt ogrod-
nik, ktéry nadszedt niebawem. — Nie boj ‘sie, ja za-
raz poznam!

— Wtlasénie, 2em nie spafa.

— Aha, pewnie, ze nie! Tylko tak jakes geba do
grzedy przylegla, tak jeszczed i ziemi nie obtarla.

— Pan Ferdynat akurat nie poznal: wlasniem
reka od plewidla gebe obcierala.

— A po czem?

— Po émiechu. :

— Lzyj, tzyjl... Niech kio inny temu wierzy.

Hanka nie czula sie posadzeniem dotknieta.

spomniata sobie przygode z profesorem i nanowo
wybuchnela szczerym $miechem,

Pan Ferdynand, ogrodnik, mial wielka dla Han-
ki sympatje. Tem fatwiej dawalo sie to usprawiedli-
wi¢, ze byl kawalerem, Nie myslal, oczywiscie, o oze-
nieniu sie z Hanka, bo ogrodnikowi z dziewka zenié
si¢ nie wypada, ale 7e mu sie podobala — o podo-
bata. Z tego wzgledu starat sie, o ile mégl, wynajdy-
wa¢ dla dziewczyny robote gdzies na osobnogct.

Pan Ferdynand uczul sie obrazonym, ze Hanka,
patrzac na niego, $miata sie do rozpuku.

— Gadaj, co wiesz! — zawolal.

— E... nic... ja sobie... tylko tak,.
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— Ze mnie? co?

— O, pan Ferdynat zara juz w zlosci.

— To gadaj z kogo?

— Z prefesora.

Ogrodnik przyskoczy! do Hanki. >

— Co? On ciebie zaczepial? — pytal z btyskiem
w } :

— Gdziezby zas§ — odparla spokojnie.

— A co powiedzial?

— Nic nie gadal, ino se szedl sciezka i jakiegos
psa zobaczyl, i tak sie zlakl, ze polecial do pokojow.

Ogrodnik szturchnal dziewezyne w bok.

— Prawde ty gadasz, Hanka?

— Ano, niech ta fasola przyswiadczy, bo wi-
dziala — odparta dziewczyna.

Spojrzata ogrodnikowi w oczy i uémiechnela sie
zalotnie,

— Stuchaj-no, ty... — zaczal Ferdynand, kladac
reke na jej ramieniu — ja przyjde...

; anka usunela si¢ w bok, przysiadla na grzedzie
i zawzigcie zabrala sie do chwastéw.

Ogrodnik mégt byt przysiasé obok niej i dokon-
czy€ to, co zaczal méwié w zaufaniu, ale ze fasola za-
krywala grzede z jednej strony, a slofice silnie do-
grzewalo, wiec uznal za stosowne odlozyé dalszy ciag
na potem,

Odszed! powoli w nadziei, ze co sie odwlecze,
to nie uciecze. :

Innego zdania byl furman Michatl.

— Trza, paniczu, pamietaé — méwil do Zenia,
ktéry z Franciszkiem stat pod stajnia, — ze co sie
odwleklo, to sie wicieklo. Jak sie czego nie zlapie, to
i niema!

— Ja prositem mamy, c6z, kiedy nie cheiala po-
zwoli¢ —ttumaczy! sie chlopiec.
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— Wola mamy, ale pozZniej rakéw nie bedzie, bo
chiopaki ze wsi wszystkie wylapia.

— O jej! O to nie trudno — potwierdzit Fran-
ciszek.

~— Przecie pod mostem rzeka nasza i az do mby- -
na nasza — zauwazyl Zenio. )

— Tak, ale czy to kto chiopéw upilnuje? —
odpart Michal.

— Upilnowaé mozna — poprawil Franciszek —
ale to nie na naszego ekonoma rozum,

— Ja, bywszy panem, takiego okumona do za-
chodu stonka bym nie dotrzymal. Dla koni owsa nie-
ma, a dla jego kréw wszystko zawsze jest,

— Mama méwila — przerwal Zenio — ze w so-
bote poprosi profesora, Zeby ze mna pojechat na raki

— Taki on akurat do rakéw, jak Miemiec do pa-
cierza — zauwazyl Franciszek i machnatl reka. ;

— Zwyczajnie chrusciel z miasta — poprawil Mi-
chal. — Przylazl tu kiedy$ do stajni; postal, postat,
popatrzal na konie, popatrzal i powiada: ,,Darmozja-
dy w wygodach stoja, a chabety na darmozjadéw pra-
cuja.” Myéle sobie: co on takiego rozumie? Ale nie
gadam nic. A on dopiero na mnie popatrzal i méwi:
nJak miedzy korimi, tak i miedzy ludzmi, co?” Ja —
nic. On sie wykrecil i poszedl. A ja sobie tak mysle:
zeby$ ty furmafistwo znal, tobys wiedzial, ze cugowy
kori gorzej sie nieraz spracuje, niz fornalski; to trza
tylko chiopem byé na to, zeby cugowemu koniowi wy-
dziwiaé. Kto konia nie lubi, ten z lykéw moze jest,
abo z chlopéw, ale nie z panéw.

— On lepiej jeszcze umie zakreci¢c — podchwy-
cit Franciszek. — Ktéregos dnia datem w leb Jur-
kowi, bo oczyscil pana but jeden i panicza jeden ka-
maszek i jucha, jak gdzie§ poszedt, tak przepadt! Tu
pan wstal, wola butéw, tu pani znowu krzyczy o ka-
maszki, a tu nie poczyszczone... Dalem w teb. Chlo-
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pak zara do prefesora. Oni tam z soba w przyjaciel-
stwie... (uSmiechnal sie i splunal). Spotkal mnie pre-
fesor, po éniadaniu, w sionce i powiada: ,,Biliscie Jur-
ka?" Gadam mu, jak bylo. A on na to: . Toscie nie-
~ sprawiedliwie zrobili." A ja dopiero tak: , To — mé-
wie ~—— moZe ja mam za chlopaka robote robié?" On
znéw powiada: ,,Chlopaka trzeba uczyé¢, ale nie bié."
— A postuch bez bicia jaki bedzie?” — ja go
si¢ pytam. ,,Postuch — powiada — przez rozum, a nie
przez kulak przychodzi”, A ja mu dopiero méwie:
wDobrze, panie, ale rozumu Jurkowi kulakiem trzeba
nak!asé...” i smieje sie. A jemu ino sie oczy zaswie-
cily, jak latarki, wysunal do mnie glowe, jak kogut,
co chece pia¢ i wyraznie mnie powiada: wPrzyjdzie —
powiada — niezadlugo czas, ze kazdy sam buty swoje
czySci¢ bedzie i kazdy czlowiek bedzie wierzyl, ze ro-
zum z nauki idzie, a gatunek takich glupich, co wierzg
w kulak — wyginie marnie!" Trzasnal drzwiami i po-
szedl. Zebym sie tak nie bhal pafistwu narazié, bytbym
ja wiedzial, co jemu powiedzie¢! Bythym ja jemu od-
dal stowo za stowo. Nie wiadomo, kto z nas marnie
zginie: czy ja, com, chwata Bogu, dzieci juz wycho-
wal i jeszcze mi dwie krowy zostaly, czy on, co w swo-
jej walizie skarpetek calych nie znajdzie!l
Zenio uczu! sie nieszczesliwym, Od czasu jak sie-
bie na §wiecie pamietat, lubit Michala i Franciszka, od
niedawna prawdziwie polubit swego profesora—i oto
teraz tamci dwaj na tego powstawali. Ze wzgledu na
to, ze Michat reprezentowal stajnie, ktéra byla pod
bezposrednim zarzadem ojca, i e Franciszek poru-
szyl kwestje butéw i karcenia Jurka, a obie te kwe-
stje takze chyba najlepiej ojciec mégt rozstrzygnag,
nalezaloby wszelkie z tych tytuléw pochodzace wat-
pliwoéci oddaé pod sad ojca. Ale ojciec nigdy nie miat
czasu, bo albo byl w polu, czy na gumnie, albo ga-
zete czytal, albo papierosa palit i nie lubil, zeby mu

76

przeszkadzano. Zenio wiec opowiedzial wszystke
matce, g

Pani Tekla wystuchala bardzo cierpliwie i by-
taby zapewne wytlumaczyla Zeniowi réznice zapatry-
wan profesora i stuzacych, gdyby nie to, ze wl‘asme
wtedy, kiedy zaczela: ,,Uwazasz moje dziecko...” sza-
farka przystala Julke po mydto.

Julka nie mogla czekaé, bo i szafarka czekaéby
musiala, i w praniu nastapitaby szkodliwa przerwa.
Pani Tekla poszla natychmiast do $pizarni. Zenio
moégt poczekaéd, bo mial czas, zaczal wi‘qc czekaé, ale
zapomnial skoriczyé i pobieglt do golebi.

Pan Buklowicz codziennie wieczorem zasadzatl
Jurka w swoim pokoju za stolikiem i uczyl go pisaé.

Chlopak umjal juz czytaé, ktérej to sztuki sam
nie wiedzial, kiedy i jak si¢ nauczyl. Ten i 6w swego
czasu ,,pokazywal mu litery”, kazdy z pokazujacych
czul sie¢ w obowiazku drzeé go za leb: ten zartem, 6w
naprawde, dosy¢, ze czytanie jako$ ,,samo przyszlo®,

Z pisaniem trudno$é byla wielka z tego wzgledy,
ze nauka odbywala si¢ péZnym wieczorem, po skoii-
czeniu wszystkich domowych porzadkéw, a wtedy
wlaénie Jurek bywal zawsze $piacy. Jurek czul, ze
gdyby mu prefesor dat dobrze po karku, odrazuby mu
si¢ spa¢_odechcialo. Ale mysl ta byla od profesora
daleka. Jurek raz po raz mruzyl oczy i stukal nosem
w papier, a pan Buklowicz chodzit wielkiemi krokami
po_pokoju i czesto bardzo picknie méwil sam do
siebie,

Pewnego razu monologowatl z niezwykla werwa:

- yZywioly budownicze w ludzkosci: towarzy-
sko$é, wsp6lnoéé, gwoli uorganizowanej na Zachodzie
walce pracy z kapitalem, zatopione we krwi, abstrak-
cyjnie ledwo objawiajace sie w literaturze braterstwa,
w formie, ktéra napréznc wola o wcielenie, zywioly
te, z pierwiastkéw gminnych wyrosle, ulegly z jednej
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strony indywidualizmowi iej
ind, ‘ i, z drugiej — metodyeznej
centralizacji.. Duch za slowo swoj i w3
il je postawi wolnosé
?p:i:»]rz?dl wl strone stolika.
ndywidualizm Jurka nie mégl sie pogodzié
todycz_na‘- centralizacja uwagi nad p-apiel::-Oegm; duci 1:11;
wolnosé ciatu; cl.ﬁopak spal, jak zabity,

,Pa'm !3.uklow1cz obudzil Jurka, kazal mu dokos-
czycC pisac rozpoczgte zadanie, poczem, majac zapew-
:1:a :;ay Sti{vggglz_e to, c(1> przed chwila wspominal, ze , to-

S¢ 1 wspolnosé sa zywi i i i
Ftbun a zywiolami budowniczemi
— Stuchaj, Jurek! Jakb §

Stuchaj, y tu przy stole kto i
Z toba sxe_dzxe_ﬂ przy nauce, mozeby$ nie spal? e
— Niewiadomo — ziewnal chlopak.
D—bNo, aIe::1 pomysl przecie.
obrze gada¢ temu, komu sig¢ spaé nie chce, al
Ju'rkc_;W1 ‘myslenie nie przychodzile tatwo o péi e:i:
dmesmte_;'w:eczprem, wiec t zcicha:

— 5{1:‘1{, n1§ vl\]r{i:m, ktoby taki siedzial.

— Moze u i i :
San y chciata sie uczyé? — zawolat

— E, nie... ona z szafarka juz épi j

: 1 : juz spi o tej ’

I?an B.uquwmz zbieral przez chwile x’nylr)é(ﬁ-zena-

reszcie takze ciszej powiedzial: ;

— To mozebhy Hanka?

Jur;:{ii: nagle sig ozywil. :

— Mnie tam do tego nic — odrzek! predk

ale niech-noby ona tu przyszt e B
‘ yszla, toby si

zdybal, coby ja roztrzast... T
Jurek spal smaczno pod i

_ no pod schodami, a profesor

tymczasem mierzyl swo6j pokéj niecierpliwym lg'okiem.
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— Podle sa wszystkie formutki, w ktére witacza-
ne sa objawy wewnetrznego naszego stanu — méwil
pan Buklowicz w niedziele, siedzac na ganku domu

‘ekonoma i bylby niewatpliwie mysl swa rozwinal i do-

koriczyt,

Ale ekonom, pan Husty, pasjami lubil okazywaé
swoja domyélnos¢, wiec w lot pochwycil slowa goscia.

— Tak, prosze pana, tak, to Swigte stowa. Podly
nasz stan! Wszystko na nas wtlaczaja; nad sily ludz-
kie, panie, a poszanowania naleznego, ani wynagro-
dzenia nie mamy.

Ekonomowa, obok meza siedzaca, westchnela
glosno. -
— Co tam, Florku, daj spokéj! — rzekia.

Pan Buklowicz prawie w kazda niedziele i swie-
to przychodzil do pasistwa Hustych na krétsza lub
dluisza pogawedke. Mezczyzni zapoznali sie ze soba
na polu, przy sprzecie koniczyny.

Ekonom tlumaczyl Zeniowi, ktéry przyszedl z pre-
fesorem, ze koszenie potrwa ze dwa dni dluzej, nizby
trwaé powinno, a to dlatego, ze ,z tem bydiem, ko-
siarzami, rady sobie da¢ trudno”.

Pan Buklowicz wtedy zwrécil uwage na niesto-
sownosé takiego wyrazenia i objaénil, ze jezeli zwykli
surdutowi ludzie beda wloscian-robotnikéw nazywali
bydlem, wtedy nie moga si¢ obraza¢, jezeli, naprzy-
klad, jaki hrabia nazwie bydlem ich, zwyczajnych
surdutowcow.

Zeniowi bardzo sie to wyjasnienie podobalo; eko-
nomowi mniej narazie przypadio do smaku,

Skoro jednak profesor w dalszym ciagu TOZIMOWY
wspomnial o wyzyskiwaniu klas pracujacych i sta-
nowczo stwierdzil réwne wszystkich ludzi prawo do’
wzajemnego szacunku, pan Husty uznal za pozytecz- .
ne dla siebie i pochlebne blizsza z profesorem zawrzet
Znajomos¢.
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Pan Buklowicz lubil nauczaé — i
$wiatecznych odwiedzin. e
— To jest takie nasze potozenie — ciagnal pan
. Husty — ze dalej nie idzie. Zeby, prosze pana, méwié
nie wiem jaka prawde, nikt nie wierzy! Tu tak ciezko
czlowiekowi, ze strach, a tu z jednej strony kazdy
dziedzic radby cos obciaé zamiast dodaé, a kazdy
szelma chlop (oj, przepraszam pana... ale takie juz
przyzwyczajenie... ja wcale nie ze zlego serca...) kaz-
dy wloscianin, czy parobek powiada: bodaj-to eko-
nomskie zycie!
— Och’, Boze! — westchnela ekonomowa,
~— Wezmy, prosze pana profesora, naprzyklad
krowy...
— Florku, daj spokéj...
= Pozwél, moja kochana, wiem, co méwie/
Wezmy naprzyklad krowy. Pan profesor sie nie obra-
zi? Prosze, co tez, wedlug panskiego zdania, ekonom-
ska krowa powinna je$é?
Pan Bu%:lowicz zmarszezyl czolo 1 wydal usta.
— Powiem panu — rzekl — ta kwestja jest mi
. zupelnie obca... Przedewszystkiem chodzi¢ nam po-
winno o uregulowanie stosunkéw pomiedzy ludZmi...
Po takiem uregulowaniu kwestja zZywienia inwenta-
rza, sadze, Ze sama przez sie przestanie byé sporna...

e T'o. dobrze, prosze pana, to tam wszystko to...
kiedys... kiedys... ale tymczasem, co sprawiedliwos$é
nakazuje, zeby ekonomska krowa jadia?

. — No, ¢62? — npiechetnie zaczal pan Buklo-
wicz — slusznie byloby dawaé krowie, jak wogble
ws;ygtkiemu stworzeniu, to, co jeéé moze, co lubi, co
najwiecej odzywia..,

— A pana dziedzica krowa co ma je§é?

— No, to samo — niecierpliwie odpart profesor.

— T ja, prosze pana, tak mysle, to jest mysl ca-
fego mego zycial — triumfujgco zawolat pan Husty.—
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Ale co innego sprawiedliwosé, a co innego porzadki
na $wiecie! Czy pan profesor wie, ze dziedzic keni-
czyny w zimie dla ekonoma nie daje, ze ekonomska
krowa makucha nie widzi? Calej parady wytloki, to
tyle, co nic, troche melasu — to takze nic, a zeby
nawet i marchew, to takze malo co znaczy, Dos¢, ze
koniczyny i makucha niema.

— Wola Boska.. — wyszeptala ekonomowa.

— Wiec pan powiadasz — odezwal si¢ pan
Buklowicz, w checi gruntownego poznania sprawy,—
ze dwor nie chce dobrze zywié pafiskiego bydia, ani
wogéle krow stuzby catej?

— Przepraszam pana profesora, ja juz o pa-
robskiej oborze nie méwie, tylko o tych kilku moich
ogonach. _

— A dlaczego? Czy parobcy nie maja kréw?

— Owszem, mieé — maja, ale trudno, prosze
pana, zeby ich bydfo jadlo to, co i dworskie, albo
i ekonomskie!

__ To ja panu powiem — spokojnie, ale dobit-
nie odpar! pan Buklowicz — Ze ja inaczej te rzecz
rozumiem. Prosta sprawiedliwos¢ wymaga, zeby je-
dae krowy nie jadly gorzej od innych kréw...

— Ach, nie wystarczy dla wszystkich! — jekne-
ta mimowoli ekonomowa.

— Gospodarstwo powinno byé tak urzadzone,
zeby wystarczylo. Co krowa winna, ze nalezy do te-
go a nie do tamtego? Jezeli panstwo chcecie spra-
wiedliwosci, czyli réwnosci, to krowa fornala taka
dobra, jak pafistwa, jak i dworska.

— Prawda... Bég milosierny jednakowo stwo-
1zyl... — niby w zamysleniu rzekta ekonomowa.

Ale pan Buklowicz nie lubil odstepowaé od przed-
miotu rozprawy przed zupelnem wyjaénieniem rze-
czy, wiec przerwat: |
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— Nie o to chodzi, kto krowe stworzyl, Pan
Bég — nie Pan Bé¢, czy sama krowa sig¢ stworzyla...

— Jezusiel... C.0 pan méwi? — na caly glos za-
wolala ekonomowa; zerwala si¢ z lawki, jakby spre-
zyna ruszona i stanela zdretwiala.

— Emilka, nie przeszkadzaj! — upominal pan
Husty.

— Chodzi o to — ciagnal dalej pan Buklowicz,
nie zwaZajac na postawe ekonomowej — ze, jak to
panu nieraz méwilem, prawdziwa réwno$é nie znosi
nieréwnoséci: takie ma prawo dziedzic do krowiego
mleka i migsa, jak i pan, oficjalista, jak i kazdy pa-
robek; takie ma prawo do tego tam... makucha, czy
czego... dworska krowa, jak i panska, jak parobska.
Jezeli na swiecie inaczej jest — to jest Zle!

— 0, ze zle, to 2]’e. Swifistwo jest! — stanow-
czym glosem rzekl pan Husty.

— To tez trzeba mysleé nad tem, zeby i gospo-
darstwo na wsi i gospodarstwo na §wiecie tak urza-
dzié, zeby bylo nie zle, ale dobrze. Wszak prawda?

Obejrzal sie profesor, ale ekonomowej juz na
ganku nie bylo.

— Wiesz pan co? — rzekl do ekonoma — mnie
sie zdaje, ze Zona paniska o coé sie obrazila.

- — A gdziezby to by¢ moglo, prosze pana! —
zaprotestowal pan Hausty i zawola, otworzywszy
drzwi do sieni: — Emilka!

Nikt nie odpowiedziat.

— Ona dziecko niezawodnie karmi... nie styszy...
Niech pan profesor bedzie pewny, ze nic podobnego...
Ja przeciez za moja zong recze... :

Pan Husty podwoijnie zgrzeszyl: naprzéd tem, ze
zareczyl, powtére tem, Ze nieproszony reczyl. Mial
sig¢ tez niebawem przekonaé, jak lekkomy$lnie dat
swoje Zyro.

E
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Panistwu Gdulskim bardzo bylo przykro, e nau-
czyciel Zenia unikatl ich towarzys};wa.p e X

. Prébowali prosi¢ go, aby zostatl z nimi po kolacii
lugfiy bylo kilka oséb z sasiedztwa; prébo‘.fali nal:;}:-'
wi¢ na jakas wycieczke, niejednokrotnie usitowali
przediuzy¢ zaczeta przy obiedzie rozmowe, stowem,
robili co mogli dlatego, aby zblizyé do siebie pana
Buklowicza — wszystkie jednak te starania pozostaly
bez_skutku. Zdawalo sie, ze polubii Zenia, bo czasami
zabn‘::ral’ go na przechadzke do lasu lub w pole; pie¢
godz1{1 _glzmnnie poswiecal na nauke chlopca, godzin
t}_rch sclsle.przestrzegal; Zenio uczyl sie pilnie i stop-~
niom w dzienniczku nie bylo nigdy nic do zarzucenia,
Do pana Gdulskiego profesor si¢ nie zblizal; od pani
d_om1.1 wprost uciekal. Przyparty do muru, wymawiat
Sig, Zze ma wiele do roboty, gdyz sam nad soba pra-
cowaé musi, 0-§lpowiedzi jego bywaly czasami dziw-
nie ostre, prawie niegrzeczne, chociaz zdawato sie, ze
moéwiac tak — jak mowit — bynajmniej nie chciat
nic przykz_-ego powiedzie¢. Jezeli niekiedy przy stole
wdawal sie W obszerna dyskusje — a niezmiernie
rzad!&o to sie zdarzalo — dowodzil zawsze w taki
sgosob, jak!)y' z goéry przewidywal, ze nikt go nie ze-
l(; ce rozumiec, 1a1§gdyby pomiedzy nim i stuchaczami

vt ]akISN mezgllfbmny i wieczysty przedzial,

— Nie teskni pan za mi sl
pPewnego razu pani %dulsk;nastem. et

— Nie,
— Bo mnie sie zdawalo, ze tuta; i
: aj musi panu bra-

kowa¢é t];wa.;zystwa, tege ruchu wielkomiejskiego,

— Do dorozek i tramwajéw mi nie teskno. ani
do _kannen_lc, ale czlowieka z ideg w giowci’:a aﬁ:
cheialoby sie czasami zobaczyé.
znaé__ Cf)z, k-iegly pan nie chce z nikim tufaj sie po-

— cierpliwie ciggnela pani Tekla, - Mozeby sie



znalazl kto w sasiedztwie, z kim byloby panu przy-
jemnie mie¢ blizszy stosunek.

— Na koniach si¢ nie znam, psy mnie nic nie
obchodza, objadaé sie nie moge, na karty pieniedzy
nie mam! — odparl predko.

— Pan sie niestusznie uprzedzil, pan nie chee
wej§¢ w nasze tu zycie, a jednak...

— To trudno, prosze pani! Ja tego pansko-wiej-
skiego zycia nie uznaje, wigc i wej$é w nie nie moge.

Pani Tekla nie dala za wygrane.

— Bo pan wyrobil sobie jakie§ sztuczne pojecie
o naszem pansko-wiejskiem zyciu... Niechze sie pan
zechce zyciu temu zblizka przypatrzeé. Takbym
chciata naméwié¢ pana, zeby pan z nami pojechal do
radcy na imieniny, bedzie tam bardzo wiele oséb.

— 0O, prosze pani, a ja tam poco? Pan radca
mozeby chcial mnie radzi¢ — jabym mu za$§ nie po-
trafit kadzi¢... Moglaby z tego wyniknaé kakofonja!
Jeszczeby wszyscy tego pana radcy radcowie i sam
pan radca gotowi si¢ zapytaé: ,,Co po psie w ko-
sciele?*

Pani Tekla pomyélata sobie, ze przez wzglad na
Zenia twarde musi gryzé orzechy. Mezowi nie zaw-
sze o nieudanych swoich z nauczycielem rozmowach
wspominata, dlatege;?7¢ pam+dan byl zdania, ze na-
lezy profesora nj€ zaczepiaé. éﬁ" ﬂ\
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to nie szkodzi J’ﬁr go nie przeko
on nie ma. chect, fwiec, poee
— Ale, ho6j sie/Boga®
ty nie widzisz, ¢ na w glowie ps
domo, za k.og@_{.‘ nas\uwaza... 7
— A ja c?%{c@g“;‘

wlasnie mamy przewrécon
przekonania go? -

g S

jptowieka! Czyz
6cone.,, Niewia-

gdaje sie, ze to my

o

pwy. Jakiz jest sposéb

— Jakto jaki?.. Ano, rozmowa, dowodzenie...
wzajemne zblizenie sie... -

— Dobre gadanie! Rozmawiajze z nim, kiedy on
nie chce ani twojej rozmowy, ani twego dowodzenia.

— Bo ja, widocznie, nie umiem... To wlasciwie
ty bys powinien, mé6j drogi, sprébowaé, postaraé sie...

— Moja Teciu, jakem si¢ o ciebie staral, to mi
nie szio i sama musialas mi dopomédz, a teraz
chcesz, zebym sie o Buklowicza staral, kiedy ja sig
w nim bynajmniej nie kocham. '

« — W zart obracasz to, co ja zupelnie powaznie
traktuje! — niecierpliwie odrzek!a pani Tekla.

— Alez ja zupelnie powaznie powiadam, ze nie
mam ani ochoty, ani glowy do przerabiania Buklowi-
cza. Co mi to szkodzi, ze on jest inny, niz ja, czy ty!
Dopéki dobry dla Zenia, to i dla mnie dobry — i juz!

I juz" oznaczalo u pana Jana rzecz przesadzo-
na i skoficzona. Zdarzalo sie wprawdzie nieraz, ze
pani Tekla, po takiem zamknieciu dyskusji, wprowa-
dzala sprawe na nowo i, nie szukajac nowych argu-
mentéw, wprost powtarzajac to, co juz byla powie-
dziala, uzyskiwala od meza taka decyzje, jakiej za-
dala, ale zdarzalo si¢ to wtedy, kiedy miala silne
wewnetrzne przekonanie o stusznosci swego zadania.

W tym jednak wypadku, kiedy o profesora cho-
dzito, pani Tekla sama dobrze nie wiedziata, jak le-
piej bedzie: raz jej sie¢ zdawalo, ze koniecznie prze-
rabia¢ pana Buklowicza potrzeba; to znowu praca
taka wydawala sie jej niemozliwa — niemal rada
byla, ze maz ja zbit z tropu.

*

Imieniny u pany radcy zapowiadaly sie §wietnie.

Corocznie zjezdzalo sie na ten dzieri pél powia-
tu, w tym roku przecie mialo byé jeszcze liczniejsze
zebranie: jakies kuzynki z Radomia, jaki§ inzynier
i jaki§ prawdziwy literat z Warszawy.
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Co do tego literata, zdania byly podzielone: jedni
niezmiernie sie cieszyli, ze go zobacza i starali sie
przypomnie¢ sobie, czy tez cokolwiek o nim slyszeli;
drudzy dowodzili, ze ten pan najzupelniej na wsi nie-
potrzebny. Do pierwszych nalezala pani Tekla, do
drugich jej maz.

— Ciekawego od niego nic sic nie dowiem —
mowit pan Jan. — Tyle on wie, coi ja; a z tej jego
bytnosci na wsi urodzi sie potem besztanina obywa-
telstwa calego w pien, w dodatku jakimé pseudoni-

‘mem podpisana.

Pani Tekla bronila literata, dowodzac, ze to nie
zaden gazeciarz, tylko powieéciopisarz, kiéry wydat
juz kilka malych powieici — czy jedna wielkg — te-
go nie pamietala,

Na to maz odpowiedzial, ze jeszcze gorszych na-
lezy oczekiwa¢ nastepstw, albowiem czlowiek, ktéry
z glowy wymysla romanse, do wiekszych sktonny jest
na szlachte wymysiéw.

Pani Tekla jednak ufala w szlachetno$é literata
i bK-I'a W najlepszym humorze, az do dnia i godziny,
w ktorej przyszio jej na mysl wlozyé suknie, na wy-
stepy przeznaczona, dla przekonania sie, czy przy-
padkiem nie nalezy czegokolwiek poprawié.

Okazalo sig, ze stanik zupelnie §wiezy — ale tez
i zupelnie - zaciasny. Rozpusci¢ nie bylo sposobu —
szwy za male,

Stanik wisial nienoszony przez kilka miesiecy,

 a przez ten czas..,

— Utyta§ — i juz — objaénil pan Jan,

Od tego ,,i juz” nie bylo apelaciji; ale trzeba by-
to znalez¢ $rodek ratunku. Jedyny ratunek — jechaé
do miasta, do modniarki.

Jakoz pani pojechala, a z pania i pan, bo mial
jakie$ interesy, a z nimi i Zenio, ktérego chcieli foto-
grafowad,
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- Po ich wyjezdzie, wieczorem, na schodach gtéw-
nego ganku siedzial pan Buklowicz; na dol’nym para-
pecie siedzial ogrodnik; za ogrodm]'nem za$ st_al, tok-.
ciem oparty o mur, z broda na dloni, a palcami na no-
sie — Jurek. Wieczér byt cieply, ciehy, lecz ciemny.
Chmury zasnuly niebo; wielkie, tuz przy domu roz-
roste kasztany potegowaly mrok.

Rozmowa na ganku szla ozywionma.

- — Nasza pani okrutnie skapa — dowodzit ogrod-
nik. — Melony, kawony, brzoskwinie, morele —
wszystko na sztuki obrachuje; niech potem jednej
brakuje — juz gwalt taki, ze niech Bog I:trom! 2

- — Jak ze stolu dla skosztowania cokolwiek
wziaé, zaraz pozna — wiracit Jurelf. : :

— Wiec wy owocéw wcale nie jadacie? — za-
pytal profesor. } !

— Smaku ich w gebie nigdy nie mam! — stwier-
dzit ogrodnik. -

— Nie moze byé! 5

— Zebym sie tak z tego mizjsca nie ruszyl!

— Ani gruszek, ani jablek? !

— To, to czasem si¢ je, ale trzeba kupié u sa-
downika.

— A dlaczeg6z wam nie dajg? Czy to tak we
wszystkich dworach?

ZY— We wszystkich nie, bo sa takie pafistwo, kt6-
re tam bardzo o to nie stoja.

— Wiec pozwalaja jesé? i
— Pozwalaé, nie pozwalaja, ale niby nie zwa-
zaja.

]q— Tak, ale jak sobie zwaza i zlapig, to tez

Zle] — dodal Jurek. : ;
— To dziwne... to dzikie]l — glosno, chociaz ni-
by do siebie, méwil profesor. — Wspélnosé pracy po-
winna prowadzi¢ do wspélnosci zyskéw...
— Czy to, prosze pana, jest sprawiedliwos¢ na
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Swiecie? — zaczal ogrodnik, — Harowaé caly rok
1 nie mie¢ z tego nic!

runki przy umowach, Ja wiem, ze dawniej ludzie wie-
rzyli temu, ze Pan Bég stworzyl dwa gatunki ludzkich
brzuchéw: jeden do konfitur j do butek, a drugi do
razowego, suchego chleba, ale dzis juz w ten panski
wymyst nikt nie wierzy. Dzig wszyscy wiedza o tem,
ze ludzie sa sobie réwni i prawa dla wszystkich po-
winny byé réwne, ; ‘

— Ale zawsze Pan Bég tak daje, ze jeden rodzi
si¢ panem, a drugi biednym — wtracit ogrodnik.

— Wiec wam sie zdaje, ze sam Bég nie cheiat,
zebyscie jedli brzoskwinie i melony?

— Ano... bo jakze?

— To uwazaj ze sobie czlowieku! Gdyby Bég nie
cheial daé ci jes¢ brzoskwin; i melonéw, toby ci dat
inne zeby, inne podniebienie - wszystko inne, niz
paistwo maja. Wszak prawda?

Ogrodnik milczal; Jurek
uwagi,

— Jakby paristwo pozwolili tobyscie jedli?

— A jedlibysmy.

— To znaczy, ze nie Pan Bég wam jesé nie po-
zwala — tylko paristwo nie daja.

— Swigta prawda! — zawolal ogrodnik,

— Czy to Pan Bég wam nie daje — naprzy-
ktad — pieniedzy? — ciagnat, zapalajac sie, profe-
sor. — Niechby wam passtwo dali tysiac rubli, to
przecie kazdy z was umiatby wziaé¢ i w kieszen wsa-
dzi¢ i kupié, coby chcial. Pan Bég ani daje, ani broni
bra¢, kiedy daja, ani odbiera, To ludzie sami tak ro-

ili i robia, ze jedni maja wigcej, niz im potrzeba, a
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sapal z natezenia

e TR i e R e '-
1m|1; rliierm‘aia" tyle, ileby im bylo potrzeba. Rozumie
i 7 - - -
- — Pewnie, ze to tak wychodzi, ]_ak pan pow1ad_a.
— To znaczy — objasnial dale_j’ profesor — _z:
ludzie albo umieja sobie dobrze r.s_xdzu;, albo nie ;Iiltl;'a
ja, i ci, co umieja, maja -wiqce_l, ci za§, co nie umieja,
- mniej, albo i nic nie maja. '
ma’a‘— Oj] to, to! — westchnal ogrodn}k.. i
— Ka'zdy powinien my$le¢ o sa}ne i starac sig
swoj los polepszyé, a to w len 1slzijosi)ob,,zeby sie¢ n
6 ieiszemu dusié, ani za teb braé... g
i $3C1}§1!§Iiemruknaj ztowrogo, bo mu Franciszek
stanal przed oczyma. . , _
...bo tylko wotu za%)rzqglg]a‘ do i]arill-réa \:raél? ize taticr;
ie wi bi, a czlowiek przecie n /6
gﬁoxil:f; cﬁtg:y pracuje, powinien mie¢ sw6j rozum,
rownie j;xk i ten pan, ktéry od niego zada p}-alcﬂ_r. o
Wtem datl sie styszeé jakis szelest w_n&lb izszy s
klombie: jakgdyby kto§ wszedl w k&'z%ﬁn l_ubt eznn;; :
if. Jurek szepnal co$ ogrodnikowi,
wgw‘(\:r}ilgc;lzzilal co$ pocichu panu Buklo“_uczowu wszyscy
11?rzei zeszli z ganku i udali si¢ do oficyny, gdzie roz-
mawiali jeszcze dosyé dlugo przy drzwiach zamknie-
tych. 3
. Kiedy wychodzili ze stancji profesora, Ju;-ek
rzekt w sionce: :
— Panie Ferdylx:at, ten—gl
j szystkiego, co? 1
I w—ath:Eeag ggda dObl"ZG, ani slowa, ale kxed_y on
tyle sposohow wie, to dlac(zleg]g sam pieniedzy niema
i zy? — zauwazyl ogrodnik. o
1 Slu-z—Y Kto jego wie: moze on i ma p'lemagcfl?ze...
— Ale! 1o poco bylby w obowlla‘zk: o
— A jak kucharz hrabiego z Gorek? Ile to
sza, a wciaz shuzy... ;
zebr%g%g?inik nie podtrzymal juz rozmowy i wyszed!.
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Nie poszedt jednak do izby, ktéra wspélnie z pi-
sarzem prowentowym zajmowal, ale okrazy! dwér
i pod wozownia, trzymajac si¢ klombéw, doszedt do
nizkich sztachetow, oddzielajacych dziedziniec glowny
od zabudowan kuchennych; przeskoczyl przez plotek
i powoli zblizyt sie do czeladriej kuchni, Okna byly

otwarle, w izbach ciemno: widocznie spali tam wszy-
scy oddawna,

Ogrodnik posunat sie kilka krokgw dalej, do ga-
neczka na slupach. Drzwi wchodowe byly tylko
przymkniete, Zajrzal do sieni — zupelna tam pano-
wala ciemno$é i cisza.

— Hanka! — szepnal — Hanus...

Tuz obok niego, za drzwiami, kto§ stal. Ogrod-
nik odczut to w chwili, kiedy cheial drzwi popychaé,
a nie daly sie uchylié.

— Hanus, albo wyjdz, albo sie usug,..

Zaczekal chwile, ale nie wyszedl nikt, a drzwi
stawialy opér.

— Nie zbytkuj, dziewucho, bo jeszcze kto usty-
szy... To ja... Daj fartuch, albo wysun garsé...

Namacal wysunieta z za drzwi reke, wyciagnat
z kieszeni kilka brzoskwin, ktére reka zabrala, %lla-
newr ten powtérzy! sie kilka razy.

— Puséé-ze mnie.,, — szepnal znowu,

Zdawalo sig, ze drzwi sie uchylaja, lecz jedno-

czesnie od strony oficyny dalo sie stysze¢ przeciagle
gwizdniecie i glos Jurka zawolal:

— Strézul

— Cholera ci tam po strézul — zaklal Ferdy-
nand. — Stuchaj, Hanug, ja péjde pod bzy, koto wiel-
kiego jesiona i tam bede.

Oddalit sie $piesznie i zniknat.

Wtedy z kuchennej sieni wymknat sie pan Bu-

owicz, przesuna! sie $piesznie kolo grabowego zy-

S0

40

woplotu i, stanawszy niedaleko oficyny, naprzeciwko
dworu, odezwal sie(gl g‘loétmr)?:

— Jurek, a gdzie ty

= J:rtu, pr%szq pana, p;zy ?aszym ganku.

— ty stroza woiasz

= ilafg::g c,sic;,y okrutnie zestrac]:_lai: b’ez nasza
sionke ktosci¢ przeszedl pocichu, ja myélalem, ze
ZkOdZ:—e]Glupié. to ja wyszedlem, bo mnie glowa boli.

. - t l-? ; : : :

> chZIealfoEo;a.ﬁstwa niema, to 1 st_réza niema; pe-
) dt do stajni spaé i psy z nim, :

s ll’}gxslz%uklowicz wrocit do swego pokoju; Jur{ilf
potozyl si¢ pod schodami,la !ﬂedytusg:iaf, ;izgzgadl
& lit §wiece, zsunal sie z tap . :
s?:;iezc?:?ziwlianii i oko do dziurki od klucza przylolziﬁ;

7 Profesor wyjmowal z kieszeni i kia}c’ll_ na s%o
owoce. Jurek naliczyt dziewieé brzoskwin i szeé¢ mo-
li i czekal, co dalej bedzie. i .
i Nie dlugo czekal i nic ciekawggo nie t?]:‘qbaczy:.
profesor zjadl predko to, co przyniost, pestki w po:
pierek zawinal i zostawil na stole, poczem spac si¢ p
e 6] 6cié, ale
5bowal i Jurek na swoj tapczan powrocic, a
sen gSoP rs?q nie imal. Oln,- kt(n_?; zwygi?éz;zyggéi :ﬁ:lx;;ré
= ot
jeszcze glowa dotknat sienni e
. Co prawda, nie mégl zrozu o W
ﬁicezguo co sllayszal i co widzial. Zdavya.lo mu sie, ze p;:-:
fesor’poszedi w kierunku czeladniej kulci:hpl, t(;;ﬁ) o
sem, oczywiscie, chodzil on do inspe t(;):ii; i o
Z m\’mcami w kieszeni, 13. w1§c lélu )3 ‘:'](l)agr?fSL = ogrocinik
d inspektéw byl u Ferdynanaa. A odni
ﬁzu?al?kun:ogmawiai z profesorem w taki sp;:sob, 1zoe
to zupelnie na porozumiewanie sig¢ mie Za ra“é?s o
Jurek nie byt do rozmyslania _przyzwycza]ong. i
ro tylko pojal, ze nie umie sobie tego, co zaszio, Wy
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tiémaczyé — machinalnie

dwérze.

Na dworze bylo troch
czora i bardzo cicho,

Postanowil odszu

wedka, skierowal sie wiec ku stajni.
Kiedy kolo bzéw,

tym glosem pytajac:

Kto tu lazi?

Jurek dat sie poznaé,
— Cz

Chiopak naprézno dowodzit
— Ty mnie nie zamal

ujesz — powiedzial osta-
teeznie stré6z. — Jakem ku stajni szedl, widzialem
jedna, co sie kolo kuchni staniala
zakéw wylazi..,

— Zebym tak zdrow byt...

— A idz ty do choroby! — odburknal stréz, —
Mnie tam

wszycko jedno. Juz ja was znam: poki
$wigte lato, p6ty was poomacku nosi...
— Nikogom nie widzia

— Ma sie wiedzieé, zes nie widzial, bo w krzach
ciemno, ales ty, jucho, nie na patrzenie tam tazil|
m mniej rozumial Jurek rzecz cala,

— zaczat Jurek:

I, was pierwszego...

tem wiek-
sza zlo$¢ go opanowywala.
— Co wy sie bedziecie mnie czepia¢! — zawo-
tal. — Samiscie nic nie widzieli,
jak ten susel!

boscie we stajni spali,
— Przysiegniesz, kundlu, zem spal?
— A wlasnie, ze przysiegne!

— To przysiegaj!

— Wiasnie, ze bede, bom i swistat i wolal;
wStrozul” — i pies sie nawet nie odezwal,

— tzeszl
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prawie podniést sie z po-
slania i wyszedt na podw
¢ mniej ciemno, niz z wie-
ka¢ stréza i zabawié sie poga-
niedaleko starego jesiona prze-
chodzil, napotkat stréza, ktéry zatrzymatl go, zachryp-
y to ty jucho, w tych krzakach siedzisz? —
badal Jézef.

, ze idzie od oficyny.

, teraz drugi z za

P

2e mna i styszal.

No. no, niech tam! — spokojnie rzekl stréz.—

— INO,; R, :

| . ih dopiero

Kuzdgg:t;zsi;q cfl;)a,iz w strong dworu. k‘?;t:lcilgw iOPWré-
grodnik mog bezpiecznie WYjSC Z

ogro

ci¢ do izby.

Byt przekonany, ze Jurek stal sie przyczyna
5 f '

] ] = ; " . sy % ]

ze chlo-
e : yszla, ze chid
lko do jesiona nie pPrzyss razie
g oo (-llz}teg;l c?ziedziﬁcu ChOdz.ﬂ' . ) llzfg\gygﬂla niej
%al.i ‘ﬁ;‘;apmiah juz dowod, ze inspe
W 2

.zele ozatowat i to go cleSZYh'J: ; ial czem sie po-
T Buklowicz, przeciwnie, nie o i morele, ale
: P"‘,‘ﬂ Ziadl wprawdzie br-ZOSkW1PIfV ﬁstach v
c1eszac-t ]13 ly jeszcze niedojrzale i dla miego osto-
pece = Jak cierpki. Nie mogta by¢ bredns, skoro
wity 1:[11’1l g Hapka jest bardzo niewy 55 dn:B'éé i
fa mﬂ: ’mf:; odbiera prezenty; taszwYanda.
gk zala sie scisle z osoba grlytiu g
wxemowlgdnjk widocznie blizszym ykgitatf:la 50

2 Przed nim Hanka, ;;tore]d izby; czy by-
Prpiesor-anku kuchennym, uciekla ?i elil i
]ui naésvnie uciekla przed Fer‘dj{nan Sty
. Y]; rawdy, przykra noe "'2 Ic)l?n ano do ogrodu
To to. nazajutrz, kiedy wysze ! mial mine mo-
. 2 te w papier pestkt WYLZUCHE ’d Lk crnobil.
i zawinigte dto ponura W stosunku do ¢ & ez
ze nawet ?::g ogrodnik i profesor %_it;?
e épieszne rozméwienie si¢ Z o, wysiagat
# 05011;13112 %aukﬁ)wicz, niewiadomo ‘_ilacz?got.,ﬁczal e
; 3 ] kieszent — -

. z ortmonetkf‘z z 5 :
kﬂk?o;g L&m do obliczenia. e e
war Fm:dynand bardzo pﬁwiﬁi; zaiL: rf::arkw o i

iej i¢ dla Hanki na jem za
“"’“;féi.i?ééfé kgl;g;zv czy pierécionek z oczkiem
za
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W sobot i
€ _po poludniu wkr.
:fygl avgol;?i;); '.n;e mégt zlezé¢ » u?ozu, bo
it furam{' awolal na dziewc

— Hanka! Chodz-ino, odqué' batog.

— Galanty fornal, co

Smiewala sie, idac do fury, e bbb

— Nie wydziwia;
e wiaj, a chodz zywo.
= g{um! bedziesz placié, kietyi‘l’y‘r ci tak pil
o A]ej Jak trza placi¢, to zaplac syl
e masz ezem? -
~— 4aclagne cie batem, to cf gj
a7 I 1 1 si¢ przyda,
it powagopl ¢i zlego zrobita? _ .zaepfrtaly;l ii i
Wojt];;{e' patrza‘c mu oko w cko, T
Przechylit sie. {] g1
e € e mégl, na furze i n;
i Jac wzroku z Hankj, méwil prawie ze’z?;?
— Co? Powiedzie¢ ci
: : el
dwor_- gei\crl_a, Ze zachodzisz z tym prefesorem
1e£;?;;']§1ad! — odparla spokojnie,
s ottt Worze az sie trzesie, ze z ogrodni-
— Nieprawda! .
; — powts
lonej twarzy przebiegt prmnigrrl?zia i s
— Abha! i to nie :
: | prawda? — pod i
i i 1 :
w?xf:? mu sig zatlity ztogliwie, — %eraczh‘:?;?% s
: rozpowiadaja, zes sie czepila Ju 1; i e
— Scierwo, nie T

dziewczyna j poblad?;md S d TS

— Co? I to nieprawd
— Nieprawdal ey
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cil siec Wojtkowi ba-

wysoko byt
zyne, ki6ra zagrabiz-

to ci powiem 1 caly -

— A nie widzial was stréz w bzach, po nocy?

— Yze on, jak pies!

— A nie gadaja o tobie wszyckie baby po 6s-
makach?

—_ Za jednym psem i insze wyjal...

Nastala krétka chwila milezenia. Dziewczyna od-
platala bat z pomiedzy szprych kola, podniosta bi-

1 . czysko w gore i, podajac je Wojtkowi, rzekla cicho:

— Masz, jedz z Bogiem! — i, nie pairzac na nie-
go, miala juz odejsc. -

—_ Stuchaj, Hanka! — wstrzymal ja Wojtek, —
Wspominatas Boskie Imig... Prawdg ja od ciebie tera
slyszal, czy nie? :

— Prawde! — odrzekla smialo.

— 1 nie chcesz ty mojej zguby?

— Nie! — odrzekla ciszej.

— A jak jabym cie wzial? — tu glos mu za-
drzal tak, ze stowa bardzo wolno przeciskaly sie przez
wargi — jak jabym ciebie wzial za swoja... toby$ ty
mnie dalta uczciwosc?

Dziewczyna jeszcze silniej pobladia, Po chwili
rzekla jakby ze smutkiem:

— A dalbys ty mnie wiare? _ '

Woijtek spuscit gtowe, tak, ze tylko kapelusz wi-
daé bylo na wozie. Wreszcie wyprostowal sie cigz-
kim ruchem i, patrzac w twarz Hanki, wymowil: ~

— Ja sie od ciebie zguby boje... bo§ ty w oczach
ladna...

A dziewczyna podniosta na niego te nieszczesne
swoje oczy i ze stodkim, a prawie zartobliwym u$mie-
chem odrzekla: .

— To sie nie béj...

Jeszcze stowa te drgaly w powietrzu, kiedy Woj-
tek byl juz przy niej i $ciskal ja w szerokich swych
ramionach, tak, ze Hanka, choé mocna, goracosé
uczula wielka i w oczach jej si¢ émilo.

— 0j, puéé mniel... — wyszeptala.



Puscit j i
ja, obrzucit ;
el jeszcze  wzroki i
o) e :rxe na _fure;, a siedzac juz wkslellil1 i szybko
i gars¢, powiedzial weso?o'y e

» Htanus, slyszala nag ziemia $wieta, st
1 Y-

szalo to stonko -
= sy CO § .
dbra i wicrial ie tera kfadzw.., Pamigtaj, badz

*

d botoczyla sie po scierni
rodze znikneta w Bitas kuﬂﬁku ku drodze, a na

Hanka wrécita do grabienia
i -B— dSz_ehpa chtopak! myél'ai
~: Dedzie juz z pét roku, jak o ot
Jakon tyle Czasu ani sie c’adez
mnie objal, tom reka rus

‘ okrutnie moc-
ja go strasznie Tubie...
wat, az dopiero dzis, .

SOw, obciagnaé b] : y$l poprawi¢ wt
;S'P;awiedliwienje ieljlzgg‘,\,i; q faldy =
1afa na sobie gtad :
krojem: Lkaftan; gladka, nie faldowan - :
miedzy, bo I;:_I;kv Zla)tstgpulqcy bluzke, Izqzaiagg;?ls.klm
bl Y robocie w lecie koszy] 1es na
je kuchn'l g Slarcril raz wystarcza; a z szerokiemi
1 czeladnej kas o
f;’afia, n;teczorem zalls’ tyailz;?, Wd‘]ﬁc- tylko raz na dzier
i Zre
= Szta o lusterku dla niej d

e gy B
ie¢ nalezy, e sp6dnice

Woijtek sciskat H
nk
1a to zdaleka Kasia, w?dziQa'Iszz‘sZ

" mozna, ,bo co chlopstwo — to chtopstwo’'; ze jednak

bardzo porzadny czlowiek, byt ekonomem, ale takim,
co to samo znaczyl, co irzadca; umarl — nie zostawil
nic — poszlo sie zatem na stuzbe. Niech Bég broni!
Same przykrosci! -

~ Panstwoby chcieli, zeby wszystko szlo, jak w ze-
garku, a tanio, zeby futem sloniny caly folwark oma-
gci¢; tymczasem stuzba grymasi... Chlopstwo to
“wszystko... bez ambicji, a harde, a krnabrnel... Taka
Julka i to postuchu nie rozumie... Przykre i ciezkie
- zycie! ; -
W zeszlym tygodniu na obiad byly paszteciki do
zupy, a na leguming — lodyj; ona lodéw nie dostala,
a ten jedyny pasztecik, ktéry jej przyniesiono, byt
jaki§ oberwany... A przeciez rodzice jej mieli maja-
tek, t. j. folwarczek, niby dzierzawe, a maz jeij, choé
byt ekonomem, tyle znaczyt, co i rzadca.

Pan Buklowicz zauwazyl, ze stuszna byloby rze-

cza, zeby szalarka razem siadala do obiadu, w Ame-
ryce bowiem parobcy nawet przy jednym z fermerem

zasiadaja stole. ; :
Szafarka uznata, ze tak daleko tutaj zajsé nie

szafarka stanowczo jadaé z pafistwem powinna.
Profesor wystapit w obronie ,,chlopstwa; szafar-
ce sie to zupelnie nie podobato, gdy jednak oponent
‘jeszcze co$ o amerykanskich przykladach wspomnial,
zauwazyla: ‘
— E, co tam, prosze pana, Ameryka! Ja wiem,
e to o miej po gazetach pisza, ale powiadam: albo
tam kto byl, albo i nie byl, ot, pisza, bo pisza. Juz ja
dziekuje za to, zebym z czeladzia jadial :
— A z ekonomem pani by mogla?
— Dlaczegéz — moglabym.
— A z ogrodnikiem? -
_ To juz prosze pana, jak z jakim, Z prostym—
to nie! _
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— 6& z furmanem? *
., .U, jak szczescia pragne! Z panem to dopiero
smiech! Jak to pan, niby taki uczony, a lubi zartowaé!l
I szczerze sie usmiala.

. Pan Buklowicz przeciwnie, byl troche podraznio-

ny. Szafarka nie miata czasu tego zauwazyé, opowia-

dala bowiem w dalszym ciagu o wszystkiem, co jej do

mysli, do oczu, czy do uszu wpadalo.
— Pz-m sie boi grzmotow?
— Nie, nie boje sie.
— ﬁfzmotéw. to jeszcze nic, ale piorunéw?
— Nie. ;
— Ale’ja méw'i?, W nocy, prosze pana, w nocy!
it jeden djabel: w dzies, CZy W mnocy, cze-
g6zbym sie miat baé?
e Matkg Najswietsza, co tez pan méwi! Jeden
djabel. Przeciez to Boska moc, a nie djabelskal

— Juz ja tam w to nie wchodze: czyja moc. Py-

- ta mnie sie pani, czy sie boje, wiec méwie, zZe nie, bo

niema czego.

Szafarka spojrzala bokiem na méwi

nakrecona, opowi:{tdala dalej: i e

e a.kura"mie, prosze pana, tak sie zdarzylo, ze
mysmy z pania ewangielje, same, i w ogrodzie, i na
kapustmkaqh. zakopaly, a pan sam podobno zakopat
od chlopskiej granicy i od Yapiguza i spuscit sie na
ekonoma, ze ten zakopie na rogu do Metowa. A ten
tymczasem nosit i nosit w kieszeni i zapomnial, Nie
wyszlo szesé tygodni, jak raz w samo potudnie, przy-
?Vahl’a_ chn'mra szara, jak lug, a w ostatnich strzepach
jak Scierki, a spodem i po bokach niby w strasznycli
In_ydhnach, w pianie, a kotlowalo sie w niej, a szu-
miato — strach. Ja tu mysle, ze zgine... I prosze pa-
na, tutaj, nad nami nic, na niwie pod Lapiguzem —
nic, pod chiopska granica — nic, a pod Metowem
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zbil grad wszystko, co do ostatniego kloska, jak wy-
maglowal! AT, i

— To ja o tej sztuce z ewangeljami pierwszy
raz stysze — rzekl profesor,

__ Przepraszam pana, ja nie o zadnych sztu_];ach
moéwie, tylko o zakopywaniu $wietych ewangelij —
Zzywo podchwycita urazona szafarka.

—_ Ja rozumiem — spokojnie ciagnal pan Buk-
lowicz — zawsze to jednakze ciekawa sztuka.

. — Nie moge pozna¢: czy pan sobie zartuje i mnie
nie wierzy, czy inaczej pan mysli. Taka jest moc Bo-
ska od wiekéw, to wszyscy przecie wiedza. ; '

— A dlaczeg6z sie pani burzy i piorunéw boi?

— Boje sie, prosze pana! Nie wiem, jak tam si¢
ludzie moga nie baé. Nieboszczka matka moja sie
‘bala i ja to samo.

— To ja pani dam rade: niech pani sobie za-
szyje w odzienie, z czterech stron, po jedne;j ewan-
gelji — i bedzie pani mogla sta¢ na dworze bezpiecz-
nie, nawet i bez parasola: chmury pania omina. s

Szafarka wpatrzyla sie w méwiacego swemi ma-
temi $wiecacemi oczyma, a po chwili odpowiedziala
bez najlzejszego zaklopotania:

— Pan sobie ze mnie kpi, jak z prostej baby;
ha, widaé, zem glupia, niech i tak bedzie!

- =
— Przepraszam — zaczal profesor — pani nie
rozumie... :
— 0, rozumiem! — przerwala mu. — Powiadam.

niech pan kpi zdrow, ale si¢ pan wySmiewa ze $wig-
tych rzeczy, a to sie juz nie godzi.

— Ja, prosze pani, nie moge wierzy¢ w cuda,

— . A'ja, prosze pana, wierze i bede wierzyla, bo
ot, i teraz prawdziwy cud, Ze nad panem nie zagrzmia-
lo na niebie... Ale, przepraszam, musze juz i§¢ do
roboty... :

Skinela glowa, poprawila z wielka godnoscia

o :
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wielki szary szal, ktéry nieodstepnie zdobil jej oso-

be i poszla,

Czas zreszta byt wielki skofczyé dtugs

ats k YC diuga rozmowe,
bg wlasnie na drodze do wsi rozlegato sie trzaskaQ-
nie z bata, co oznaczalo powrét paristwa Gdulskich
do domu; w pralni za$ dziewczeta tak sie ktécity
o zxyy'kh_; dusze do prasowania, jak nigdy sie jeszcze
o nieS§miertelng dusze nie klécono, -

Zenio przybiegl do oficyny i z rozradowana twa-
rza wreczyl panu Bu;:lowiczowi prezent od siebie
zrnn.ast?v:l paczke zawierajaca setke papieroséw.

— M6éj kochany, ja podarunku tego przviaé nie
moge — rzekl profesor. i

— Dlaczego, prosze pana, dlaczego? — pytal

skonfundowany chiopak.-
runk;vofi obcych lud?i nie przyjmuje sie poda-
— Alez to ja kupilem dla pana, to ja sam,.,
.. — Za jakie pieniadze?
— Za swoje wlasne.
— édske;ci‘ iedmial‘eé?
— Ud fatki dostalem troche, troche od mamy.
— Wigc to byty pieniadze twoich rodzicéw, a nz;
twoje wlasne. Twemi wlasnemi bylyby wtedy, gdy-
bys je wlasna praca zarobil, :
Zemio stal, jak wryty, w oczach lzy mu sie krecily.

« - — Rodzice twoi ptaca mi za to, ze ciebie ucze,

i ja‘nic nad to, co zostalo miedzy nami uméwione
PrzZyjac nie moge. : :

ChI_opiec jeszcze stal przez pare minut bezradny,
potem cichutko wycofal sie z pokoju, w sieni wybuch-
nat wielkim ptaczem i poszedt do matki.

Przed kolacja, w pokoju profe zjawit si
i j pokoju profesora z;awﬂ si¢ pan

'Pan Buklowicz wstal od swego stolika na powi-
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tanie .' goScia, ale nie podal mu krzeselka, stali wiec
- _obaj.

— Przyszedlem prosié pana o wy$wiadczenie mi

grzecznosci... czy nawet laski.. jak to powiedziec?...

- — Co takiego? — przerwal goraczkowo pro-
fesor. »

— Zenio z wlasnej ochoty kupil dla pana papie-
rosow. Daje slowo, zem ¢ tem dopiero teraz si¢ do-
wiedzial, bo nie mnie, ale matke prosil, zeby z nim
poszla po ten sprawunek. Pan odméwil przyjecia fe-
go dowodu pamieci i pewnego rodzaju serdeczniej-
szego przywiazania chlopca...

— Odméwitem mu, bo nie moge odstapi¢ od za-
sady. ;

— Rozumiem, ze pan od zasady odstapié nie
moze i nie mam zamiaru prosi¢ o to. Ale, uwaza pan,
Zeniowi nie moze sie pomiesci¢ w glowie przyczyna
panskiej odmowy; moja Zona nie umie jej wytléma-
czyé, a ja réwniez nie jestem w stanie odpowiedzieé¢
na jego placzliwe powtarzanie: ,Dlaczego?” — bo.
sam dobrze nie rozumiem panskiej zasady.

— Mnie fo zupelnie nie dziwi — z pewng ironig
zauwazyl profesor — réznimy sie w zapatrywaniach.

— Ale+ja nie bede sie z panem spierat, — cia-
gnal dobrodusznie pan Jan — chodzi teraz tylko o to,
azeby Zenio nie stracil serca do pana, zeby mégl da-
lej chetnie z nauk, udzielanych mu przez pana, ko-

e x L . - . - - ‘*
rzysta¢; chodzi mi o to, zeby pan nie odrzucil jego

dziecinnego upominku. Przyszedltem wiec prosié¢ pa-
na o polubowne zalatwienie sprawy: papierosy ko-
sztuja rubla, niech mnie pan tego rubla zwréei, a pacz-
ke od Zenia wezmie — niech sie chlopak nie martwi.
- — Bardzo oryginalna propozycja — powiedzial
pélgtosem pan Buklowicz — ale sadze, ze moge na
to sie zgodzi¢, skoro pan moéwi, ze mu o Genia

chodzi. :
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— Bardzo panu dziekuj
i dziekuje — rzekt
Zastrzegam jednak — dodal zgosf;cif;éa‘cym

rofesor — ze ja ni i
p r “e ja mie rozumiem dokladnie, do czego

+ e
nalll 31(;11;1;2 :_ﬁ;l:%uzgf‘"tRUbla oddaje... (tu' podat pa
ubla). Ale to wszystko jest szo ka :
wseczZ;lzarh\;eme’ Ze_ma szcze$liwie ékoﬁczyfo esl:Q r
e Y'I owtornie ofiarowal swéj prezent pfzy
profezorw% ,_r{odzwe z’as’ wyttémaczyli chlol,)clzlm;;
il nice ;:11:”;1}1 rdzzlc 'pfmke, zeby oszczedzal 'pie:
= odzicow na wydatki i t. p.
e ﬁs:r‘;::ci) Ggulscy'd}ugac mieli potem ze foba, na-
sy = sze boww?n doniést panu Janowi pod
o og’r(;dﬁkg' Bljkl(l){wwz buntowal przez caly ine
1 Jurka na ganku, co o :
;1:;3; nsilg's:gi, Ev ;i{lombie ukryty; ze skutkizmn?eg‘fgzie
towania odnik nie nocowal w izbie S
‘sfvv;}ag:czlgglk,“.;ufek zas zakradt sie do insi):lft%g\: ip(;%aell;z
inie, na co jest dowod, b ' ;
ka znalazla garsé pestek w papieri{uoi‘: ?igmdku o

mys_llr?;zul(t;g Ea.rady byl bardzo dla obwinionych po-
- e zaw?j ayib.jlru;eéktsiustoszyi inspekta, z pewno-
: zaw siek w papier; i
_w1adom'os'c jest w zasadzie fali,;;\’pvafkoge w1er]: s
Przecenia¢ znaczenia nieobecnosci ogrc;dnik G
w 1z‘.b1e. gt
Co sie zas t i
) yczy buntowniczych 6
‘EZI:\!?‘;ICZ&’ F1:anc1§zek zeznal, jja;kob; Ogﬁ)?;orpand
o iabu?gf{(?dt.uka, zeby ten zadal od panstwa kmf':f‘EE g
k- rubeIi ; gzlgy sig bst?rdli obaj z Jurkiem wziqlé
C 1 zeby nie byli tacy ghlupi, jak
_ yn , jak woly.
S Oztozkielzlsfti?;\;len{e wolow i wielkiej sumy y1.)ienic;
am 3 " - - -
SR i wydalo sie pani Tekli wprost
Pan Jan z j Sci ‘
: przyjemnoscia przystal
- ystatl na to, b -
Oxexan ‘bardzo' zmeczony pobytem w miescie ul«:%ral%db0
papierosy i opowiadaniem Franciszka . <
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* sie chrzciny pi

U ekonomstwa Hastych miaty lada dzieri “odbyé
erworodnego dziecka. Odwlekala sie ta
ceremonja od kilku miesiecy, dlatego,, Ze matka
chrzestng dziecka obiecata by¢ krewna ekonomowei,
,najprawdziwsza w §wiecie obywatelka ziemska”,
daleko — az gdzies nad granica zamieszkala,

Co killkanascie dni przychodzily listy od tej pani
2 zawiadomieniem, ze przyjazd swoj op6Znié musi.
Nareszcie napisala, ze wyjezdza i oznaczyla dziefi, na
ktory przyby¢ rachowala.

Pan Husty wykalkulowal sobie, ze dziedzic nie
‘odméwi byé ojcem chrzestnym, skoro taka mu kume
postawi, czekat jednak przybycia tej kumy, wiedzial
bowiem, ze pana Gdulskiego najlatwiej bylo w ostat-
niej chwili na co$ naméwic lub o coé uprosic.

Tymczasem nadeszia depesza, 7e ,najprawdziw-
&7a obywatelka ziemska" stanowczo nie przyjedzie.

Pani Huscina lamentowala; maz jej klal.

__ Im sie tam jakie$ nieszczeScie ‘musialo przy-
trafi¢ — zakonkludowala ekonomowa. ;

__ Cale nieszczescie, ze okpisz-baba jest i kwita.
_ Daj spokoj, Florek: wiesz, ze {o moja blizka

krewna.

— Tem gorzej,
nie chce.

__ Toby nie pisala. -
. __ A cbz jej szkodzilo komedie gra¢? Podla
baba!
" Nie trzeba, Florek, mie¢ ztych my$li.

__ Tak, mam akurat by¢ wesél, ze nas na dud-
k6w ta twoja wielka pani wystrychneta,

— Ja ci powiadam, Ze tam sie co$ zlego stalo.

— A ja ci powiadam to, co mi kiedys Buklowicz
powiedziat: obiecuje jasnie pani przyjecha¢ do bied-
‘nych ludzi, bo jej tak polityka kaze, a nie przyjedzie

- wcale, bo jej jasnie paifstwo nie pozwoli na to. Do-
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bo ona o tobie pewno wiedzie¢
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brze profesor méwi:
zgnilizna!
' — Zapomniale$, zeé& sie ze szlachcian

tarlo.

ta nasza szlachta — ¢, sama

: ka ozenit,
0, Juz sie twoje szlachectwo dawno wy-

— O, przepraszam, weale si¢ nie wytarlo!
— No, to trzeba, zebys o niem zapomniata. Buk-

lowicz powiada, ze szlachta nawet sie na podsciélke

nie zdata, bo kole; trzebaby to wymie$é, jak $miecie,

i A bo'z ple-
Wy miotel nie robia
§ bepowiedziawSzy to jednem tchem _. wybiegta
z izhy,

Parobcey i robotnicy nie mogli tego dnia zadowo-
ii¢ ekonoma; dal si¢ ten dzien takze we znalj wierz-
chowej klaczy: obcasy i nahajka pana Hustego wy-
bijaly na niej ustawiczna pobudke.

Wsred wielkiej ekscytacji zrodzita sie w glowie
ekonoma mysg] szczesliwa: poprosié na rodzicéw
chrzestnych siostre ksiedza proboszcza i pana Buklo-
wicza. Wprawdzie zona nieprzychylnie sie byla ode-

zwala o profesorze, ale w Sprzeczce — to zwykla
rzZecz,,.

— Ja troche powiedzialem, ona troche... ale zaw-

sze taki profesor na ojca chrzestnego bardzo po-
kazny...

Wieczorem, po wieczerzy, do ktérej zasiedli bez ;
widocznej do siebie urazy, pan Husty projekt SWo6j
zakomunikowal zonie, Ustyszal stanowczg odpo-
wiedz: Al

— Mego dziecka on nie dotknie, Jezeli tu kiedy-
kolwiek go sprowadzisz, ja z dzieckiem sie wyniose.

— Emilka, co ty pleciesz! :

104

# £ chce, zeby on nas zgubil.

—_ Ten czlowiek Boga w sercu nie n.osi; ja nie
ito ?
: i strzelito do glowy? o
A %i;c’ljj'l:kzo bylam, taka jestem. To fobie on

s = : Z n-
* glowe swojem gadaniem przewr6eil. Co on tu na ga

- - k =
ku u nas powiedzial, pamietasz? A czy$ ty go w ko

i : - i-no si
=5 Sciele widzial cho¢ aby raz jeden? Zapytaj-no si¢

i P iadata
szafarki, co on przy niej wygaiy:vvf,m gli):wm
wlasnie Franciszkowej, a Franciszko e

Ale wzmianka o szafa%'ce, z kiora %a b
iennej stopie, dopelnila miary wzburzen kIP v
Lteg ,W izbie powstala klbtnia, istne pie 0(,1 £l
st srowatl silny glos gardtowy ekonoma ni p Ao
:Ni;nmggyszkantem Emilki i nad placzem dziecka, o
rem oddawna zapomniano. ; ' o
: Dziewczyna-slu'i’acg av]\gbilegi?a ;;;zd::ﬁzt i
naibhzs?:cz)e] llzazzzgjg.sr%é?;domoéé fa do§z-1_a do drugie-
A ?:‘ka jako ze sie u ekumona ju bija. -
3 OSngJ domi{iem Hustych zebraly sig pt:ayn? a}:s?;b
kie ng:obczychy w przyzwoitej od!egh_)s;l, moély c]c:
ich nie mozna bylo z okien dojrze¢, azeby
ﬂaleﬁgzsg;:::iy wielki hatas i v\fystarczylo im to
do najréznorodniejszych k.ombman;. L i

Poktécily sie zaraz n‘ugdzy soba l-t R

nazajutrz; jedne bowiem z kobie wb'1 Iy, 2o
ST{CZB m bil zone, drugdie, zZe exkonomowa é} a&ulsﬁi 2
'?)sc;zgecznié, Franciszek zlozyl raport pan;lwo duldsie
mu, a szafarka pani Tekli, ze sig ekonorqs

: A ' :

: pokaéeczzyéléiem rozeszla sie zaraz potem Imn\%’offﬁi
juz wi‘;é?sza nowina: o blizkiem -weselu i

"z Hanka.

Wiadomosé te ogrodnik przyjal bez wznizzeert\:;
Uwazal sie za bardzo sprytnego, Zze na p
‘ V | il



2;1} gri;_lsazaknie wydal; postanowil nie rozmawiaé wie-
r; 2 Hanka, ze wzglqdu na miloé¢ wlasng i na nie
Ea yjemﬂnfgsq skutkiem chtopskich ZWYCZajow Woit-
Ka Wyniknaé mogace; wreszcie i i 5
Ze Jtllllka Iltzyardzo rada do niego sig %E?Z?Zl' e
urek, przeciwni i 5 s jeq
A przectwnie, nie mégl ukryé swojej za-
— Panie Ferdy Gwi
iF ynat — méwit, przyszedt 6
;;aegosstatixoua.rar;okpo rzodkiewke do'ilfspzktéw Siyclo{t?c;
ze tak — jtki
poIecia,l’ar? odrazu — Hanka za Wojtkiem
— A cézes ty, ghupi ial, 7 iej
s dzyarxlig? upi, cheial, zeby do niej jakie
— Ze przychodzili, t i
zychi , tom sam widzial,
i Tzl;i opow1eccliz1a1 to, co widzial i slyszal w ogro-
e ?I‘ szczedzac, oczywiscie, wlasnych dodatkow
) 0 on tak_1 majster, ten profesor!l... — za '
zZy ogrogmk i %klem- mrugnal znaczaco g s
: an 5 a - - ;. .
i pan Ferdynat wie, ze on okrutnie lubi jn-
I Jurek podejrzliwi
Lo co%o ejrzliwie mrugnal na ogrodnika.
— Bo ma zkadci§ brzoskwinie.”.
— ISzczekasz!
fab m i frm @ "
o orele ma, samem widzial... Moze mu kio
3- Clr{adaf zaraz, co wiesz.
urek ‘pamietat, ktérego wi
d taf, g0 Wieczora ] ;
p.rofesora; ogrodnik stuchat i widocznie zII)g 'd_patrywal
nowywala. e
— Ty$ pewno myélal, 3 - i
) > myslat, ze on ode ?
e ﬁnto L mnie dostal’
e y wiesz, ze ja cicbie éledéil, bo mi
ie}eicaaiz?ii?igge%{a], zeby$ wiedzial, jak to byfg,a f;t;:
i o Hj;z};;fry z gqby nie puscil! On dostat to,

106

N

e
| R
e

| stepowaé z nogi na noge niecierpliwie.

Jurkowi omal oczy nie wyskoczyly; zaczal prze-

_ Hanka narwala wszystkiego w inSpektach
i jemu data, bo oni sie ze soba zeszli; kiedy sie zma-
wiali, to sie i zeszli: Psia... .

__ A to ci dopiero interes! — wykrzyknat Jurek.

__ Jak on to picknie gadal, ze kazdy powinien

 mie¢ sw6j rozum! — zjadliwie dodat Ferdynand.

1 o sobie mysle¢ musi — dorzucil Jurek.
— Ano, idz ty juz — rzekl ogrodnik — i pamie-

Ferdynand byl przekonany, ze teraz dopiero ro-
zumie cala sprawe doskonale: dziewczyna nie przy-
szta wieczorem na rozmowe pod jesion dlatego, Ze
czekala na profesora, ktéremu otrzymane w sieni
owoce — oddata. i

Teraz wychodzi za Woijtka, bo si¢ oboje z pro-
fesorem boja...

— O, to$ ty caty majster! — rzek! do siebie pol-
glosem. — Od ciebie si¢ trza uczyd, jak sobie radzi¢
na $wiecie.

Tymczasem postanowil na najblizszym jarmarku
kupi¢ cos droiszego, chocby i za pol rubla, Julce:
niech wie Hanka, co ja ominelo. :

Ale i pan Buklowicz nie préznowal. Przekonany,
7e w sprawie owego wieczoru potrafit zachowa¢ ,in-
cognito”, podrazniony wiadomosécia o zamazpéjsciu
Hanki, pochwycit pierwsza sposobnos¢ przypodoba-
nia sie Julce.

Pretekst byl, bo mial bielizng w praniu. Poprosil
dziewczyne, zeby mu zaraz przyniosta kolnierzyk.
Julka przyniosta, usmiechnefa sie, otrzymala nawza-
jem usmiech, kilka stow i dwa zlote.

Tego samego dnia pan Buklowicz byl wyjatkowo
ozywiony przy stole. Méwiono o tem, jak trudno
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przyzwyczaié-stuzbe, ludzi prostych wogéle, do czy-
s{foscx, Prof?spr os$wiadezyl, zeswobecny stan rzecz v?e
worach' wiejskich jest dla niego wstretny. Par{:bc
maja zle, ciasne mieszkania, a stuzba, na dworskinz
stole zos_ta't]afca, gorzej jest traktowana, niz inwentarz.
Cl}fopa'kx spia przez caly rok po stajniach pE)d ilol;a:
mi; dziewczeta nie maja w kuchni t6zek, ’fylko tawki
nﬂ? tapczany. Nikt sie niemi nie opiekuje; biedne
fezrl_e;ifczxny rzucone sa na pastwe losu... Ne:dza ma-
my} n:tay:: }Elnc;:;iﬁiéll?eformy sa konieczne i to refor-

Pani Tekla prz Ze j i ‘
ni . Drzyznala, je jest niedobrze. P
l(;‘1dulsk1 nie powiedzial, Ze jest niedobrze. ale tak iefil;f
y przyznal, bo kilka razy powtérzyt:
= j:xlj, panie, kiedy pieniedzy na to niema!
— Ale ostatecznie przyznaj t 7
I : I Ja panstwo, Z
polepszzle\rrna doli stuzby folwarcznej nic sie nie ioggg
= o, ¥ ‘ ey -
ke tak, zamalo, .zamaio. szepnela pani
- — Co mozna, panie, robi ieni
; zna, , robimy, ale pieniedzy nie-
mal T— poskarzyt sie po raz dziesiaty pan (“fduljgkf' :
e - s - - S
B go wieczora rozeszli sie¢ wszyscy bez rozdraz-
Tymczasem we dworze z kaz i
: _  z kazdym dniem wzburze-
nie roslo. 'f:’rancxszek, Michat i szafarka postanol;\?ieli
; c?p1§ w tyzce wo_dy p. Buklowicza, ogrodnika i Jur-
k'?: ekonomena .kazdym kroku robit na zlo§é szafarce
Ktéra, jak uwazal, zbuntowala mu zone, na zlosé zaé
f&orlliie odlo?yl ch%zcmy ha czas nieograniczony, sza-
arka wspélnie z Franciszkiem wymyélali :
niestworzone rzeczy. TR e

" Og;odnik i Jurek przesadzali sie w uprzejmosci
iraaiap? _esgri, ale ]meustannie naradzali sie z sobg po
katach i dokuczali, czem i jak i, F i i
ol : jak mogli, F ranmszkowz :
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' Dla Julki tylko nastaly zlote chwile. Ogrodnik
" omal, ze nie obiecywal z nia sig zenié, profesor da-
wal do zrozumienia, ze bylby w stanie ulakwi¢ jej
pienie wielu pieknych rzeczy; nawet Jurek przy
sposobnosci wyreczal ja w robocie. :
W oficynie, w kiérej mieszkal pan Buklowicz,
byt jeden pusty pokoik, goScinnym zwany. Wchodzi-
o si¢ do niego z oddzielnej sionki, z przyczétka do-
" mu; drugie drzwi obok prowadzily do wiekszej
- stanciji, na sklad réznych mniej potrzebnych rzeczy
* obréconej. _
W goscinnej tej izdebce bardzo rzadko kto sta-
. wal, chyba w czasie wigkszego zjazdu gosci, w.sa-
" mym dworze bowiem byly dwa wolne pokoiki. Klucz
od niej wisial stale w garderobie za szafg, gdzie sy-
piata Julka. -
' Pewnego wieczora Jurek udzielit ogrodnikowi
" bardzo ciekawych wiadomogci. :
g Oto nazajutrz miat pan Buklowicz switem jechac
~ do miasteczka dla zalatwienia osobistych sprawun-
kéw i ostrzyzenia wloséw; pan Gdulski prosit go o
oddanie na poczte jakiejs wickszej sumy pienieznej;
profesor wzial koperte z pieniedzmi, przyniést -do
‘swego pokoju i do torby podréznej wlozyl, torbe za$
powiesil w szafie, w kiorej miaf ubranie. Wszystko to
Jurek widzial dokladnie, wiadomym sobie sposobem.’
' Nadto profesor mial tej nocy spotkaé si¢ z Julka
~ w goscinnej stancji, ktéra dziewczyna obiecala otwo-
TZYyC. i 3
Y __ A ty zkad wiesz o tem? — spytal ogrodnik.
—_ Oho, pilnuje ja ich, jak swego nosa od same-
© go poczatku. Ze to chyba dzi§ bedzie to pewno, bom
. teraz ruszal klamke i drzwi sa otwarte. Ale to pre-
- dzej nie bedzie, jak kolo pétnocka, bo profesor bedzie
! czekal, az ja kamieniem zasne i dopiero kolo mojej
~ budy $mialo przejdzie. : Wois

{ s
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Naradzali s
tugo.

Pa i ;
2diat t;‘ﬁ“gﬁ_‘;’l?zf?bzﬂ sie na t6zku w ubrani
e 1 Swiece zgasil. Jurek zaczal chru'
2k € 1 pracowat bez wytchnienia, do, 'IEE
WhLsoso: ntle Wymknqi sie na dziedziniec. i
potem Jurek, czolgajac sie po Ziemi

l¢ nastepnie ze' sobg jeszcze dosyé

o : s
podpelzal do drugiej sionki, zastat drzwi niedomknije-

te, posunal si
AR € na dru .
rozciagnietego na ziemgia‘b;gg:ﬁkgomu | pab
T Sela jus? — sapytat.
— Nie jeszcze... Lez
.kgzﬁli obaj bez ruclfs FiF
iebawem doszedt do ich
: : usz .
prezdl;e S;@Pfigle bosych nég i znolvlvizgl}flezill?'
urek podczolgal si : 3
t S0 g sie pode dr e :
R W strone lez o :
Zlemil it znikan lezacego ogrodnika mala grudke
_ RNuszyl sie i ogrodnik k ;
ktére .szlhﬂdzilo na ogréd l\if;:!ipywnu P;kolu PO
e - .
chrapat “3: cf Ein Buklowicz wracat do siebi Jure
Tulles 2 it mrir . Pod schodami S sanes
! miata odwagi =
WO Powra
Sh_g;: idghganQTObY' uslyszata bowiecr?:lc %ﬁ?zp_ﬂd-
o i ociaz glos szedl z daleka, zdawal istawke
g% S1yszy juz na podwérzu, et Gl
ka, a :?Eqia pokéj z wewnairz, wyjela klucz '
b Sgﬁge;rgknﬁkéczyfa W ogréd. Oknzoz:;:::
przymknela i zaczela si 2y <is
ﬁgf:zukrz?wy i zaledwie jednak ufz;nisllf ﬁiliiecmkac
PrzY'siaLcdzlu a straszny b6l w nodze. Nie kraykn ? e
cos Ciepl’aegz bog}l na ziemi, Siggnela reka'cydoq i' 9z
i Zrobi?o c; i alo jej palce — zrozumiala Szgp tYo;
: cdnales € Jej goraco i slabo; g .
jednak i, dotykaj stabo; przemogla si
jac sto mogla sie
119 PY, odezula twarde cialo, uwie-

ni‘by
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& czonej butelki.
~ dalej.

" Chodzito o to, zeby wrdci¢ na potudnie,

—;le gleboko w podeszwie. Nastapita na kawat stlu-
Potrafila odrzucié szklo, fartuszkiem
tope i powlokla si¢ z trudem

okrecita skaleczona s
Buklowicza.
nie opuscic¢
tu, Jurek obu-

éniadanie:

Michat zajechal raniutko po pana

lekeji z Zeniem i uniknaé dziennego upa
dzil profesora i przyni6ést mu tymczasowe

mleko i chleb.
. Pan .Buklowicz ubral sie szybko, kwypil mleko,
torbe z szafy wydostal, otworzyl ja, operty z pie-
ierzch zlekka, tak,

niedzmi dotknal, nawet odgial wierzc cka,
ze moégt widziec umieszczone wewnatrz pieniadze,

poczem torbe przez siebie przewiesit — i pojechal.
 Prze caly czas, poczawszy od spozywania §niada-
nia az do wyjazdu profesora, Jurek nie wychodzit
z pokoju: coé sprzatal, cos ukladal, podawal. Kiedy
otwieral pan Buklowicz torbe, Jurek silnie pobladl;
nachylony nad umywalnia, siegal po miednice, a bo-
kiem pilnie wpatrywal sie¢ w ruchy profesora.
*  Gdy bryczka odjechata, chtopakowi zaiskrzyly
sig oczy, krew uderzyta do twarzy, nie ogladajac sie
na pokéj, drzwi nie zamknawszy, wyskoczyt na dzie-
dziniec i w wielkich susach podbiegt do inspektow.
Przy parkanie w rogu czekal na niego ogrodnik wi-
. docznie pomieszany i wzruszony. Jurek rzucil mu
przez szczeble parkanu wiadomosé:
" __ Pojechal... zagladal... ale nic...
— Zagladal? — powtérzyl ogrodnik, przytknaw-
szy twarz do parkanu, .
— Ale nic... pojechal,
Ferdynand usmiechnatl sie.
— A widzisz, gtupi, dobrzem radzit! Teraz umy-
kaj i bedziemy czekaé czasu.,
__ Ja do pana Ferdynata juz sig nie bede na-
wet obracaé, az bieda przejdzie. _ '
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— Ma sie wiedzie¢ odpart ogrodnik.
ymczasem pani Gdulska i szafarka byly w fa-
talnych humorach, Pojutrze wypadaly slawne imie-
niny pana radcy; zostawiono na ostatnia chwile pra-
- Sowanie bielizny, na te uroczystod¢ potrzebnej, a Jul-
ka mis_trzyni-prasowaczka, lezala z obwiazana noga.
: — Czy Teofila widzia
pani Tekla,
— Nie widziatam, Prosze pani.
— Trzeba bylo o
czyla?
— Co tam takie nozysko o
bie gdzies skére, robic jei s
— Tem wiecej nalezy

glada¢! Zdrapata so-
ie nie chce — i lezy.
sprawdzié! Prosze, niech
si¢ Teofila od niej dowier kiedy sie skaleczyta i czem?
; — Pytalam sie, Prosze pani, no, i co po tem,
kiedy sie od niej niczego dowiedzieé nie mozna: wsa-
dzila nos w poduszke — i tyle,

— A kiedyz to sie stalo?

— Jakem rano wstawala, to ona juz méwila, ze
nie moze chodzi¢, bo ma noge przebita,

— Czy wychodzila wieczorem? :

; — Kto ich tam upilnuje! Moze i wychodzila.
- Czlowiek sie napracuje, polozy sie i épi, a taka sro-
ka wyleci i lata...

Pani Tekla poszta do Julki.
Pa bardzo silnie zostala rozdart
saczyla, ale noga zaczynala pu
mocno zaogniona,

Dziewczyna objasnila, ze w wilje  wieczorem,
Powracajaec z kuchni czeladnej, nastapila na szklo; "
zawiazala noge w nadziei, ze to lekkie skaleczenie,
tymczasem w nocy- cierpienie si¢ wzmoglo,

Poniewaz szafarka ofwiadczyla, ze na krew
-Patrzeé nie moze, pani Tekla zajela sie sama przemy-
ciem rany i obandazowaniem, a- nastepnie gorzkie
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Okazalo sie, ze sto-
a; krew sie juz nie
chna¢, a rana byta

ta te¢ noge? — zapytala

bejrzeé. Czy bardzo sie skale-

4 whila, a pani wylajata jego,

e TE—————
b -
B

-

i swhki iszkowi, Jurkowi i wszys:t im,
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| mie k Za W1 (0] arze. anlem 1 t(l lIlkcl nieza~
(8]

W dn]e QZI] a si w k i o
0 i i SOble W noge
i i -Q uchm 1 drzazgq : )

W Z y I 1aiy =
SZM() kt( yrego on clu SWO em nie w le t Zakoll
e g

. czyl prosba:

Tees i
Niech pan bedzie taskaw wejrzec W to wszyst-

e iyt
. ko: po nocach wléczy sie jedno z drugiem

. 7 P . - . - s a .
S Q:s» S Z, co Spl ClQQlEIH' 1 l'.e‘ﬂ, dZISIEjSZej
Ia’ |IW i n.a-“iet tIO

i widzial ze kto$ papierosa zapalal koto oficy-
nocy ;

i i 7e, ognia narobiag!.
ﬂymVNVIizddza';;'I BFOE:ncisgzek, se trafia w czula strone
S i ani i szklo nie zostalyby
i ani Julka, ani ] iy
o leréz‘\;'oniewaz chodzito o -palet-ne’ pag:ef;i_
o palggf:%udynliéw, postanowit to rozwazy¢, oczy
sOW udy: ' ’
e Jpﬁ Oﬁz?iz;e;ozmyélal nad tem, czy Mlciagrzzgi
zchzyezané.dto mtodego kasz:;ari?ét:%t:rglg'?cm e
is a Buklowicza, zatur ; iv
gﬁ:\sfﬂ?la;.)rg?ensor wszed! §piesznym krokiem do

| 1 9 y liklo—
e n J n ZleWlﬂn ] Pan B
v[()cl'” h 1’ t 10 pa a

¢ mowil przy stole.

i interesach za$ méwi : .

ChOdlgféf:scl)l; byt bledeY ; dnézézv];’;rklséc’g{'gnika mq.u

0 i 0 a - - -
gu_ klop%’:fc'ialj'{;;r:agﬁ gospodarzowi, powiedzial glo-
rzala. '
i anym: 3

2 giuﬁgamwlvgg?:m 3wg)icaniqdzy... Nie_ mogltem... bom
i '_;umy nie znalazl dzi§ w kopercie. .
2 e]Pan Jan nie zrozumial i oczyma pytai.
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— Pan dal mnie weczoraj 720 rubli?

— Tak — potwierdzit gospodarz.

— I ja pamietam, ze 720 — méwil pan Buklo-
wicz — tymczasem przywiozlem na poczie 520... Dwu-
stu niema... zgubitem...

— Céz znowu! — zawolat pan Jan. — Nie mo-
gles pan zgubi¢ dwustu, bo by$ wszystkie odrazu zgu-
bit. Na poczcie zle obrachowali. :

— Rachowalem potem sam, niema...

Profesor mial mine tak zbiedzona, cala postaé
jego wyrazala tak silne zgnebienie, ze pan Jan od-
czut to odrazu. Przeliczyl pienigdze —

‘brakowalo dwustu rubli.

— Pan nie zgubites, to niepodobieristwo; w jadal-

j caly sume w koperte,

rzeczywis’cie

nym pokoju sam pan wlozyles
a koperte gdzie pan umiescites?

— W torbie podréznej.

Pan Jan pomyslal chwile, potar! reka czolo, po-
czem powiedziat:

— To moja wina, Wezoraj rachowalem pienig-
dze w pariskiej obecnosci, ales pan nie sprawdzal;
musialem sie omylié... Przepraszam pana...

I reke do stojacego przy biurku profesora wy-
ciagnal. '

Ten jednak stal bez ruchu i wpatrywal sie w pa-
na Gdulskiego, z poczatku z najwyzszem zdumieniem,
a po chwili z widocznem rozrzewnieniem w oczach.

— Co pan o mnie mysli? — zapytal nagle pan
Buklowicz, lecz stowa te wyméwitl takim glosem, jak-
gdyby gwalt sam sobie zadawal.

— Jakto, co mysle? — zawolal pan Jan. — Niech
pana bogi kochajal...

I, zanim sie profesor opamietal, ucalowal go
w oba policzki, a potem rece mu na ramiona polozyl
i wesolym, szczerym glosem dodatl:

— Napedzilem panu strachu niechcacy. Oczywi-
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it. Kaz i rafié
sta rzecz, zem sie omylil. Kazdemu to sig pi_-)?;t:am_
moze N'o, niech mi sie pan rozchmurzy... D

1 {
 raz jeszcze! s i o
s’zaml’roies]or odpowiedzial uéciskiem dloni, prze

ju i li
sie nastepnie kilka razy po pokoju 1 rzekl powo_
i spoli—o 1glzezz:zerze dziekuje za to, co pan W tej chwili

; . - oy = . m
" dla mnie uczynil, ale daruje pan, ze zgodzi¢ sie z te

nie moge. Mysl teraz Inau:ﬂ_ro_zbltaL].5 .Ert‘):zgczrgl u}:ig:
zwolié rozwazy¢ moje polozeme...}: t:rl's’ j
zymy, w jaki sposob rzecz cala za a]t:, : 2: R
Wyszed! i nie siadi wc_ale do obiadu; S
przysta¢ jedzenie — podzw[kowa-l. 1}:0 po ukn ey
cje z Zeniem odrabial, po lekcjach zamkna
o Swlg:afi I')I('Jéilﬁolfalu;noc:no sie niepokoila; zdawalo jej sie,
se profesor koniecznie ,musi sobie co$ z}e_go z'robliz 8
1 PAle pan Jan uspakajal ja, dowodzac, ze 51% I:ﬁgi
dy czlowiek musi wyburzy¢ i ze chocbydnawgﬁe 5
zamiar zrobi¢ sobie co$ ﬂ?g?l' to wprzéd bedzl
im je: idzi owil:

B lﬁsazz?epg\lr(ii:cllfml, ona Teciu, ze tam jest 1s'l,)zla’-
cheh;; grunt i serce; -fv glow;cie jeszcze sie kieibasi

i i ‘est — ale grunt ma.
mewg't?clljj!:nzy i}:ri diugo rgozmawiali' 0 Wpadku} Q(;Ez
Buklowicza i doszli do prz_ekon,ama, ie_}pog:eé cl:ilpo-
zostata kradziez. Profesor nie m'ogd? :zglu ié f:a?ac Lo

jerzonej mu sumy; pan Jan wiedzial, ze ol
va;erczzt;l w biurku bowiem zostalo Imll{ tﬁ _gz v
dz?esiqt' rubli; wiec mozna bylo tYlk'Od 1:21 az; do%iero
puszczad. Postanowili jfednak zaczaé dzi

ieni em. ;

i p?’zzztgﬁci\?vrilgrlﬁz Ii:(l;oIfii:m‘obgwialzy_wali'ra Fra.nms:zka.
kt6ry na meza stanu zdawal sie byé stworzony 1 za-

g : fir
rowno wewnetrznemi, jak i zewnetrznemi sprawam
domu stale sie zajmowal.
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Dowiedziawszy sie¢ o stracie pieniedzy od Mi-
chala, ktéremu na poczcie zaraz pan Buklowicz ka-
zal w bryczce szukaé zguby, Franciszek zdazy! po-
kréotce wspomnieé o tem kucharzowi i szafarce, po-
czem, W czasie zmywania naczynia po obiedzie, nie
spuszczal Jurka z oczu i doszedl droga predkiego

‘namystu do przekonania, ze pieniadzé ukradla Julka.

Zaraz tez zameldowal o tem panu Gdulskiemu.

— Z poczatku — méwil — myslatem, ze Jurek.
Przy zmywaniu gadam mu tak *— odrazu: Masz ty
pieniadze? On powiada, ze nie ma. A chciatby$ mieé?
+0joj!” powiada. To szukaj — moéwie — tych, co
zgubil profesor; przecie ci znalezne dadza. A on po-
wiada: ,,Jakbym znalazl, tobym nie gltupi byl oddag,
inobym uciekl za granice i lyleby mnie widzieli".
I $mieje sie, jak glupi. Przecie ten chyba nie ukradil!
Ale Julka, prosze pana, Julki niezawodnie to spra-
wa, Ona profesorowi bielizne nosi i wie, gdzie tam
u niego co jest; poszla w nocy, wziela, wracajac, Bo-
ska moc zrobila, ze sobie noge rozwalila na szkle —

i na co innego dowodu? Niech pan pozwoli, ja jej

siennik i na niej spédnice przetrzase i skrzynie zre-
widiije.

Ku niestychanemu zdumieniu Franciszka pan Jan
powiedzial mu, zeby sie nie wiracal do tego, co do
niego nie nalezy.

— Stucham jasnie pana! — odpowiedziat, a uzy-
wal tego jasnego tytulu zawsze, ilekroé¢ byl podraz-
niony, ale swoja droga, ze Julka ukradla, to Julka...

— Djabli wiedza: moze i Julka! — pomysélal
pan Jan,

Przed wieczorem caly dwér dziwowal sie, jak
to Pan Bog zlodziejke pokaral, i opowiadano sobie,
ze dziedzic chcial zwiazaé dziewczyne i do strazni-
kéw odstawié, ale dziedziczka nie data, bo nie bylo-
by komu spédnic picknie prasowaé.
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Pé7nym juz wieczorem pan Byk!owwz przeszed!

do kance?arii] pana Gdulskiego. Osw;adczyl. ze mﬁ:ﬂ
splaci¢ brakujace dwieécie rubli; ze jednak nie bylby

% w stanie dopelnié tego ze swojej pensji odrazu, prost

i rozlozyé wyplate na poltora roku, z pro-
::N&:g::aibzz:lég od sta?ra 0?1? gdziel-{i)l_wiek bedzie praco-
wal, kwartalnemi ratami dtug uisci. i

Prébowat pan Gdulski nie z-gadza.c sie wogble na
7adna splate, nastepnie nie chcial stysze¢ o pr(;c:l;;
cie, potem wezwal Zong do pomocy, ale -pro e
krotko i wezlowato rzecz zakonczyl:

__ Dobrze, ustepuje pod warunkiem, Ze pan da
stowo honoru, jako pan te dwiescie rubli w kasie

jej odnalazl.
SWD]P]zm Jan zaczal sie jakod jakac. L

__ Jestem mtody i zdréw, zarobi¢ na zycie po-
trafie — ciagnal profesor. — Sadze wiec, ze me1 t-mi-
zecie panstwo odemnie zadaé, a‘?ym od was bral ja 7
muzne. Winienem z lej czy innej przyczyny, _pc_aw&me :
nem zaplaci¢ i zaptace. Od pafistwa wiele juz zadam,
proszac o ulatwienie splaty. e

Pan Jan badal profesora, czy wychodzil wieczo-
rem lub w nocy ze swego pokoju, czy sen ma twardy,
gdzie lezala torba z pieniedzmi, ‘slowe':fn, sta}‘ai ste
wyjasnié¢ okelicznosci, mogace stwierdzié¢ sposéb kra-
dziezy. e

""" Pan Buklowicz objasnil, ze w nocy nigdzie nie

wychodzil, ze sen ma dosy¢ mocay, 2 torba byla
w szafie, \ '

__ Bo to, widzi pan — odezwala si¢ pani Tekla—

jest podejrzenie na Julke, : ; .

Profesor okazal pewne zmieszanie, ale spytat:

— Czy sa poszlaki? c =i ‘

Opowiedziano mu © skaleczeniu sie dziewczyny,
o czem widocznie nic nie wiedzial.
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— Pan nie zamyka drzwi na klucz, mogla wejsé
w nocy i dostaé sie do pieniedzy,

Pan Buklowicz stowem zareczyl, ze Julka nie
jest winna, bo wiedzieé o pienigdzach nie mogta i do-
dal, ze wogéle wyklucza wypadek kradziezy, gdyz
zlodziej zabralby cala sume z koperta, a nie wybrat-
by sobie dwéch sturubléwelk,

Pan Gdulski wszakze zapowiedzial, ze dla sa-
mego porzadku bedzie sie staral sprawe wyjasnié,

; 0z juz nastepnego rana zaczely naplywaé wy-
jasnienia,

Stréz zeznal, ze caly noc poprzednia przesiedzial
W ogrodzie warzywnym, kazala mu bowiem szafarka
- dopilnowaé: kto marchew wykrada, Widziat owej no-

cy dwie rzeczy: naprzéd skradala sie jakas osoba ni-
ska, gruba i kulawa, rychtyk do ekonomskiej dziewki
podobna, ale uciekta, nie doszedlszy do marchwi, bo
str6z niechcacy kaszlnat; nastepnie widzial wyraznie,
w stronie okna profesora blysk Swiatla, jakby ktos
zapalal papierosa; czy to bylo $wiatlo ze dwory, czy
z pokoju — nie zauwazyt, Co sie dalej dzialo, nie wie,
bo nic wiecej nie widzial; slyszal jednak, ze 1COS
szlo, szto — i poszlo”,

Szafarka twierdzita, ze to ekonom stal pod ofi-
cyna i papierosa zapalal, czekajac, na szczescie na-
Prozno, az jego dziewka marchwi w plachte nakradnie,

konom dowedzik-ze stréz tze od poczatku do kon-
ca i ofiarowywal sié® pokazacé to miejsce, na ktérem
stréz lezal we mattliwi;*e.28, legowisko bardzo silnie
ubite, tefl ,Tﬁ'%{mo przez § lzumieé nalezy, ze |, ka-
nalja* gp% jakegbiy, a wiec nie mégt nic

widzied| . { ') S)UMIAM I © ,

Znalirka sie stara b3 5 # osmakéw, kiora to-
maczyla ws2ystkim, kto #heidd stucha¢, ze pienigdze
sig wykrg;lay/ el FWsgfrodzie pod lipami, gdyz
i18 i

jej sie wlasnie tej nocy $nilo, ze pod lllpq nieboszezyk
jej maz ogien rozpalil i pn'akl kartofle, e
] Owczarz, z tego snu bloratzl a}iumpt, rzucil mysl,
e pieni 66t ukrasé ogrodnik. : i
- plf'??a:igizszglgofhetnie si¢ do tego zdz_xma p(i'z_y(_:hg’lg
i opowiedzial wszystkim, ale pocichu, z‘e]: lfilo T;Ei]:waz
popelnili Julka z ogrodnikiem do wspéiki, p
oboje sa oddawna w pc:srt:xzu.mleﬁlu,1 o
~ Jurek nie wytrzymal, zetknal sq{
z Ferdynandem i wszystko mu powtérzyl. o
Wzmianka o porozumieniu z Julka dw_lq.ce}z s
tkneta Ferdynanda, niz posadzeqxe o kradziez.
zwyciezyla strach i nasunela prou'akf. P‘b-ron'y. S
$lady krwi na twardej suchej sciezce ogrfi)<i t?re 1111
daly mu mozno$¢ odszukania miejsca, th ; Dsza—
T i b i e it e
rce i przekonal jg, ze . pr
i? jego I1))0kcoiu, obierajac @rogg przez 0‘%1:2;11{1 s\;;?ac.l—-
dzac przez okno, aby sied, w ktorej Ju 5
omingg. : : ;
'%eoﬁlowa rozlozyla rece, jak -do ukr.zyzt?;\:ia;l;i
i miata zamiar wznies¢ oczy kt,-l -mebu,_ zen ajsunqla
wieczny szary szal osunal sig z jej r_ar;;:lon,fald e
go szybko i, ulozywszy zrecznie f:v} pi¢ e ¥,
lozyla rece na piersiach i wyrzekia: ' 3
© — 0O, stodki Jezu! E potrza,ﬁneiadgjﬁai razy glo-
. i : — Na rynku pasy-bym darfal
= 1(;23321?1;1 'ogrodni}li{ obiaéni?{,} ze mie Iggzqu;'g?«
i 6, iz to wszystko, co méwii, napraw ¢ zda-
:ﬁz,c i zlt: tjest 'coY tylko przypuszczenlif,‘ tak jednak
stuszne, ze... ale mu przerwala sz-afar_ a: e
— Pan Ferdynat nie przysiegniesz, 10 11; ,t;
moge przysiac! Chociam ich nie \:Vl‘dz_mla,‘ to zda Oi -
am ich w oczach... Podzielili si¢ pienie lelllr ptl
i:; Iwnvc;:;stkiem.,. On nie jest czlowiek, to antychryst!
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— Jak on nas buntowal z Jurkiem - wiracit
ogrodnik,

— Nie trza mnie méwi¢! — zawotala, — Ja wiem:
on nawet dziecko panskie zepsul. Zenio opowiadal_
samam styszala — Marcinowi, o teczy, co przecie
jest- cudowny znak Boski, ze to deszcz sie w slonicu
przeglada, :

Na dalsze wywody nie bylo czasu, Teofilowej
pi]no_ bylo walczyé za prawde i szukaé sprawiedli-
wosci.

Podzielila si¢c nowa wiadomoscia z Franciszkiem
i szukala pani Tekli. Znalazla ja w garderobie, u po-
stania Julki, ktéra cierpiala bol niezmierny; wywo-
fala na korytarz i podejrzenia ogrodnika jako wlasna
najpewniejsza wiadomo$é podata.

Pani Tekla wystuchata z wielkim spokojem. Sza-
farKa nieraz pézniej opowiadala, e nie mogla zro-
zumie¢, jakim sposobem pani Tekla nie rzucita sie
w tej chwili do besztania Juiki, ale OowSZem, napom-
niala Teofilows, zeby brzydkich plotek nie robila. Ale
tak to juz jest na tym Swiecie, ze u pafistwa wszystko
od humoru zalezy.

Tymczasem, zeby nie Teofilowa, do dzié dnia nie
byloby kofica sprawy.

Szafarka, przedstawiajac pani Tekli rzecz cala,
nje hamowata na korytarzu swego glosu. Méwila z ta
werwa i donosnoscia, ktére sprawiaja, ze spokojny
sluchacz nigdy nie przerywa i nie przeczy, w milej
nadziei, ze krécej stuchaé bedzie Zmuszony,

Julka niechcacy dowiedziala sie, o co chodzi, bo
tuz przy Scianie korytarza lezata,

Rozgoraczkowana bélem, przerazona strasznem
oskarzeniem, zaczela sie zalewaé gorzkiemi tzami,

Kiedy pani Tekla zajrzala znowu do garderoby,
dziewczyna chwycila jej reke i, calujac te reke bez
milosierdzia, wyspowiadala sie ze wszystkiego,
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i
~  padku malec zazadal dopelnienia.

Pani Tekla i wtenczas nie podniosta krzyku; na

szczescie jednak Teofilowa przy tem nie byla, wiec
| dziwi¢ sie w dalszym ciagu nie mogta.

j i pi tedy omal ze
Spokojna pani Gdulska dopiero w ; :
nie krgyknl‘la,-kiedy Zenio wpadi do jej pokoju z za

PYtaan?\aiamusiui. Méwia, ze Julka przychodzila do

pana Buklowicza w nocy przez okno. Dlaczego, ma-

musiu, przez okno?

— Dlatego, ze ja ja posialam. : -
W zwyklgfch okolicznosciach odpowzed_i tak; WY
starczala Zeniowi w zupelnoéci; w danym jednak wy-

— Dlaczego mamusia ja poslala w nocy przez
? -
olmo_._ Dlatego, moje dziecko, ze pan }3uklr_')wrlc€1 za-
mknat drzwi na klucz, nie chc1a{am’go budzu:{ ac cu;:;
lismy z tatkiem czytaé gazety, ktérych profesor n
odniést.

— Mamusiu, a dlaczego?... : O i

Ale pani Tekla umiata decydow’ac_ sig szybko.
Okazalo sig, ze wlasnie mla.l’a V'voiac Zenia 1doznzaj-
mi¢ mu, ze pojedzie z Franclszklgm do cioci, do Za-
gorza, bo ciocia bardzo o to prosita.

=

&

Zanim sie chlopak przebral, znalazly sig gotowe

konie; mama napisala do Zagérza kartke, _Franciszek

ing i je — wyjechali.
otrzymal wyrazna mstrul_cc;@ wyjec ;
SIr‘vfn;jllei:aln sie rozméwié¢ z panem Buklowpzeml;
Pan Gdulski dawal zonie stowo honoru i na ko-

chanie sie zaklinal, ze nastepnego dnia rano spelni

ten obowiazek; zaraz bowiem nie moze tego uczynic:

musi obrachowaé kowala, musi sig¢ widzie¢ z pisarzem

gminnym... glowa go boli...

Pani Tekli wypadlo zrobié¢ to, co czesto robila:

zastapi¢ swoja zdrowa glowa chora glowe meza.

Poszta do oficyny, wywolata profesora, zabrala
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go z soba do malego saloniku i miata z nim bardzo

dlugs rozmowe.

Méwila otwarcie, szczerze i musial odczué jej
dobre checi i stusznogé tego, co méwita, skoro ku
koricowi rozmowy w reke ja pocalowatl,

— Niech mi pan wierzy — powiedziala w chwili,
kiedy mieli sie juz rozejs¢, — ze co do zrozumienia
potrzeby polepszenia bytu naszej stuzby i umoral-
nienia tych ludzi niema réznicy przekonari pomiedzy
panem i nami; na sposoby jednak, jakie panu pod
tym wzgledem zdaja sie, czy tez zdawaly sie sluszne
do zastosowania, zadna miarg zgodzié sie nie moze-
my: ani m6j maz, ani ja. Wymawiat pan nam nie-
dawno, ze my nic nie robimy. Przypuszczam nawet,
ze tak jest, jak pan powiedzial, z drugiej strony tego
rodzaju dziatalnosé, jaka byla panska, nie daje
w praktyce korzystnych rezultatéw...

Usmiechneta sie i odrazu przeszla do innego
przedmiotu:

— ..Ale ja bede prosila pana o mala przystuge:

musi pan troche wczesniej wyjecha¢ na kolej, zeby
Michat mial czas...

— Owszem, owszem, prosze pani — skwapliwie

podchwycil profesor, — Pamietam o tem, ze panstwo
jada na imieniny radcy. :

— Nie, nie o to chodzi, Prosze dlatego, ze Mi-
chat ma wstapi¢ po doktora. Julce potrzeba bedzie ro-
bi¢ operacje: kawatki szkta musiaty gleboko utkwié
w nodze. O moim wyjezdzie niema mowy, byle dok-
tor dos¢ wczesnie przyjechat...

Jurek przez caly czas trwania tej rozmowy szu-
kat sposobu podstuchania: o czem rozprawiaja, ale
mu si¢ nie udalo. Profesor, powracajac do oficyny,
spojrzal mu w oczy i przeszedl, nie odezwawszy sie
ani stowem,
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- Chiopak uczul sie zgubionym. Kiedy bowiem

- Franciszek odjezdzal z Zeniem, na zapytanie Jurka:
" dokad jada — odpowiedzial wyraznie:

— Panicz do Zagérza, a ja po straznikéw, :

Nie dfugo myslac, Jurek pobiegl do ogrodnika.
— Panie Ferdynat, daj mnie moja setke. :

— Cos ty sie wsciekl? Teraz ci bede dawac! e
— Dawaj pan, bo ja bede dralowaé. Stary pies

' pojechal po straznikéw, a we dworze het radza.

— Aha, madrys! Kiedy mnie samego puszczasz,
to juz ja z calemi pienigdzmi zostane,
Nie pomogly prosby, ani pogrézki Jurka, ogrod-

4 :;j nik byl niewzruszony.

— Jak wspétka, to wspétka do korica; nie cheesz

~ wspo6lki, to niech ci sie i smaréwki nie chee.

— Bedziesz ty siedzial, zobaczysz! — rzekl Ju-

:"_, Tj*rek, odchodzac.

— Juz ja wtedy i ciebie wyszukam, nie bdj siel—

‘_...:":-"odparf drwiaco ogrodnik.

Kiedy wieczorem nadszed! czas podania samo-
waru, napréozno szukano Jurka. -

Pan Buklowicz pakowal swoje rzeczy w nocy do
pézna, a kladac sie spa¢ nad ranem, sposirzegl na
poduszce skrawek papieru, na ktérym wyczytal:

wPinionze ukrat ogrodnik”, i

Poznat pismo Jurka, domyéli_l sie, ze chlopak go
okradl, uciekt i na niewinnego wine zwala,
« — Przydala si¢ moja nauka pisania — pomy-
slat. ;

- Nazajutrz rano nie bylo we dworze ani profesm‘a:
ani Jurka. Franciszek sam osobiécie musial dmucha¢
w samowar, a panstwo Gdulscy naradzali sie ze so-
ba, co robi¢ z Zeniem? ) ,

Zenio bawil u cioci dwa tygodnie, Przez ten czas
uspokoily sie troche umysly dersklch Iud?:.l, przy-
cichty plotki. Julka mogla juz, siedzac na l6zku, ce-
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rowaé poriczochy; wesele Hanki si¢ odbylo i dostar-
czylo $wiezych a przyjemnych wrazefi; ogrodnik
otrzymal list od siostry z Pultuska, w ktérym wzywa
go po odbiér sukcesji po jakim$ zmarlym stryju. Fer-
dynand wiec prosit o uwolnienie od kwartalu,

Ciocia sama odwiozla Zenia; nieobecno$é profe-
sora upozorowano choroba jego matki,

; Wieczorem, przy stole, chlopiec zwrécil sig nie-
spodzianie z zapytaniem: :

. — Mamusiu, jak mamusia posylata Julke w no-

cy przez okno do profesora, to kto jej okno otworzyl?

— Glupié! Nie przeszkadzaj! — zawolal ojciec.

I z niezwyklem ozywieniem zaczal tlémaczyé
cioci, ze sprawa Dreyfusa kosztuje go rocznie 6 rubli,
poniewaz zapelnia potowe kazdego numeru gazety.

Pani Tekla przyznala w duchu, ze tym razem
maz uratowal syluacje.

Zenio pocichu podszedt do okna i prébowal czy
mu sie przypadkiem samo nie olworzy. Nie otworzy-
to. Sprobowal drugiego okna, ale i to sig¢ nie otwo-
rzylo. Przygladat sie ryglom i myslal...

Przy stole rozmawiano w dalszym ciagu o ga-
zetach, a kwestja dostania sie Julki do oficyny po-
zostala nierozstrzygnieta. ;

Chlopakowi ni ztad, ni zowad przypomnialo sie
czyjeé narzekanie: ze mniema sprawiedliwosci na
swiecie.

B 0 MYy .S 12008 Lk

(Z NAPISOW NA SZKLE).

Romusé i Zosia poznali sig na jakims balu. Spoty-
kali sie nastepnie i rozmawiali ze soba tyle razy, 11’9
potrzeba na to, azeby znajomi zaczeli opowiadag,
ze ,on si¢ o nig stara”. . ;
; Potem Romu$ przyjezdzal -do domu rodzicéw
. Zosi, a podczas tych odwiedzin oboje mtodzi napa-
trzyli sic na siebie tyle — ile wypadalg i naroz-
mawiali dosyé¢, a zawsze bardzo grzecznie — zeby
spraw powazniejszych nie poruszac. S
Na zasadzie przesylanych sobie spojrzen, mnie)
lub wiecej dyskretnych usmiechow i nigumyélr_wch
aiciénieri dloni, oraz gruntownego poznania wzajem-
nych zapatrywan na kwestje zasadnicze, _jako to: co
~ jest modne, co wygodne, a co przyjemne; jak réwniez
s 2 jednakowego odczuwania réznicy pomiedzy dniem
' stonecznym a deszczowym, — wydalo sig obojgu, Ze
sie sobie podobaja. Romus o$wiadczyl sie o }'qke Z{?—
. i, Nikt nie mial nic przeciwko temu. Nastapily chwi-

B le najwiekszej wagi: kupno wyprawy panny miodej,

urzadzenie domu pana miodego; spisywanie gosci,
ktérych wypada prosi¢ i ukladanie listy tych wszyst-
kich os6b, ktérym, z racji wiadomego ich miejsca za-
mieszkania, nalezalo wysltaé zawiadomienia (czyta sie
,ferpary”). Ale wszystko to poszio ’g'lafiko. Potem
. pozostaty juz tylko krétkie formalnosci, §lub, wiecze-
- rza i wyjazd panstwa mtodych.
I to sie bez przeszkéd odbyfo.
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Nazajutrz po slubie podrézni, jadacy koleja wi-
dzieli w przedziale 1-ej klasy mloda pare, zajeta czy-
taniem i ukladaniem wedtug jakiegos szczegblnego
porzadku — wielkiego mnéstwa kartok papieru,

— Kaze to oprawi¢ w Warszawie, — méwit Ro-

y

mus,

— A jak? — spytala Zosia.

— W aksamit ze zloceniami,

— Fe, to nietadnie bedzie,

— A jakze inaczej?

— Tak — jak wiesz Potockiego ,,Polowania®.

Zgodzil si¢ Romus. Chodzilo o przechowanie dla
potomnosci stosu depesz, z podpisami setek ITksow-
skich i Iksowiczéw pod treéciz niezmiernie oryginal-
na: ,,Szczesé Boze miodej parze"”,

— Petelscy maja taki album? — badala Zosia.

— E, co oni tam maja! — odpart Romus.

— To u nas bedzie najladniej w okolicy?

— Ma sie rozamieé.., Zobaczysz!

Na ozywionej rozmowie podréz przeszla mlodym
niepostrzezenie,

Kiedy na wlasciwej stacji wysiedli, a pociag po-
toczyl sie dalej, konduktor znalazt w opréznionym
przedziale troche skérek z pomaraficz,- iroche kwia-
téw opadlych z bukietu i jakig telegram: , pracujcie
w milodci i zgodzie — ciotka Barbara®, Konduktor,
oplacony przyzwoicie przez Remcia, mocno zalowal,
ze nie m6gl mu zwrécié tej depeszy; oczywiscie nigdy-
by sie nie byt domyslit, ze zyczenia ciotki Barbary zo-
staly rozmyslnie wylaczone z kompletu.

Podpis taki jest w ztym gu$cie—orzekt Romus.

— Ta barbara — c'est un peu barbare, podje-
fa Zosia z uémiechem.

Bylo w tem wiele stusznosci: ciotka bowiem na-
zywala sie po meiu zupelnie ladajako i, jako wdowa,
mieszkala gdzies tam... byle jak,
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Oprécz pamiatek, znalezionych przez kondukio-
ra, zostala po mlodej parze jeszcze 1_edn.a: napis nla
sz’ybie, w przedziale wagonu, sporemi, acz mezliilr;lciao:
"\ nie foremnemi literarpikwyryltg.“uw1eczn1a]qcy
. na: ,Zosia — Romusiek — 19.” M
i ,P”ierwsza‘ te prace, w milosci i zgodzie, ]’al:: t{;{i za-
lecala ciotka Barbara, zargc_zynﬁ?’rym dr%lze;;cwn em

i i dojrzal pézniej jakis po T
uwmzn?ﬁl;‘éba ]byé‘ dalibég, ostatnim kpem, zeby

¢ szvby! — rzekl w uniesieniu. :
psuc__s 3E\J'lsgrrlisz si¢ — zaprzeczyl spoltgwarzyszﬁ =
nie ,ostatnim’ — takich kpoéw nigdy nie zabraknie.

O Romciu i Zosi mowiono ogélnie, ze dobrali sie
i powinni byé szczesliwi.
] po_. P:obgci uwa%.asz mie dobrze, — t?omaczyl,ljsq-
dzia, — on jest troche pr_éiniak, prgchu nie (HleYS i
bo walkon byl w szkole i daleko nie c'_losge ; Callle ona
* dobra dziewczyna, wiele §wiata nie w1c¥21a1ai{_ a niej
jego rozum wystarczy. On jest t_rochq letkiewicz...
karteczki... tego... ale, uwazasz mie dobr'ze_, Er r.r;rz'y
zZonie moze Sie ustatk_m:vaé. - Maf;'ka jej o ulme
oszczedna, to i ona potrafi jego jako$ tamd pboma 11)1
tego... Pierwszy rok, drugi.. wciagna si¢ i dobrze be-
dZIe'Jakoi zupelnie dobrze sie zaczelo. Mioda pira-
urzadzita sie we dworze-wgodme. ’15'.1;011(;{1'11])’zare nz:;l
dzal gospodarstwem meskiem, szafarka — kobiecem;

i jni il — du, shuza-
Inowat stajni, ogrodnﬂf ogrodu,
: f:l;fnfnkrgld]elgsu, kucharz—Lkuchni, a panna sluzaca—
garderoby.

5 z Zosia kladli sie spa¢ wczesnie i wsta-
wali%%n;;ls_ ZWe d?ﬁe jezdzili troche w polle'i troc_f};?
chodzili po ogrodzie; w rlo’mu — on pali Iﬁe:plﬂ
rosy, ona prébowala co$ zagra¢ na f‘orteplamgj tia; o -
? najczegciej tak-sobie siedziala z jakas ro Io- Iailcdf;
‘ z ,kurjerem”. Dobrze im bylo. Czas uplywal... hg
sié‘ wczesnie, wstawali pézno. Spokojnie — cicho.
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W jesieni pojechali zagranice. ‘Przejechali przez
Berlin, Paryz, Nizze, Monaco, Wenecje, Wiederd —
i wrécili do domu. Przywiezli troche sprawunkéw, bo
zagranica wszystko bardzo tanie; mnéstwo fotogra-
fij i albuméw. 4
. W pierwszej chwili po powrocie — dom wydat
im si¢ dziwnie pusty; ale kiedy rozpakowano kufry,
a nastepnie oboje ukoriczyli rozkladanie fotografij
i albuméw na stolach i stolikach, w pokoju bawial-
nym i w malym saloniku, — zrobilo sie w domu
tadniej.

Wypadalo zlozyé wizyty krewnym, kuzynom, sa-
siadom. Zajelo to sporo czasu. Nastepnie tamci zacze-
li wywzajemniaé sie odwiedzinami. Znowu czas za-
jety. Zosia i Romu$ pokazywali fotografje, opowia-
dali o hotelach, table d'hote'ach, ekspresach, sleepin-

gach, teatrach — i bylo bardzo wesolo i zajmujaco.
A jezeli, czasami, rozmowa zeszla na powazniejsze
tory, jezeli Zosia — naprzyklad, opowiadala, ze

w Wenecji jest ciszej na ulicy, niz w Warszawie, bo
niema dorozek, albo, ze w Nizzy i w Monaco palmy
sobie rosna — jak zwykle u nas drzewa, byla to juz
rozmowa pouczajgca. ey

Romus, niekiedy, bral na strone goscia, ktérego
za czlowieka wiecej inteligentnego uwazal, i szeptal
mu co§ w zaufaniu. W miare opowiadania cmokat,
przykladajac palec do ust i bil sie w piersi, dowo-
dzac, ze — jak zyje — nic podobno wprzédy nie wi-
dzial. Goéé zwykle — choé raz moéwil — ,,no — nol”
1 dziwnie mrugal oczyma.

Po uplywie kilku miesiecy wszyscy znajomi wie-
dzieli juz dokladnie o tem: co widzieli i co podziwiali
Zosia i Romus zagranica. :

Nastapita pora pilnych robét polnych. Skorczy-
ly sie wizyty, bo sasiedzi nie ruszali sie z doméw.
Rozpoczela sie serja tak diugich dni, ze niepodobna
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bylo zapetnié ich zadnem zajeciem. Zosia radzila so-
bie jeszcze niezgorzej: po $niadaniu chodzita troche
za szafarka, a po obiedzie wyszukiwala ogrodnika, bo
ten oryginalny czlowiek zawszesstaral sie gdzie§ do-
Liadnie chowad, —,j jako$ nie odczuwata wielkiej nu-
dy. Romus, przeciwnie, odezuwal wielkie przygne-
bienie. Chodzié za zona nie bylo celd, bo wiedzial
przecie, ze daleko Zosia nie odejdzie; w polu nie bylq

* co robié — bo ekonom wszedzie dojedzie na bultanym

czlapaku; w gumnie jest karbowy... .

Rozpaczliwe polozenie: zadnedo zajecia, zadnej
rozrywki! Na szczescie Jozefowi — furmanowi —
przyszia traina my$l do giowy.

- — Jaénie pan, zeby tak ino chcial, mégiby zaka-
sowaé Kielbieriska stajnie... Co tam jest? Szczere
chabety! Na popisach wygrywaja nagrody — bo lep-
szych koni niema, a gdyby nasze poszly — to..." no!

 Romus$ niejednokrotnie juz byt zauwazyl, ze Jo-
zef jest sprytny chlop, teraz jednak przekonal sie, ze
to cztowiek zupelnie rozumny. :

Inne zycie zapanowalc we dworze, W stajni za-
jasnial cel wielki; ze stajni powialo ozywcze tchnie-
nie.- Zanim sie zabrano do rozgatunkewania milodych
koni ze stadniny, — zmieniono cale urzadzenie stajni
i sprawiono nowe ubrania dla Jo6zefa i dla chiopeéw
stajennych, ktérych mialo byé tymczasowo tylko
trzech. . ‘

J6zef doradzil, zeby przedewszystkiem wysta-
pi¢ zaraz w jesieni z ktusakami, a tymczasem sposo-
bi¢ sie do innych wysécigéw. Oczywiscie chodzilo o po-
pisy prowincjonalne; prawdziwe tryumfy — stolecz-

‘ne. — byly przewidywane, ale w dalszej przysziosci

Romus prébowal rozbudzi¢ w Zonie zapal do
sportu konskiego, Zosia jednak nie dala sie porwaé.
Okazalo sie, ze miala pospolite upodobanie: nabiera-
ta coraz wiecej zamilowania do hodowli drobiu i,
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pod wplywem projektéw szafarki, marzyla o wielkich
zyskach ze sprzedazy prosiat.

W krotkim przeciggu czasu drogi mtodego mal-
zefistwa rozeszly sig*wyraznie: maz poszedt wielkim
traktem miejscowo-sportowych idealéw, zona podrep-
tala mala $ciezka kobieco*spizarnianych widokéw,

Przyznaé trzeba, ze oboje nie czuli wzajemnie do
Siebie zadnego zalu; mniej sie widywali we dnie, to
prawda, wieczoréw przecie nie zatruwali sobie wy-
mowkami. - '

Jesien przyniosta im spelnienie goracych prag-
nieri: Jézef na wyscigach w Glowokretach wzial na-
grode ze jazde klusem para koni w zaprzegu, szafar-
ka za$§ sprzedala na jarmarku dziewiecioro prosiat.

Zdziwito wprawdzie Zosie to, ze czworo po
znacznie wyzszej cenie wypadlo, niz piecioro tego sa-
mego wieku, szafarka jednak wytlomaczyta jej — jak
na dioni, Ze prosie prosieciu nie ré6wne — choéby sie
na cko zdawalo, Ze sa jednakowe. Ale Romusia ra-
dos¢ byla zupelna. Jézef i chlopcy stajenni zostali
obdarowani z hojnoécia, tak dalece przechodzaca ich
nadzieje, ze odrazu i fo juz na zawsze przewrdcito im
sie w glowach. e

Romu$ postanowil pojechaé do Warszawy, aby

osobiscie dopilnowaé doktadnosci doniesiei o wysci- »
~ gach Glowokreckich w powazniejszych gazetach. Poj-
mowal jasno swéi obowiazek. Raz jeden tylko czy-
tal nazwisko swoje drukowane, mianowicie w rubryce
zawiadomien o §lubach — i wtedy wlasénie odwieczny
rodowy przydomek Kracz — nieuwazny zecer na -
Ewacz przerobil,
Obecnie nalezalo daé pilne baczenie, aby nazwy
koni, nazwiska ich wlascicieli, dystans i czas trwa-

nia biegu — wszystko podane bylo do wiadomosei -

publicznej bez cienia niedokladnesci. Oprécz. tego
. ) % - - . - .
chwila nadawala sic wybornie do zawarcia znhjome-
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§ci ze sportsmenami, bawiacymi w Warsza_wie._jSiy-
szal juz uprzejme glosy: Ry
bardzo mi przyjemnie... wszak to pafiska

A wen

stajnia wygrala w Glowokretach? »
Na co odpowiadal w mysli: i :
— Tak.. moje konie... ale to bagatela.., — i

przejrzal sie w zwierciadle, slarajac sig przybrad
lekcewazacy wyraz twarzy. .

Jechaé¢ wypadato natychmiast,ea wybraé sig¢ na
kilka dni, a moze na dluzej. Zle sie zlozylo, ze Zos
sia czula sig niezdrowa i nie mogla mu towarzyszy¢;
poniewaz jednak tesciowa obiecala w tym wiasnie
czasie swoj przyjazd, Romus wyjechal z domu zupei-

_nie o zone spokojny.

W Warszawie wszystko poszlo jak z platka.
W redakcjach przyjmowano go z umiarkowana, ale
dostateczng grzecznosdcia; nie czestowano papierosa-
mi, ale w dwéch lokalach, gdzie bylo wolne krzesto,
proszono, aby usiadl. Znajomosci w sferach sporto-
wych pozawieral sporo. Ulatwil mu to pewien pan,
ktérego spotkal w restauracji i z ktérym zaprzyjaz-
nil sie w przeciggu dwéch godzin. Nieoceniony ten
czlowiek oddat sie caly na uslugi Romusia i wpro-
wadzil ¢o do bardzo milego domu, gdzie dobre to-
warzystwo grywa w karty; tam tez znalazio sie
pierwsze ogniwo dalszych znajomosci i stosunkéw,

Wiasciwie moéwiac, Romus$ nie znalazl jeszcze
tzasu i sposobnoéci do zapoznania sie z tymi panami
high lif'u, ktérych nazwiska byly mu oddawna pa-
mietne, nie czul sie jednak zawiedzionym, bo ci pa-
nowie, do ktérych sie zblizyl, zareczali, ze tamtych
znaja od dziecka i sa z nimi ,na ty”, opowiadali
o ich komiach, zwyczajach i upodobaniach z dokfad-
noécia, ktéra, gdyby nie byla zupelnie naturalna,
mogtaby wydaé sig komu§ — nieznajacemu sie na lu-
dziach — najniezgrabniej wymyslona.
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Romug bawil w Warszawie dwanascie dni, Nie
wypadato mu wyjechaé wezesniej, byl bowiem wy-
grany*w karty sposa sume 4 musial daé rewanz, —
Oddat, co wygrat i przegrat tysiac zgdra. Zostal wiec
zeby sie edegraé. Ostatecznie przegral ogélem nieca-
te trzy tysiace. Hotel, restauracje, teatr, dorozki, —
jedno z drugiem.., mata rzecz, niema o czem mowic.

* Romus tez wrécit do domu uszczesliwiony i o ni-
czem nie méwil. Zosie znalazt weiaz niezdrowa: ma-
fo jadia, malo rozmawiala, byta blada, — wydala
mu, si¢ dziwnie nietadna. Tesciowa przydluzyla swéj
pobyt. Romu$ bardzo byt rad z tego, bo matka zony
znala sie doskonale na kuchni i, ze wzgledu na brak
apetytu u cérki, -wymyslata z kucharzem potrawy, |
przyprawy i przystawki ze wszechmiar godne uwagi, = |
Pozatem pani ta miala nieprzyjemne rozmowy z sza-

farka i ogrodnikiem, strofowala stuzbe domowa za
jakies nieporzadki i nigdy -nie byla zadowolona z pie-
czywa, — ale ne mieszala sie zupelnie do stajen i wo- |
Zowrnli, ]
Romu$ powiedzial sobie w duchu, ze teéciowe

nie s tak straszne, jak je maluja. W dowdd szacur-
ku dla tej matki nie przystal na to, zeby sic usunela &
do goscinnego pokoju; oddat jej swoje tézko, ktére
zajmowala podczas jego bytnosci w Warszawie, sam
za$ przeniést sie do gabinetu obok kancelarji.

Pobyt tesciowej przediuzyt sie do grudnia; odje-
chala, przeprowadzona najczulszemi westchnieniami
szafarki, ktéra jej w oczy wyznala, ze wSwiat takiej
dobrej pani nie widzial*, Romus jednak nie cheial
juz wyprowadzaé sie z gabinetu.

Wirotce potem przybyla Zosi towarzyszka
w osobie dalszej kuzynki, ktéra miala pomagaé w go-
spodarstwie domowem i niejako opiekowaé sie zdro-

»
—

wiem Zosi. Byla to niebardzo juz mloda panna, zywa, LY

energiczna, picknego wzrostu, §mialego wejrzenia, »
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2z ledwo dostrzegalnym wasikiem nad mitemi ustami. -

Z Zosia byla oddawna w sgrdecznych stosunka_,qb-. Ro_-
mué widzial ja zaledwie kilka razy. Zapoznali sie je-
dnak bardzo predko. — Pierwszego zaraz dnia, 11{;nirzy-
kolacji, Romus oéwiadc?yl, ze glowny’m ob_o’mafz_ em
kobiety jest — starac sie przypod‘obac mezczyZnie.
— Tak — potwierdz;ia panna”Hﬂﬁﬁv?a‘;k-mgi_
ini za§ uwazaja za glowny swoj obow: : po-
g\?v%tz:g;ézgzsas na spll?;wdzanie gorliwoséci kobiet w spel-
iani zadania. )
mam-uft%’g:zyzna jednak pani, — ciagnal Romus z u-
émiechem, — ze malo, bardzo ma‘h) mamy tu, uanas,
pan prawdziwie szykownych, taklc}}, ktqreby zdolne
byly nietylko podbi¢, ale i przyku¢ mezczyzne... -
— Zapewne, wiele jest kobiet bardz'oizwycza{-
nych, nie szykownych, — o_dpa.ria spokojnie, I— 'ai
tez i pomiedzy mezczyznami m-alo, bardzo malo jes
rozumnych, z tych za§ polowa jest niedolegéw, a po-
) wanych.
lowaR%?Jius' zkrajal sobie spory kawal sera, panna
Helena zajeta sig¢ obieraniem grusz.kl i to bylo prz;lf-
czyna, ze interesujaca ze yszec‘hl.mar ToZmowa nagde
sie urwala. Od tej chwili nigdy juz przy stole nie po i
noszono kwestji abstrakcyjnej natury. Romu$ mia
ja filozofje: 2y
Swolq_ I’Rvg;f;q Hela zanadto narowna — méwit dp
zony — dobrych chod6éw juz nikt u niej nie .wyrobl.
Panna Helena za§ powiedziala Zosi:
— Twoj maz bardzo mato od koblet.wymagq,..
— O, on jest bardzo dobry! — pod;gla Zczs1a.
— W tem twoje szczescie, Zosieriko, ze mozesz
ac. Pt -
e k%f)l;ia jednak utrzymywala, ze do szczescia i pan-
na Helena byla jej potrzebna. Sttt
Rzeczywiscie panna Helena zaiqfa sie nia, jak
mlodsza siostra: rozwijala w niej zamilowanie do do-
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mowego gospodarstwa, do kobiiecych robéf i codzien-
nie czytywala jej ksiazki, o Lktére sama sie starala,
a ktéfych tytuly wprawily Romusia w ostupienie,

¥ — Czy ty, Zosiu, nie spisz, jak ona ci to czy-
ta? — pytal, ?
— Dlaczego? __ przeciez to bardzo zajmujace.,,

Ja sie troche ucze...

~— Ano, to§ ty wytrzymala! Recze: zeby ona ko-
niowi dluzej poczytata, toby — albo urwal si¢ i uciek?,
albo zdechi.

Panna Helena nie mogta koniom zaszkodzié, bo
 do stajni nigdy nie zagladata; starala sie codziennie
wyciagaé¢ Zosie z domu, omijaly jednak zawsze dzie-
_ dziniec stajenny. Romus i Jézef mieli sobie zawsze cos
do zakomunikowania. Chlopcy raz w raz Wyprowa-
dzali jakies konie, ustawiali, przymierzali, przejez-
dzali i wprowadzali. Romu§ catemi godzinami prze-
chadzal sie po stajennym chodnikuy, przystawal przed
ktorakolwiek klatks i, utkwiwszy oczy w koriski zad,
zdawal sie mysleé: oto objawilo mi sie Piekno!

Poniewaz ktusaki potrzebowaly ruchu, weszto
W zwyczaj, ze codziennie zaprzegano jaka$ pare i Jé-
zef jezdzil na stacje kolei po poczte. Romu$ nic nie
mial w domu do roboty; sprébowal jezdzic z Joze-
fem — dla rozrywki; znalazt przyjemnosé w tym ru-
chu i, o ile pogoda sprzyjala, poczal tez odwiedzaé
stacje.

Przyjechal pewnego dnia konno z chlopcem
stajennym. Wierzchowiec czego$ sie przestraszyl,
wyrwal si¢ chlopcu z rak i puscil sie przez pola; chio-
pak podazyl za nim — na swoim koniu; Romus mu-
sial czekaé na stacji.

Bylo to w kwietniu; dzien suchy, ale wietrzny
i zimny. Zarzad kolei rozpoczal byt odéwiezanie po-
czekalni: odbito polowe tynku na suficie, pokéj zam-
knieto i mialo tak trwaé az do... ale tego nikt nie
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nie przyjda konie.

mogt odgadngé. Tymczasem publicznosé musiata sie
miesci¢ w sali ogélnej. = -
Romugé mial ochote porozmawiaé z zawiadowea,

~ ale tego zeby bolaly, machatl reka, trzagl g?owa,, ga-
- da¢ nie chcial. Pomocnik zawiadowey nie C}GSZYI' sie
. sympatja Romusia, ciagle bowiem mial co$ ,,panom
" dziedzicom" do zarzucenia. Nie bylo wyboru: pozo-

stawala tylko sala ogélna — jako schronienie, dopdki

Przez dwoje drzwi na przestirzal otwarte przesu-

~ wali siec malomiasteczkowi zydkowie; ponad ruchli-

! i 1 przeciag
wym i krzyczacym narodem przelatywa !
zimnego powietrza i wichrzyt bez tego fantastycznie
rozwichrzona ,kuafiure” stojacej za bufetem chro-

. nicznie nieuprzejmej damy. Nie zachecajaco réwniez
~ wygladaly stare zakaski na bufecie.

Romu$ zajal kat pomiedzy $ciang i ott\{arte.mi
‘drzwiami, dokad nie dochodzily przeciagi — i zaza-
dal herbaty. : ; ’

Silna — niemal meskiej figury — ,,panienka”
okazala stabo$é¢ plci swojej przy postudze, bowiem—,—'
pomimo tegich rak — doniosta w szklance .tylko czesé
herbaty, reszta zrosila podloge i napelnita spodek.
Romus zrobit o to wyméwke i jednoczesnie dqstr’zggi
na trzecim palcu reki trzymajacej tacke — pierscio-
nek z tak wielkim kawaltkiem czedo$ — nasladujace-
go turkus, ze si¢ mimowoli usmiechnal. S

— Slicznosci masz pierscionek! — zauwazyl iro-
nicznie. k Tk :

Zagadnieta zdawala sig nie styszeé tej uwagi —
jak poprzednio przyjela wyméwke bez wrazenia. Od-
wracita sie i odeszla. - A :

Postaé jej i chéd méwily wyraZnie: jest kto§ —
kto czul sie szcze§liwym, iz mégt ozdobié serdelko-
waty palec blgkitnym kamykiem; ktos — kto ze
wszystkiego, co ,,panienka” czyni jest zadowolony...
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Telegrafista — przechylajac si¢ rytmicznie z no-
¢i na noge — dazyt do bufetu. Kunsztowne zbakiero-
wanie¥ezapki, ktéra niepojetym sposobem trzymala sie
na tyle starannie wypomadowanej glowy, i usta, zlo-
zone do cichego pogwizdywania — oznaczaly czlo-
wieka szczesliwego.

Dojrzata go ,,panienka” i cukier, ktéry brala wla-
$nie garscia z szuflady — zatrzymata w dloni. Spoj-
rzeli sobie oko w oko. Kilka kawatkéw cukru upadlo
pod bufet. Rozwichrzona dama miala juz wybuchnac
gniewem, ale przeszkodzit temu telegrafista.

— Przepraszam, — rzekl — moje uszanowanie
skladam i do naparsteczka slusznie tak zwanego ko-
niaczku pretenduje. Przy sposobnosci place ofo za
dzisiejszy smakotyk i za te grzechy — co sa u pani
spisane...

Dama czula sie rozbrojeng. Telegrafista, niosac
do ust kieliszek, mrugnal ,,panience” na znak, ze pije
za jej zdrowie.

Romus poczal uwaznie przygladaé sie tej ,pa-
nience”. Byla fo dziewczyna dobrego wzrostu, silnej
budowy, pelnej piersi, rozrosta w biodrach, nieco za

gruba w pasie, a przecie ruchy miala zwinne i cata *

postaé nie wygladata ciezko. Rysy regularne, $mialo
wykrojone usta, dobrze oprawne oczy jasne-potyskli-
we, ciemna brew, troche za niskie czolo, a nad niem
bogactwo jasnych wloséw z rudawym odcieniem.

— Kapitalnie postawiona, — orzeklt Romus$, pa-
trzac na jej stosunkowo niewielka i zgrabna noge, —
rece tylko psuja rysunek!

Rzeczywiscie rece byly fatalne.. Przemknal mu
w myéli obraz Zony: mala — delikatna reka.. Ale
cala ta Zosia, teraz szczegblniej ,taka jakas bez zy-
cia, blada, nikia".

Zadzwonib Iyzeczka w szklanke i zazadal jeszcze
herbaty, a kiedy mu ja ta sama dziewczyna przynio-
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1 . sta, dobyl z kieszeni papierowa piatke, potozyl na

stole i rzekt polglosem: il Nl o
__ Czekaj-no... reszta twoja... jak ci na imie?
Spojrzala na pieniadz, potem obrzucitla Romu-

. sia émiatemi oczymd, zsuneta brwi i, nie biorac pie-

niedzy, odpowiedziala: ) AR
Q,— Wszyscy mi tu méwig ,panno Zosko".
__ A ten felegrafista bez gnatéw — jak panne
Zoske nazywa?
' Woaziela papierek ze stolu, nie patrzac na Romu-

' sia, przyniosta reszte od bufetowej damy i oddalita
sie, rzuciwszy $miatym glosem:

__ Drzwi do telegrafu z korytarza, "na.prawo.

Moze pan sam sie¢ spytac. A ‘
Pc?dohala sie Romusiowi ta odpowiedz, dlatego,

B Ze jej sie nie spodziewal.

7 wicksza jeszcze niz poprzednio uwaga przy-
gladal sie zdaleka Zosce i temu, co si¢ kolo bufetu

0. :
" Obok telegrafisty stal teraz jakis maly urzednik
z pobliskiej fabryki: tegi chtopak w Ealonyc_:h butach
i krotkim kozuszku, obaj raczyli sie }{omakmm, a
skarby dowcipéw zwracali do Zoski. Dziewczyna po-
magala swej rozczochranej pani w obstugiwaniu bu-
fetowych gosci, a nie przeszkadzalo to jej byé¢ grzgcT-
na dla uprzejmej mlodziezy. Usmy.ach jej miat ving e
wdzieku, w oczach tylko nie odblzaia. sie we;g 056
tadne byly te wielkie oczy, file jakie§ dziwne. koqlu];
siowi wydalo sig, Ze dziewczyna pafrzy tak, ja
cheiata rozkazywac. o

gdYb%I’oclo'ba.la mu Squ‘t'; Zog',ka,1Czu1 w niej zdrowa
ile 1 hardosé, ktore go pociagaly.
g5 5\W oczach stanela mu jego Zosia — taka feraz
powolna, apatyczna...

Zadzwonii,

__ Prosze koniaku i sardynek.
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Przyniosta mu je Zoska, nie Spojrzawszy na nie-
go ani razu. Kiedy ja pézniej przywolat dla zaplace-
nia rachunku, do naleznosci dotaczyl drugie tyle.

— DlIa panny Zogki — rzekl —— zeby pamietala,
ze na telegrafie §wiat sie nie koticzy.

— Niewiele stad $wiata widaé! — zagmiala sie,
btyskajac jasnemi oczyma, ‘

— Mozna wylecieé wyzej — szepnal.

— Dziekuje za piérko, — odpowiedziata, chowa-

jac pieniadze i odeszla szybko.

Romus wyszed! tez z sali, a ze koni wlasnych je-
szcze nie znalazl, najets furmanka ruszyt ku domowi.

Od tego dnia, ile razy tylko byl na stacjt, zawsze
albo co$ jadl, albo herbate pit w bufecie. Przyjezdzal
za$ czesto, dwa — trzy razy w tygodniu, konno lub
malym wézkiem, bez Jozefa; najmlodszy z chiopcow
stajennych pilnowal koni,

Nastaly jasne dni i cieple wieczory; wiosna
weszla w swoje prawa; zazielenit sie las, ciagnacy sie
w bok od stacji ku sasiedniemu miasteczku, W mlo-
aym zagajniku, niedaleko budki dréznika, brzezina
pokryla sie pachnacemi listkami tak gesto, ze zasto-
nila zupelnie wolne pomiedzy $wierkami miejsca i,
w biaty dzien, nie widaé bylo w zagajnika nic o dwa

kroki. Z tego powodu zona dréznika Marcina znalazla

si¢ w prawdziwym kiopocie, kiedy jej wypadlo szu-
ka¢ kury, ktéra gdzies sie zapodziala. Trzy kury mia-
ta kobieta; raptem ktéregos dnia—dwie krecity sie ko-
o budki, a trzeciej nie bylo. Marcinowa wolata i szu--
kaia, klefa, ajata dzieci, potem znowu szukala do-
kota domu, tymczasem kury jak nie bylo — tak #ie
byto. Przed zmierzchem poszla na chybi-trafi do za-
gajnika. Do wieczornego pociagu bylo jeszcze dosyé
czasu; Marcinowa nie potrzebowala sie $pieszyés
przeszla éciezka — przez caly zagajnik, az na druga
strong, na szersza drozke. Kury nie znalazla; uwa-
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: i 6r ni - j h jastrzebie
" zala, czy gdzie pior nie ma, wykazu;q?yc St
A morderﬁwgo i tych nie bylo, ale na drézce lesnej na

A 7 g i
ita niespodzianie na to, czego nie szykal’a. spot
glailiq rapt;f’m z jaka$ para 'miodych panstwa. Kto byt
pan — nie wiedziala, pania — poznala._ S
Zapomniala o séragledllglry, cofnela sie w ge

i tchu biegta do budki. -
i lf?- Isiarciiing, styszysz? Maaarcin! — v.:ol’ala.

— Bo'co? — odezwal sig maz, mec%lqti_ne_ wslricho-
dzac na plant. Wiedziat od c}z1ec1 o kam%én;l 1_.1rty,'
stad caly wieczér, a w tem i kolacja, przedstawialy
mu sie w ciemnych kolorach. s

__ Marcin, wisz?... Wisz ty, com widziala?—wo-

lata zadyszana, czepiajac si¢ obiema rekami Marci-

: ; 5Wi ichu do

nowego kotnierza, w przekonaniu, ze mow1 pocic
e me;im%skiego ucha. — Ta... ta... iak jej -tam:.._ta z bu-
" fotu... aha... Zoska... z jakim§ nowym jenzinierem —

co go nie znam, w lesie... przy Slepej drézce... Zebym

: 1 . tak zdrowa bytal

__ Wielga rzecz! — mruknal Marcin i wzruszyl
ramionami, Kobieta nie dala za wygrane i krzyczata

% dalej:

— Ten jenzinier to taki byi: ni maly, ni duzy,
czarny, z wasami, miody... Pewnie nowy, jakisci przy-
jezdny, bom takiego tu nie jmdmgia ni razu. i

BT s ala tamkm;'zyme{! io};:of: ci)z;e;l ?;,C
; éni pewnie byl; jego konie wierzchowe 5
zeglestalyp jakem E@dy szedl; pytalem sie c,h’iopaka:
gadal, 7ze pan do lasu poszedl czego$ szuxac. i

Marcinowa nosita co rano ’mleko na stacje dla
pomocnika zawiadowcy. Nic dziwnego, Ze nazajutrz,
po éniadaniu, pomocnik mégl to, czego si¢ od Marci-
nowej dowiedzial, opowiedzie¢ telegrafiScie. :

Ten — trzecim i pierwszym palcem prawej re-
ki klasnal parg razy z glosnym skutkiem, lewa reka
podrapat sie w kolano i zawotal tryumiujaco:
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— A co? Nie méwi > :
o : owilem panu? o
na juz zauwazylem... e Przecie ja oddaw-

—-dJasnie pan dziedzic dobrze sie bawi! — rzekt :

ze zjadliwym u$miechem pomocnik.

— Panie kolego, trzeba i i
! lego, m zrobié ja
trzeba co§ wymysli¢! — wotal telegrafi]stgq —sfttllk%;
mu na imie... temu z Olesni? ‘ -

— iaén% pan Roman.
— A... Romus... prawda, wiedzialem... R §
E ) musl...
5 'I_'elegr_ahsta zepchnal z aparatu naipilnie'zz s
e 1 pobiegl do bufetu. i o

— Gdziez nasza mila 3
wlaécicielkg smacznych zap‘f::c’?vﬂvfjl St
: eda panowie musieli wlozyé 2 i
e R rtozyc zalobe 1 te-
‘odjeci:lala. parta zachmurzona dama, — Zoska juz
Telegrafista zrobil mi
a mine, ktorej i
scia gizedilusterkiem ?:an.v's’gfclziI(.n--e]bY it
azalo sie, Ze w nocy, po .zamknieci
; : Y, . ciu b
ﬁi:;sl;a U;c)loc}}mqk’owaia za miejsce; p‘oniewzz ieiuf;atzi
rzekig lzita sie na nagle rozstanie, dziewczyna wy-
3 amsug n_ale_zne; pensji 1 wymkneta sie pierwszWY
y_ Eogqu:em, tak, ze nikt tego nie spostrzegt 5
Zabrl,;_'{ereikli -{— lﬁkmi‘\lli telegrafista. :
— Z: a i kuferek... Musiata kogos$ ;
przeku_plc... Alboz to... to... ma jakie sfrﬂge;fe's}uﬂw
; Nalstac%i, na razie, z
milczenie. Telegrafista nie szukal
zenie. ' al pana pom
I:z)ﬁoilkb nie zaczepial teIeg?afisty, gawiagowg:nrllkj?-'
par‘ o0 bo %o w dalszym ciagu bolaly zeby. Przez
pa Qd S :{a nzfc)) maly I‘.}YI’ r];lch przy bufecie 1 chmur-
na d wczo nie chciala dawaé nik i
swiezego, dopoki trwat iijaj it
_ i ki trwaty serdelki i jaja na tw
jeszcze za czaséw niewdziecznej Zoé]s:i erygotovgig’

Na szczescie . .
gty przyjechala z W :
raz ozywilo sie na sali. arszawy Felka i za-
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apanowalo przygnebiajace

Po przeszlodci pozostata jedna tylko pamiatka:
ofo na szybie okna, koto ktérego siadywal czesto pan
7 Olesni, znalaz! sie napis, silnie djamentem wyrznig-
ty: ,,Loska i Romus”, pod spodem data wyjazdu pan-
ny Zoski.

Kto fo napisal i kiedy — nikt nie wiedzial i nikt
sie nigdy chyba nie dowie, choé sam pan zawiadow-
ca piekto zrobil na stacji! Miala ta szyba, podobno,
byé wyjeta; miata nowa sie wstawi¢ na koszt... (by-
ly o tem diugie dyskusje zawiadowcy z Zoma, ktéra
dowodzila, ze na stacji jedna tylko pani bufetowa

'miata djament prawdziwy w pierscionku, wiec moze

ktos od niej pozyezyl...), ale jakos powoli zapomnia-
no o napisie, ktory do dzié dnia musial przetrwac
i stanowi zrodio tajemnej uciechy telegrafisty — je-
zeli ten nie zostal przeniesiony do Brzescia.

Po wyjezdzie Zoski w Oleéni_zaszta maledika
zmiana: Romu$ nie pojechal na stacje jednego dnia,
nie pojechal drugiedo, na trzeci dzien tez tylko J6-
zef przejezdzal konie. Ale nikt nad tem sie nie zasta-
nawial.’

Panna Helena odebrata pewnego dnia, przed gan-
kiem, list, ktéry przyniost jakié obdarty chlopak, do-
pytujacy sie koniecznie 0 ,,Sama pania”, — Powie-
dziala mu, ze jest wlasnie owa pania i chtopak, nie
czekajac na datek, wysunal sie za brame. List wydal
sie pannie Helenie podejrzanym.

Pani Zosia byla tego dnia nerwowa, niespokoj-
na; panna Helena nie oddata jej listu, ale, wieczo-
rem, sama go w kacie przeczytala, podaria na drob-
niutkie strzepki i wyrzucita do $mieci.

Przy kolacji Romus oznajmil, ze musi jechaé¢ do

" Warszawy, Interesy, kupno sriwiarki, zawigzante si¢

spotki hodowli ktusakéw i t. d.
— Czy nie moglbys odlozy¢ wyjazdu? — pyta-
la Zosia, — pojedZ w czerwcu.



— Nie moge... wréce za kilka dni.

— No, powiedz, kiedy wrécisz? Powiedz napew-
1no... przyrzeknij: kiedy napewno?... — prosita.

Oznaczyl dzien powrotu.

— Nie zostajesz przecie sama, Zosieriko; panna
Helena tak sie toba opiekuje, jak dzieckiem.

— Ale mi Helenka ciebie nie zastapi. Ciebie mi
nikt zastapié nie moze, ‘
Polozyla reke na ramieniu meza i pdtrzyla mu
W oczy. )

— A ty, Romu$, bedziesz o mnie pamietal?

— Postaram sie, — rzekl zartobliwie,

— Nie zakochasz sie w Warszawie?

— Nie. Przyrzekam, panna Helena $wiadkiem.

— Jestem Swiadkiem, — odezwala sie panna
Helena. — Niechze pan teraz bedzie ostrozny, bo my
bedziemy mialy nasza policje, o ileby pan nie do-
trzymal slowa, zaraz nam tu depesze przyéle tele-
grafista ze stacji.

Wizrok jej spotkal sie ze spojrzeniem Romusia.
Zdawalo sie, ze ten sie zmieszal na krotka chwile, Zo-
sia tego nie dostrzegla i poszla spaé w wybornym hu-
morze, bo Romus byl nadzwyczaj wesoly i czuly,
a uprzejmy do tego stopnia, ze zagral z nig w kabal-
ke i, skutkiem przegranej, obiecal przywiezé z War-
szawy ,,co§ modnego i tadnego”.

Stawil si¢ tez w stowie: powrécil na dziefi ozna-

czclJ{fny, przywiézl modna parasolke i pudlo czekola-
dek,

W kilka dni po tym powrocie przyjechalo do
Olesni dwéch zydéw. Radzili co$ dtugo z Romusiem,
Po nich zjawil znowu jakis kupiec; nastepnego dnia
jeszcze byli zydzi. Potem juz nie przyjezdzali, Romus
powiedzial Zosi, ze sprzedal ,na zielono” pszenice
i jeczmies, i zrobil doskonaly interes, dowiedzial sie
bowiem w Warszawie, ze zboze péiniej — po zni-

I
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i 3 i interes zrobil jeszcze
__ bedzie za bezcen; drugi in : .
‘gtw?r‘izs:niej SEY __ bo sprzedal miyn. Mly_mrslklc: stizitri,_ nég
nie warte; wody malo, stfa}w zarosly;i?grna‘égp]) i
Zy wszystkiego potrali grosz wyc . DI
Zydt:l?i mlgn — tylko klopot 1 c_1a;g]:a reparac![aia ol
% __ A z pieniedzmi co zrobisz? — zapytaia.
7 ci dali? . :
2 i —cl cli\?a zhoze wziatem trzy tysiace, tylko jako
=z datek, a za mlyn z laka.. '
e __ Jakto z taka? — przerw’ala. : Yo
. __ Ano dodalem pare morgéw, tej gorszej
stawtt... ] .
— Wiec ile za {nlynl.
— Dziewieé tysiecy! s
o gfn‘::s? tost;gromna suma — razem Elwanﬁs;c;:: i
tysiecy! Gdziez ty to schowasz? Ja sie bojg... g
¢ zlodzieje... : :
. dO-I'ﬂ ﬁlsrg;zfalem o tem; wpadne na jeden dzied do
e i zloze do Banku. P o
i Warszzggay nie mogla Sﬁaf W nocy; 'z;rzlt?zw:zmsalenﬁ
ich obaw pannie Helenie 1 naza as
S‘l’\;?atmxlnq(;aado pwyiazdu, a dla bezplfaczeﬁst:va dopil
ﬁowala se zabral z soba rewolwer i kaste__.Wi B
Loi{acia pieniedzy nie zabra’la Romusio o
czasu: przegral byl w karty oé§m tysiecy, wyz 5
wekse‘l na trzy tysiace, ktofe pozoslta% Vylme;; za;;ﬂ_
rzedniej bytnoéci, trzysta oha:rowa ; gs&ie‘eszcze e
Is) odarowanie si¢ w miescie, cos taI'n odaf jes S
pll)acac rachunek szwaczki i z jaka$ reszia wréc wy
godnie, pierwsza klasa, do domu. e
Pod kdniec. maja panna I;Iel:::;?k :E’(IJBSEZ ala i
daleko, a jej miejsce zajgia Zosi. Whr
1.:)2&12’2 ;oiem pa]niom przybylo sporo za;e;_ciaé, I:iﬂkzaz:
sia musiala karmié syna, a babcia — uwazac na
dv ruch wnuka. , : -
Y Romusia bardzo ten syn zadowolil. Sgodzmw
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go sie, a przecie mu sie dziwil. Nie podobalé mu
si¢ tylko — ze panie nie cheialy wzia¢ mamki, Zreszia
te panie, od chwili zjawienia si¢ dziecka, najmniej-
szej na Romusia nie zwracaly uwagi: karmily mal-
ca, kotysaly, przewijaly, spiewaly mu na rézne tony
i bawily go ustawiczng rozmowa — powazng i kroto-
chwilng na przemiany, zasypujac pytaniami — na
ktére same odpowiadaly, — zupelnie tak — jak gdy-
by bawity gluchego stryjka. ,

_Romus przekonat sie naocznie, ze nie mial naj-
- muiejszego pojecia o tem: co to za klopot w domu
z malem dzieckiem! I przychodzito mu nieraz do
mysli poréwnanie dziecka ze Zrebieciem. Z poréwna-
nia Zrebie zawsze wychodzilo zwyciesko.

— Dwutygodniowe — myslat — jakie to zgrab-
ne, silne... jak zadem zdrowo w matke kropi!

Zwierzyl sie z tem powaznem zestawieniem pa-
nu sedziemu, kiéry przyjechal z malzonka winszo-
waé konsolacji.

— Céz to ma do rzeczy?—zdziwil sie sedzia, —
uwazasz mnie dobrze: co ma dziecko do Zrebiecia?
Nie rozumiem.

— dJakto, panie sedzio?.. zwykle poréwnanie...

Sedzia milezal przez chwile i zdawal sie bardzo
szczegolowo rzecz rozwazaé, wreszcie rzekl: ‘

— No, tak... jezeli — uwazasz mmnie dobrze —
z dziecka ma kos, osiet, czy baran wyrosnaé — to,
rzeczywiscie, szkoda zachodul...

Sedzia nie zrozumial Romusia, Ten wprost za-
czynal czu¢ sie nieszczesliwym dla tego, ze w domu
zona nie byla jemu tylko wylacznie oddana, a poza
domem sam nie wiedzial — co robié! Ratowals go
stajnia, ale i tam Jézef ciagle mial jakies zajecie, on
za$, Romu$ — mégt tylko staé i palrzeé... i zaczynalo
go to juz nudzi¢. Do ostatecznego zwatpienia nie
pozwolita mu dojéé mysl o wyscigach i targu na wel-
144 '
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rawdzie nie mial, jako, ze pie t_rzymal
ﬁiigelii]gi‘:vpyécigowych tez tymczasem nie m;al; pzo—
niewaz jednak niekoniecznie })otrze.aba mieé welne, c _y
wyscigowce dlatego, aby pojecha¢ do Warszawy,
wigc pojechat. ; ; o ‘
Czekata go nadzwyczajna przyj’emnosc.b{)_qznz_l
Tola i Kota — tych dwoch sportowcow, do z| me?n;
sie z ktérymi wzdychat zdaleka, Niestety, mlg mogh
graé z nimi, oni bowiem tylko w klubie grywali, ?k 011:;
do klubu jeszcze nie nalezal. Za to pare re;]i SPI% ta_‘
sie na kolacyjkach. Tolo Przy;ezdzal z Linka, Ote-
z Roza. Romus odwazyl sie pewnego w1ec£.ora, po e
atrze, wystapi¢ z Zoska, ktéra — jako Zaze prz
awit. ;
i Zoéka nie zdejmowala wcale rekawi_cz_ek, pmmm}c;1
to jednak nie zrobila na obu panach i ich dimach
wielkiego wrazenia, W gabinecie b'y’h) jeszeze gzgc
wspottowarzyszow — bez przyjaciotek i ci, miedzy
“soba, zadecydowali jednak przychylnie: '
— Rasowa nie jest, ale bardzo udat;m. Gl
i zy wielki wystep Zazy nie mogl sie odby¢
bez i’tlg:;v‘:nzgo upan:gtnienia. Romus kazal stawiaé
wino i sam pil najwiecej. Ostatecznie, 'nad 1rar_lem,
o$wiadczyl, ze caly rachunek za ’wszystlnch' placi. ;
Byt pijany i Zoska czula sie¢ w obowiazku od-
wiezé go do hotelu, Rozrzewnienie Romusia nie n:ua:
to granic: plakal — slawiac dobre serce di:ieWCzyng,
dzickowal za to, Zze wyrzekla sie wszystkiego, aily
mu daé szczescie; rzucit na ziemig pugilares, z i
najac sie, ze pieniadz nie ma za’(.ineg? znacz'eti;:,
w koficu rzucil sie w ubraniu na t6zko i, przylc:l% e
jac do kochajacego serca dlugi jedwabny szal Zos-
ki, — zasnal twardo. : oL {Q o
Zoska podniosla pugilares; przekonaia sig,
zawieral mrIA)iej pieniedzy, niz potrzeba bylo na opla-

‘
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-
cenie hotelu i powrotu do domu, ale sporo biletéw
wizytowych i jej fotografje,
Zamyslila sie. Przez niezastoniete okna do poko-

ju wchodzilo juz $wiatto dzienne, Poszta do okna+

i stala tak dluisza chwile — dopéki nie dojrzata, ze
przed hotelem zatrzymala si¢ pusta dorozka. Wtedy
wsunela- pugilares do kieszeni spiacego przyjaciela
1 wybiegfa pospiesznie z pokoju, zostawiajac szal pa-
miatkowy.

Nie mégt jej Romus®zasta¢ w domu nazajutrz.
Nastepnego dnia otrzymal list, w kiérym Zoska do-
nosita mu, ze ,z jednym derektorem” wyjezdza do
wBrzescia czy Piedska® — dobrze niz wie ,jak wy-
padnie”, Nie dowiadywal sie — czy i kiedy wyje-
chata i nie mial czasu na zalos$é, caly bowiem SWGj
czas 1 uwage musial poswieci¢ na wynalezienie no-
wego Zrédia kredytu.

Nie dostrzegl nawet tego, ze owocem pozegnal-

nych rozmyslan dobrej Zazy pozostal na Srodkowej *

szybie okna, wychodzacego na ulice, po krzywej
linji — kiétliwemi literami wyryty napis: ,Romus—
Zoska". Od ktérego z przyjaciél otrzymala Zogka
djament — nie wiadomo, Napis — malenka pamiat-
ka — pozostal bez daty.

Kiedy w pare miesiecy pézniej sedzia, ze’stron
Olesni przybyly, odwiedzal w tym hotelowym po-
koju mieszkajacego znajomego, ten jegomo$é Spoj-
rzal w okno i nagle zagadnal:

— Moj sedzio, czy niema, u licha, w kodeksie
takiego paragrafuy, ktéryby pozwalal pakowaé do ko-
zy tych, ktérzy swoje glupie imiona, czy nazwiska
Wypisuja na szybach, na stolach, na lawkach. . wsze-
dzie!l )

Sedzia roze$mial sie dobrodusznie milczal,
Tamten irytowal sie w dalszym ciagu:

— Mnie, panie, do pasiji doprowadzajg takie na-
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i iedys i s ie, na szybie,
isy! Kiedys — pamietam — w wagonie, o
gvcigkala mi sie w oczy pamiatka ,,Zoma—’Ron_mg !
Teraz znowu... patrz pan!... te same bezmy_slne imio-
na — ,Romus. Zoska"”. Zlajalem wezoraj sluzbq
Jest tc wprost nie do zniesienial zfacq za pokoj 1 mu-
E jaki§ osiel pisatll...

szg czytaé to, co jaki§ osief pi % I

5 Szdz'ia ruszyl sie, aby sprawdzi¢ napis i zawo-

2 ’ - r
i — Juz wiem! Moze by¢, ze to mlode matzenstwo
z naszych okolic... on — Roman, ona Zof;a..'. bardzo
sic kochaja.. uwazasz mnie dobrze — ciesza sig
soba,: Ja tam za taka milosé, kt()ra' sie na.szyba._ch
uwiecznia, dziekuje! — przerwal niecierpliwy je-
gomoéé i zmienil przedmiot rozZmowy. :
Sedzia jednak byl poblazliwy i -mysla e
— Uczucie — byle szczere — niech bedzie jaw-

*ne! Kochaja sig... no to dobyze, niema & czem sig

ukrywaé....On troche tego... ale sie przy niej ustatku-
je... Dziecko ich zwiaze... ' 25
2 A mniej wiecej w tym samym czasie, w olesnic-
kim dworze, Zosia, z dzieckiem na reku, stala obok
meza 1 mowila; :
: — Chcialabym mieé¢ nasza fofog-rafje, ot — tak,
jak teraz stoimy: méj Romu$, twoja Zosia i nasz

Romeczek!
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